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A vajúdó autonómia.
Budapest, január 24.

(— y.) Kegyetlenül kényes egy tém a. Ba
jos m egm ondani az igazat, hogy félre ne ért
sék az em bert. Megpróbáljuk mégis. Éppen 
mert akarjuk, hogy legyen végre autonó
miája a m agyar katolikus egyháznak, s m ert 
nemcsak az t akarjuk, hogy meglegyen, hanem  
mert az a kívánságunk, hogy olyan legyen, 
amilyennek lennie kelt az egyház, az állam 
és a katolikus hívők é rd ek éb en : azért m ond
juk el a  vélem ényünket m inden tartózkodás 
nélkül, nem  riadva vissza még a félreértések
től sem.

N éhány nap  m úlva ism ét összeül az 
autonómia szervezésére hivatott kongresszus 
és most m ár kézzelfogható anyaga lesz a ta 
nácskozásainak abban  a két javaslatban, amely 
a huszon’netes bizottság tárgyalásaiból kike
rült. Az egyik a  bizottság hivatalos javaslata, 
a másik a bizottság kisebbségének a külön
véleménye. Mind a kettő gondos m unka, m ind a 
kettőben értékes részletek vannak , de —  
Ugv érezzük —  egészben véve egyik sem 
olyan, hogy a királyi szentesítést megkaphassa. 
Két szélsőséget képvisel a két m unkálat. Az 
egyik túlságosan deferál a  püspöki karnak, a 
másik pedig seliogysem  deferál neki. De egy
ben mind a két szélsőség találkozik: egyik 
sem deferál eléggé az állam i szem pontoknak. 
Ezért nem  hiszszük mi, hogy a két tervezet 
közül bárm elyik is m egkapja a királyi szen
tesítést. Mert nem  hiszszük, hogy a korm ány, 
az állam érdekeinek hivatott őre, bárm elyi
ket is jólélekkel a ján lha tná  a  királynak jóvá
hagyásra.

Nehogy azonban  az t higyje m ost m ár 
valaki, hogy m indebből az autonóm ia meg- 
feneklése következik. A katolikus autonóm ia

T  Á  R  C A.

Az igazi kötelék.
— A Budapesti Kapli tá rcá ja . —

I r ta : Frangots de Nlon.

Könnyű tavaszi eső hullott az utcára. Egy 
kicsit el is homályositotta az áprilisi fényt, amely 
ngy sápadtan jutott bo a szalonba a nagy abla
kokon keresztül. Fallouxnó nz ablak párkányá
nál állott és hallgatta az esőcseppek kopogtatá
sát. Mint a zongorázó ujjai, úgy koppantak ezek 
a kis cseppok az ablakra s nem tudták elrin
gatni az asszony türolmotlenségét. Kiugrott az 
ablaktól, miután még egyszer végignézett a fel
hőkön s belemeritetto tekintetét az eső után je
lentkező első napsugarakba, amelyek szikrázó 
aranynyal vonták bo ” 4r a háztetőket.

Jól érezte magát ebben a szalonban, ahol 
csak apró finom bútor volt. Érezte, hogy a mo
dern bútorok milyen gúnyosak, szinte a finom, 
könnyű gondolatok számára valók, nem azok 
számára, amelyeket a sötét, nehéz, széles régi 
karosszékek inspirálnak. Ilyen bútor volt nz ő 
szülei házában s oz most eszébe jntott. Ott ab
ban a szülei házban oly boldogságokat ismert a 
lelke, amelyeket nem fog már többé érezni . . . 
így élvezte omlékoit. Majd a tükörbe nézett, 
amelyben meglátta aggodalomtól ráncolt homlo
kát, szemeit, melyekben a bizonytalanság tüzo 
Égett s újból eszébe jutott, hogy milyen nagy 
dologra vár ő most s milyen fontos rá nézve az 
a tolofon, amely nemsokára jövendő sorsáról fogja 
tudósítani.

Csend volt sokáig a szobában. Végre az 
asezony n telefonhoz ment, rátámaszkodott a kis 
gépezetre és ott várt türelmetlenül. A kagyló 
nyugodtan függött helyén, néma volt, most lát

megalkotását mi sürgős szükségességnek valljuk 
és meg vagyunk róla győződve, hogy a kor
m ánynak is ez az álláspontja. Hogy a korm ány 
komoly eltökéltséggel igyekszik a régen vajúdó 
kérdést dűlőre ju tta tn i, azt félreérthetetlenül be
bizonyította Wiassícs Gyula kultuszm iniszter, 
a ki bátor és erős kézzel ragadta meg a kez
dem ényezést, hogy m ajdnem  három  évtize
des szünetelés u tán  ism ét m eginduljon a 
m egvalósulás u tján  és célhoz is érjen  végre 
az autonóm ia ügye. És h a  az összes arra 
h ivato tt tényezők akkora m értékét fogják ta
núsítan i a jóakaratnak, energiának, előrelá
tásnak  és bölcs m egfontolásnak, a m ekkorá
nak a  m iniszter adta példáját, akkor az auto
nóm ia meg is lesz.

A kérdésnek nagyok, szin te kivételesen 
nagyok a nehézségei. Növekszenek ezek a 
nehézségek azzal is, hogy a katolikus egy
háznak eddig egy állam ban sincs au tonó
miája. Az önkorm ányzattal felruházott nem 
zeti egyházak között a katolikus egyház m in
denütt m egm aradt a m aga régi konzervatív, 
szigorúan és kizárólagosan episzkopális szer
vezetében. Nálunk történik az első kísérlet a 
laikus elem nek az egyházi korm ányzatba 
való bevonására. N incs tehát példa, amely 
u tán, ha  csak részben is, igazodni lehetne; 
az a  szervezet, am elyet nálunk megalkotni 
készülnek, teljesen uj és m ár ezért is nagy 
óvatosságot igényel, m ert egyetlen olyan 
elem e sincs, amely bárhol is ki volna pró
bálva. A másik nehézség a katolikus egyház
nak évszázadokon át m egőrzött egyetemes 
hagyom ányai, a  harm adik a m agyar király 
apostoli jogai, am elyekhez az önkorm ányzati 
szervezetnek alkalm azkodnia kell. Mindezek
nek  a  tényezőknek a  figyelembevételével úgy 
kell ezt a szervezetet m egalkotni, hogy az 
katolikus legyen és magyar legyen; hogy kel

szott csak rajta, hogy nem más, mint egy fa
darab, amelybe acéllemez van ékelve. Egyszerre 
azonban megcsendült a kis csengő. Az asszony 
megroszketett és sápadt orcáján a meglepotés

I pírja izzott keresztül. Kozébo kapta a kagylót és 
' a fülére szorította. Most rnár életet kapott, szinte 

mozgott is ez a kis gépezet. Az egész város 
távoli lármája, zaja reszketott érthetetlen zavar
ban, valahol a távolban: ezer és ezer észrevétlen 
hangot fogott meg a villamosság érzékonvségo s 
abba a távoli zugásba néha mély süket moraj 
vegyült, vagy titkok suttogása, mintha valahon
nan a mélyből hozná oz a drót ezokot a különös
hangokat.

Az asszony izgatottan szólt a telefonba:
— Halló ! Halló! Ki beszél ? Ön az, I.o-

vanneur ur?
Még nem is kapott feleletet erre a kér

désre, amikor a tolefonos kisasszony beleszólt a 
beszélgetésbe:

— Beszélnek még ?
— Igen, beszélünk.
Végre férfihang hallatszott:
— Halló! Halló! Fallouxnó bőszéi?
— Igen! Igen ! És ott?
— Itt Levanneur ügyvéd titkára beszél.
—- Ah !Ön az, titkár ur? No% mi az újság?
— Az ügyvéd ur megbízásából értesítem, 

hogy ügyében most hozott a bíróság ítéletet. A 
dolog úgy ütött ki, a hogy vártuk, az ön javára. 
A törvényszék kimondta a válást és önnek ítélte 
a gyermeket.

Az asszony folsóhajtott:
— Óh Istenem, Istenem 1
Úgy érezto magát, mint aki vógre-valahára 

sok igazságtalanság után igazságot kapott.
A hang folytatta:
— Az ügyvéd ur nagyon boldog, örül a si

kernek és megkért, hogy adjam át önnek . . .
Csak úgy dőltek a gratulációk a titkár űrből. 

Majd elhallgatott a hang, bontották az összeköt

lően respektálja az egyháznak valóságos ér
dekeit és csorbittatlanul m egvalósítsa a  m a
gyar állam érdekeit, am elyeknek rovására 
semmiféle alkunak, semmiféle koncessziónak 
nincs helye.

És ez az, am it nem  látunk m egvalósítva 
sem az egyik, sem  a m ásik elaborátum ban 
azok közül, am elyeket a huszonkilencedikén 
egybeülö kongresszus elé fognak terjeszteni. 
A püspöki kar hatalm i érdekeinek in tranzigens 
álláspontjá t dom borítja ki az egyik; a világi 
katolikus elem és az alsó papság jogos állás
pontjáról tiltakozik e m erev felfogás ellen a 
másik. De sem  az egyik, sem  a m ásik nem  
volt figyelemmel arra  a m indenekfölött ural
kodó szem pontra, hogy az állam felsöségé- 
nek  is csorbittatlanul kell érvényesülnie az 
au tonóm ia m űködésében.

Az autonóm ia létrehozása állami érdek 
is. A liberalizm us nevében, tehá t az egysé
ges, erős, nem zeti állam nevében kívánjuk 
mi az önkorm ányzatnak m ennél előbb való 
megalkotását. N emzeti érdekeink szem pontjá
ból szükséges azért, m ert sok helyen, kivált 
a felvidéken a  tótajku róm ai katolikus és 
E rdélyben —  a görög katolikus rom án klérus
ban —  búvóhelye van m ostanság a  nem zet- 
ellenes akn am u n k án ak ; és nem zeti érdek az, 
hogy legyen egy pódium , am elyen ezek az 
ártalm as törekvések nyílt küzdelem ben kény
szerüljenek m egjelenni és legyen m ódja, al
kalm a a velük való leszám olásnak. K ívánjuk 
hát az autonóm iát nem csak a liberalizm us 
nevében, hanem  a nem zeti érdek nevében is. 
Ha m inden  m ás vallásfelekezet híveinek m eg
van a  m ódjuk arra, hogy egyházuk ügyeinek 
intézésében résztvegvenek, nem  igazságos, 
hogy éppen a legnagyobb m agyar felekezet 
hívei legyenek a maguk egyházának csupán  
alárendelt, jog nélkül való teherviselői. És

tetést. Most már csak a valóság maradt meg. Az 
asszony diadalmasan ment az ablak felé, ame
lyen át a nap sugarai ferdén estek a szalon bú
toraira és majdnem hangosan mondogatta ma
gában :

— Szabad vagyok, végre szabad vagyok 1

Táncoló lépésok hallatszottak az előszobá
ban, ogy vékony hang valami dalt énekelt és az 
ajtó kinyílott. Egy négy éves fiú ugrott bo 
a szobába, kalapja félrecsapva a fején, közé
ben ostor, a férfiasságnak avval a túlzásával, 
amelyet olyan kedvesen aífektálnak a kis fiuk 
annak a bebizonyítására, hogy nem leányok.

— Kedves fiam 1 Róbert!
Az asszonyra nézve még fiának látása is 

csak diadalának anyagi bizonyítéka volt. Ebben 
a pillanatban úgy szeretto, mint a hogy az em
ber egy nohéz küzdelem után olrabolt zsákmányt 
szórót, úgy omelto fel, mint valami diadalmi jel
vényt.

Csengetés hallatszott az előszobában és az 
inas jelontotte:

— Tiercelin doktor ur!
Fallouxnó apja volt. Az asszony kirohantaz 

előszobából s apja nyakába ugro tt:
— Mognyertom a pö rt! Megnyertem!

Majd halban hozzátotte, a gyermekre mu
tatva :

— Nekem ítélték a gyermeket. Nálam 
marad.

S mialatt a gyermek nagyra nyitott sze
mekkel iparkodott valamit megérteni a dologból, 
kézen fogta s szelíden kituszkolta az ajtón:

— Erigy, fiam, mulass a nevelőnőddel. . .
Az apa és leány egymásra nézott. Az apai 

tekintetre egy kis zavar fogta el Fallouxnét.
Majd megszólalt az öreg doktor, mint ahogy 

a betegeket szokta kérdezni:

Laoonk mai száma tizenhat oldal.



2 Budapest, csütörtök bttbapebtx watlő 1900. ja n u á r 25 »4U szám.

ha igazságos követelés volt ez eddig is, 
most m ár sürgős is az egyházpolitikai törvények 
m egalkotása óta. De bárm ilyen jogos is, b ár
milyen sürgős is ez a követelés, inkább m a
radjon meg egy ideig még a m ostani állapot, 
am ely nem  akasztja meg egy jó  és üdvös 
autonóm ia m egalkotását, semhogy megcsiná- 
lódjék egy szervezet, amely autonóm ia ugyan, 
de nem  az, am inek lennie kell a magyar 
katolikus autonómiának. Egy ilyen elhibázott 
alkotás a maga közvetetten ártó hatásain 
kívül még azzal a veszedelem m el is járna, 
hogy elodázná kiszám íthatatlan időre a helyes 
és kívánatos szervezet lé tre jövetelét

Azért nem  óhajtjuk tehát a huszonhetes 
bizottságból kikerült elaborátum ok egyikét sem 
megvalósítva látni, m ert a  katolikus autonó
m iát szeretnök mielőbb m egvalósítva látni. 
Ez a  két dolgozat azért mégsem hiába v a ló ; 
a  reájuk fordított gond és fáradság nem 
veszett kárba. Ha a kongresszus többsége 
egészen jó m unkát akar végezni, akkor egyik
nek sem fog a pártjára  állani, hanem  választ 
majd a kettő közül s igv hoz létre egy harm a
dikat, jobbat. Ha pedig a kongresszus nem 
cselekszik igy, akkor tegye meg a korm ány. 
Használja fel m ind a kettőből azt, a mi jó 
és hasznos, és készítsen egy uj elaborátum ot, 
amelv megvalósítsa m indazt, am it az auto
nómiától követelniük kell az egyháznak, az 
állam nak és a katolikus híveknek. Mert a 
katolikus autonóm iát vagy egészen jól kell 
megcsinálni, vagy sehogy. De meg kell csi
nálni.

B E L F Ö L D .
M inisztertanács. Ma délután miniszterta

nács volt, amelyen a folyó ügyeket elintézték.

A  főrendiház ö le se . A főrendiház holnap, 
csütörtökön délelőtt tizenegy órakor ülést tart b 
ezen fogja letárgyalni a véderö-pt ovizóriumról és 
az ujoncmogajánlásról szóié javaslatokat.

A közös költségek beállítása.
— A pém ögji bizottságból. —

L n d .p e s t ,  jannár 24.
A képvieelőház pénzügvi bizottsága mai ülésé

ben tárgyalta a pénzügyminiszter pótjelentését a kö- 
zösügyi rendos és rendkívüli kiadásoknál szüksé
gessé vált kiadási többle rőt. Az ülésben a kormány

— Hát meg vagy eiégedvo ?
— Oh, végre megszabadultam ettől az em

bertől! Milyen nagy boldogság, hogy nem élek 
többé vele !

— Igen, igen — mondta halkan az apja — 
de mi lösz a gyermekkel ?

— Nekem Ítélték, nálam marad. Ennek a 
győzelemnek örülök legjobban 1

— Ugy-e nagyon gyűlölted az uradat ?
— Ahogy csak lehet gyűlölni azt, aki éve

kig csak szenvedést okoz az nekünk,
— Szegény gyermekem!
Most élvezték csak teljesen a diadalt; az 

alkony lassan ráborult a lakásra, a nap utolsó 
sugarai vetődiok be az ablakon. Erezték, hogy 
béke leng a levegőben és gyönyörűséggel tölti 
el szivüket,

*

Hirtelen 1 lökte valaki az ajtót. Megjelent 
a kis Róbert. Az arca oly ijedt volt, hogy apa 
és leány egyaránt megdöbbont: talán csak nem 
tudta meg a gyermek ? A gyermek a szoba kö
zepén megállt, szétvetette kis lábait, kiabált, 
káromkodott. Az anya oda szaladt hozzá s térden 
állva ölelte át:

— Mi bajod kicsikém? Bántott valaki?
— A nevelőnő nőm akarja, hogy játszszam 

az ő szobájában; azt mondja, hogy mindent 
összetörök; kergesd el, kergesd el 1

És kis kezeit ökölbe szorította, mintha meg 
akarta volna ütni a jelen nem lévő kisasszonyt. 
Az öreg Tieroolin doktor szinte maga ellenére 
mondta :

— Hogy hasonlít e pillanatban az apjához 1
Az asszony felkelt, kissé hátrált s ránézott 

fia haragos vonásaira; epillanatban elvonult köz
tük az apa leike.

Es az asszony érezte, hogy milyen óriási 
hatalma van felette annak a köteléknek, amely
ről azt hitte, hogy mindörökro el van lépve.

Erezte, hogy ezt a köteléket nem lehet eltépni.

részéről jelen volt Szül Kálmán miniszterelnök és 
Lukács László pénzügyminiszter. A bizottság beható 
vita után hozzájárult a pótelőterjesztéehes s holnap 
még egy ülést tart az általános jelentés szövegének
hitelesítése céljából.

Az ülésről részletes tudósításnak a következő:
(A  közös kö ltségek .)

Szabó Imre előadó elfogadásra ajánlja a pénz
ügyminiszter pótielentését.

Komjáthy Béla kijelenti, hogy a pártnak, mely
hez tartozik, az 1867 : XII. törvénycikk ellen elvi ki
fogásai lévén, a közösügyi költségekhez soha sem 
járultak s most sem járulhatnak. Ettől el is tekintve, 
a delegációk által megállapított közösügyi kiadásokat 
nem lehet fölvenni a budgotbe, mert azokat a fél 
évre történt kvóta-megállapitás folytán fix tételekben 
nem lehet kiszámítani, hogy a delegációknak a katona- 
tiszti fizetésemelésekre vonatkozó határozata a hon
védségnél és csendőrségnél is alkalmaztassák, közjogi 
sérelmet lót A delegációk határozatai folytán egy 
krajcárt sem szavazhat meg senki a honvédség és 
csendőrség számára. Terjeszszenek javaslatot az or
szággyűlés elé s ha azt a rendes formában meg
szavazzák, csak akkor lehet emelni a honvédségi és 
csendőrségi tisztek fizetését

S z é l i  Kálmán miniszterelnök nem tehet kifogást 
az ellen, hogy előtte szóló és pártja a költségvetésbo 
felveendő közös költségeket elvi szempontból nem 
szavazzák meg. De lényegesen eltérő nézetben van 
előtte szólóval abban, hogy az 1867. XIL törvénycikk 
alapján sem helyeselhető a célba vett eljárás. Amit 
a kormány proponál, szóló nézete szerint helyes és 
törvényes. A törvény nem említ ugyan egy évre 
szóló fix tételeket, hanem azt, hogy azon összegeket 
kell beilleszteni, an. Ivek a delegációk áltat megálla
pított közös költségekből a hozzájárulási hányad 
szerint ránk esnek. Beismeri egyébiránt szóló, hogy 
eddig mindig egész évre szólt a döntés, de a viszo
nyok nem normálisak Ausztriában. Ezek miatt szóló 
azt hiszi, az ország érdekében s az 1867. XIL tör
vénycikk szelleme szerint járt el, midőn fetvetotte és 
ragaszkodott a félévi kvóta-megállapitáshoz, mert 
ezzel a mi érdekeinket biztosította és ezt az alkal
mat megragadta arra, hogy Ausztriában is parla
mentál is utón nyerjen végelintézést és betotőzóst a 
gazdasági kiegyezés. A törvény minden megsértése 
nélkül felvehető a közös költségek egész évi hánya
dának összege, mert ha a második félévben változás 
állna be, tisztán kiszámítás dolga lesz az, hogy Ma
gyarországra mennyi fog esni Az egész kérdés pusz
tán aritmetikai kalkulusra zsugorodik össze, amely 
bármely más budget-tételnél előfordulhat, mert az 
élet s a viszonyok mindeniknek megváltozását szük
ségessé teheti. Mindazonáltal, hogy bizonyítékát adja 
szóló ezúttal is annak, hogy még az aggályokat Í9 
kész eloszlatni, hajlandó azt indítványozni, hogy a 
budgettörveny egy paragrafusában kimondassák, hogy 
amennyiben a második félévben a kvóta változást szen
vedne, ennek megfelelően lesz ezután a közös költ- 
ségek létele számítandó. Ami Komjáthy másik, a 
honvédségi és csendőrségi tiszti fizetésekre vonat
kozó észrevételét illeti, az csak félreértésből szár
mazhatott. Nincs a honvédelmi előterjesztésben az 
mondva, hogy a delegációk határozata folytán, 
hanem csakis az, hogy megfelelően történik a hon
védségi és csendőrségi tisztek illetménvoinck javí
tása. Lehet, hogy a honvédelmi előterjesztésnek ez 
a kifejezése nem egészen szerencsésen volt válasz'va ; 
a cél azonban az volt, hogy az emelés ugyanoly 
mértékben történjék, mert ezt rendeli a fennálló 
1890. VI. törvénycikk. Ehhez í z emeléshez nem kell 
külön törvény aikotasa. mert a honvédtisztek fizeté
sét nem szabályozza, azok megállapítása évről-évro 
a budgetben történik. Hiszen a budgot-törvóny is tör
vény, igy volt ez az állami tisztviselőknél is a fize- 
tes-rendezési törvény megállapításáig, sőt számos 
szolgálati kategóriára nézve ma is tisztán budget 
ntján történik a fizetések megállapítása. Komjáthy 
vadja osak akkor állhatna meg, ha a kormány egyál
talán nem tett volna az országgyűlésnek előterjesz
tést. De a kormány ezt megtette, még pedig nem is 
a bizottság, hanem a Ház elé terjesztett javaslatok 
alakjában, tehát szigorúan mogfelelt a legskrupuló
zusabb követelményeknek is. Csak azt kéri, hogy a 
javasolt fizetések a budget-törvénybo iktattassanak 
be és pedig azért, mert a budget-törvény is olyan, 
mint akármelyik más törvény.

Komjáthy Béla nem osztja ugyan a miniszter
elnök nézeteit s ragaszkodik kifejtett álláspontjához; 
koncedálja azonban, hogy a miniszterelnök propozi- 
ciója lényegesen enyhítette a dolgot.

P u ls z k y  Ágost tüzetesen kifejti, hogy a tiszti és 
tisztviselői hzotesek kérdése tisztán budget-kérdós, 
hogy a delegáció teljesen a hatáskörében járt el.

J n s t h  Gyula még ba pártállásánál fogva nem 
ellenezné is a közös költségeket, akkor sem járul
hatna a kormány előterjesztesóhez, mert a delegációk 
átlépték hatáskörüket, a katonatisz.ek éppen olyan 
tisztviselők, mint a polgáriak, ezek fizetését a tör
vényhozás állapítja meg; semmiféle törvényt nem 
mutathatnak, mely a delegációra ruházta volna ezt a

jogot, a delegációk pedig nem gyakorolhatnak több 
jogot, mint amennyit a törvény reá ruházott Szóló 
egyébként is mindaddig, míg az állam nem javítja a 
polgári tisztviselők fizetését, a legnagyobb igazságta- 
talanságnak tartja a katonatiszti fizetések emeiéset s 
abhoz semmi szín alatt nem járni.

S z é l i  Kálmán miniszterelnök előtte szóló kér
désére, hogy mutassanak törvényt, mely a delegáció
kat főlhatalranzta a tiszti fizetések felemelésére, egy
szerűen utal az 1867 : XIL t.-o. 46. §-ara, mely ezt a 
jogot a delegációknak kétségtelenül megadja s amelv- 
lyel a dolegáoiók mindig éltek is. Ami a polgári 
tisztviselők fizetését illeti, erre nézve csatlakozik 
szóló azokhoz, amiket tegnap a pénzügyminiszter 
mondott s a maga részéről is kijelenti, hogy a kor
mány komolyan és állandóan foglalkozik ezzel a fontos 
kérdéssel.

F e jó r v á r y  G éza báró m iniszter s  az előadó
felszólalásai ntán a bizottság hozzájárulván a pótoló- 
terjesztéshez, a kőzösúgyi rendes es rendkívüli ki
adásoknál 6,045.788 koronával felemelte az eredeti 
előirányzatot. A honvédelmi tarca rendes kiadásai
nál ugyancsak a pótelőterjesztés értelmebon a rendes 
kiadások 1,843.272, az átmeneti kiadások 145.440 
koronával; a belügyi tárcánál a rendes kiadások 
99,608. az átmenetiek 10,560 koronával; a föklinivelesi 
tárcánál a rendes kiadások 54,624, az átmenetiek 
4960 koronával emeltettek.

(A z  általános je lentés.)
Ezzel a költségvetés részletes tárgyalása és a 

pótelőterjesztés tárgyalása befejezetvén, Reményi 
Ambrus előadó kifejtette azokat a szempontokat, 
amelyek figvelombevetelével a Ház elé terjesztendő 
általános költségvetési jelentést szerkesztőn lőnek 
tartja.

Komjáthy Béla a maga és Jnsth Gyula nevé
ben is kijelenti, hogy fenntartják mindazokat az el
lenvetéseket és kifogásokat, molyokét a bizottsági 
tárgyalás során a kormány közgazdasági és pénzügyi 
politikája ellen tettek.

Matlekovics Sándor felszólalása után a bizott
ság elhatározta, hogy az általános jelentés szövegé
nek hitelesítése céljából holnap délelőtt 11 órakor ülést 
tart, amelyen tárgyalni fogja a miniszterelnöknek az 
állandó országház építésére, a pek-ngi, tokiói és cet- 
tinjei követségi paloták építésére vonatkozó jelenté
seit és az 1897. és 1898. évi közösügyi kiadásokra 
Magyarország részéről pótlólag fizetendő ' ^szegekről 
szóló törvényjavaslatot.

Ezzel az ülés véget ért.

K Ü L F Ö L D .

A háború.
B n d a p e n t,  ja n n á r 24.

Kemény, kétségbeesett, szinte reménytelen 
haro az, melyet az angolok a Tugela mellett a 
boer pozíciók ollon folytatnak. Oly magas helye
ken vannak ezek a jól elsáncolt hadállások, hogy 
szinto megvíhatatlanoknak látszanak, megkerülé
sük pedig lehetetlennek bizonyult. Nincs kizárva, 
hogy az angol sereg, a legnagyobb hősiességgel 
harcolva bár, elvérzik a Spions Köp és a többi 
boer sáncok alatt a nélkül, hogy a boerok jelen
tékeny veszteségeket szenvednének. Érthető is 
az az izgatottság, amelylyel Londonban a harc
téri híreket várják. Ember emlékezete óta, mondja 
egy ma esti londoni táviratunk, — nem volt itt 
olyan óriási izgatottság, mint ma. Az utcákon, 
vendéglőkben, omnibuszokon, mindenütt csak a 
natáli eseményekről beszéltek, amelyről mind
eddig nem jött bír, holott már rég meg kellett 
volna érkeznie a jelentésnek. A hadügyminisz
tériumban Lord H’oíseZej/vel együtt az egész sze
mélyzet folyvást permaneneiában volt. A  csi
korgó hidegben sok ezer embor lepte el a had
ügyminisztérium környékét és várta a hirt. De 
hiába. Késő estig nem jött jelentés.

(W arren  tábornok csatái.) 

L ondon , január 24.
A Jimíj ezt írja: Eddigelé Bem mi sem v* *H 

nrra, hogy Warren tábornok elérte volna az ellenség 
lőhndállását, vagy vele hétnél több előőrsön megilt- 
kűzött volna. A boeroknak elég idejük Toll, hogy 
legénységet, ágyút, lüvöszereket és élelmiszereket 
vigyenek hadállásaikba, Amíg az angolok ezeket a 
hadállasokat el nem foglalják, védőiket le nem győzik 
s meg nem semmisitii;, l.adysmáh fSlseabadilása »«w 
vehető Hiányosra.

London, jannár 24.
Bidfemek 0 bel • e!r 1 küldött távirata, amely 

éjfélkor érkezett ide, kínos meglepetést kelteti. Bullsr 
beismeri, hogy Warren két nap éta egy lépéssel 
sem haladt előre. Warren megszállva tart egy 
hegysikot Trichnidfurt közeiében, amely ezer- 
négyszáz láb távolságban van a boeroknak 
jóval magasabb hadállásától, de tüsérségét nem 
tudja magához fölmtetni. Warren ennek ellenerő 
bombázza a búrokat a mélyebb területről, de 
semmiféle hatást sem tud elérni. mert a boerok had
állása túlságosan magas. Ennélfogva múlt éjjel 
megkísérelte, hogy elfoglalja a Spionskoppot, 
amely a boeroknak imént említett, Triehardslurt 
felé levő hadállása és a Potcietersdrift felé fsfcvő.
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isodlk boer hadállás között van. Ha Wommnek 
, a támadása sikerül, úgy éket ver az ellenség 

ut főhadállása közé és az angol balszárny Dun- 
Snnald alatt és a í°bb szí‘rny üöle/on alatt visz- 
jjvonulásra kényszerítheti a boeiokat.

L ondon, január 24.
Ma délre várják azt a fontos hirt, vájjon 

u angoloknak a Spionskop ellen intézett táma
dása sikerült-e. A reggeli lapok, különösen a 
fímes, nagyon aggódnak.

L ondon, január 24.
Pallér tábornoknak egy tegnap este hotedfél 

jrskor Spearmnn8-Kompban föladott távirata a kö
z e rő k e t  jelenti:

Warren tábornok abban az állásban tartja 
magát, amelyet 21-én elfoglalt az ellenségtől. Az 
ellenség körülbelül tizennégy jardnyira áll tőle, 
Spions Koptéi nyugatra. Ez az állás magasabban 
van, m int Warren állása s azért lehetetlen bo- 
nézni a boerok táborába. A Spions-Kop csak egy 
nyílt szakadékokkal átszelt kopár síkságon át 
közelíthető meg. A Warren áltaí mc——állva tar
tott hegygerincek olyan meredekek, Imgy lehelet- 
kn águnkkal fölmenni. Alacsonyabb fekvésű terü
leten fölállított tarackokkal és" tábort ágyukkal 
lövöldözzük az ellonség hadállását. Az ellenség 
Creusot-ágyukkal és más lővegekkel viszonozza 
lövéseinket. Ebbon az ágyupárbajban előnyben 
vagyunk, mert az ollenség, úgy látszik, a sán
cokban keres védelmet. Az ellenséges tüzérség 
nem nagy kárt tesz sorainkban. Ma este megkisé- 
rdjük a Spions-Kop elfoglalását. A Spions-Kop 
egyik szárnya a Tricuards-Drifttel szomben levő 
hadállásnak, amelyet elválaszt a Potgieters-Drift- 
tel szemben levő hadállástól. A Spions-Kop csak
nem az összes ellenséges sáncmüveket dominálja.

Brüsszel, január 24.
Egy pretoriai kábé,távirat megerősíti, hogy 

Varrm tábornok terve teljesen meghiúsult. Végkép
pen le kellett tennie arról a szándékáról, hogy 
megkerüli a boorok seregét, s így kénytelen lesz 
egy végső elkeseredett arevonal-támadásra, amely 
aligha fog valamire vezetni, mert a boerok pozí
ciója a magasban levő sáncok között nagyon 
erős, Warren serege pedig január 11-ike óta nagy 
vereségeket szonvedett. Warren azonban még 
sem habozhatik, mert ezzel a támadással kell 
megmentenie Buller hadát a végső megsemmisü
léstől.

Az itteni transvaali kövotség megcáfolja a 
békekötésről elterjedt híreket.

(A boer táborból.) 

London, január 24.
A Rcu'vr ügynökségnek jelentik a boer tá

borból 21-éről: Szombaton délután az angolok 
ismételték előnyomulásukat mind a két fél heves 
ágyúzása mellott. A harc a sötétség beálltáig tar
tott. Az angolok tetemes veszteséget szenvedtek.

London, január 24,
A Reuter-ügynnksógnek jelentik a Felső-T ngela  

mentén levő b< er táborból 19-ikl kelettel:
Az angol csapatok centruma Zwartskop- 

Drift mellett van, ahol a folyónak mind a két 
partját megszállva tartják. Zunklef tájékán hidat 
vertek a föl vön és nagy élelmiszer-raktárt állítot
ta; fel. A Zwartskop legfelső részén öt hajóágyut 
állítottak fél s egy tábori üteget hoztak át a fo
lyón az északi partra, ahol egy kis halomról 
szakadatlanul hevesen ágvuzzák n boerok sáncait. 
Ezzel az ágyúzással nagyobb kárt tesznek a boer 
táborban, mint Colonsónál.

L ondon, január 24.
i A F első  Tugela mentén levő boor táborból 

elönti egy 19-én kel, távirat: Mente hoilbronni 
íorinzsi) lovas zászlós megsebesült, de nem akarta 
magát megadni, mire agyonlőtték. Az angolok vesz- 
esége valószínűleg nem nagy. Csütörtökön ezer 
fényi angol gyalogság egy üteg tüzérséggel át
kelt a Tugolán. innen előrenyomult egy második 
alacsony dombsor felé, amely a boerok hadállása 
”  a lolyó között emelkedik. Az angol gyalogság 
dönyotttulása alatt az angol tüzérség erősen 
aírtuzott, de a boerok nem feleltek. Ez, úgy lát- 
,2tk, meglepte az angolokat, mert tovább nem 
nyomultak olőre. Másnap reggel kitűnt, hogy 
fuszatértek hadátldsaMa.
, Egy másik távirat 21-iki kelettel a kővet
kezőket jelenti a boerok táborából:

Miután Botha parancsnok az angolok válsá- 
előnyomulását szombaton reggel megakasz

totta, azt várták, hogy az ellenség hétfőig veszteg 
®erad Délután azonban az angolok északi 
“borában olyan jeleket vettek észre, amelyek 
’Y® vallottak, hogy ujrn ölő akarnak nyomulni. 
'°tha és Kronje egv mngas dombon állottak, 

’ftelyen át Ladysmith felé visz az ut. A Mauzer- 
Pttskák egészen a sötétség beálltáig szóltak. Haj- 
talban látták, hogy az angolok nagy veszteséget szen- 
?  A boerok részén egy lovas eáselős esett el.

”W;trtzkopon lévő ellenséges hadállás centru
mában. arra visz a másik ut Ladvsmith felé, a

j g .  szám. Budapest, c s ü t ö r t ö k

csapatok előnyömül,ak azokról az alacsony hal
mokról, amelyek a Tugela folyó mentén emel
kednek és akadálytalanul elérték a szórványosan 
álló halmok második sorát Amint azonban any- 
nyira értek, hogy a Mauzer-puskák elérhették 
őket, meg kellett állniok, noha a hajóágyuk most 
is hallatták, mint rendosen, borzasztó bömbölésü- 
ket. Az angolok összeszedték halottaikat és sebe- 
siiltjoiket. Viljeen parancsnokot földre terítette a 
mellette elsüvitő lidit-gránát okozta légnyomás. 
A parancsnok eszméletét vesztette, de csakhamar 
magához tért.

L ondon , jannár 24.
A boer táborból o hó 19-ikéről a követke

zőket jolontik: A hét elejétől kezdve a boerok 
az angolok folytonos ágyutüze dacára is fenntar
tották csapataik között az isszekött^^st. A boerok sok 
katonát vesztettek, többet mint Colensonál. Egy 
tengerészeti ágyú két oranjeit lőtt lo. Apa és fiú 
volt; éppen beszélgettek egymással, mikor az 
ágyúgolyó értő őket. Csodálatosképpen semmiféle 
seb nem látszott a holttetemükön.

Brflsazel, január 24.
A Petit Bleu Pretóriáhól december 15-iki 

kelettel levelet kapott, amelyben a boeroknak 
hivatalosan mogállapitoit veszteségeiről a követ
kező hirckot kapta:

A fenti napig összesen SIS boer esett el, 600 
sebesült meg, 76 került fogságba, Kriiger két 
unokája elesett Maggorsfontainnél.

L ondon, január 24.
A Benter-ágt/nökrég jelenti Lourenpo-Marqnezből 

mai kelettel: Egy a boorok részéről Pretóriában fel
adott távirat a következő részleteket jelenti Olivier- 
Boek melletti ütközetről. E hírek szerint az angolok 
naponta négyszer-ötször uj csapatokkal helyettesí
tették elfáradt katonáikat. A boerok egy halottat 
vesztettek, két ember könnyen megsebesült. A boorok 
erősen bíznak a sikerben. Az angolok súlyos vesz
teségeket szenvedtek. Botéba parancsnokot a Spions- 
Kopon levő csapatok főparancsnokává nevezték ki. 
Cronje tábornok más megbízást kopott. Az angolok 
északi táborában nagy a zavarodás. Látták, amint a 
csapatok céltalanul jártak ide-oda.

(L a d y sm ith  ’-orsa.) 
L'-ndon, január 24.

Az izga'ottság elérte esuespontját. Az emberek 
még bíznak ugyan az angol fegyver sikerében, 
de azért sokan nem tudják elfojtani aggodalmu
kat. Meg eddig nem jött távirat a következmé
nyeiben végtelenül fontos éjjeli támadás eredmé
nyéről, pedig a csatának már el keltett dőlnie. Arról, 
hogy múlt hétfőn igen nehéz harc folyt, a Tímeá
nak következő távirata tanúskodik, amelyet a 
Zwarzkoppen át heliográf ut|án közvetítettek:

L adysm ith , január 23.
Buller ágyúinak dörgése szakadatlanul 

tart. Nem tudjuk szemmel kísérni a csata 
eldőlését, de úgy rémlik nekünk, hogy Buller 
előnyomulása elvonja tőlünk az ellensé
get. Csak nagyritkán hull közénk cgy- 
egy ágyúgolyó, amelyből azt következtetjük, 
hogy az ellenség még mindig a nyakunkon 
van. Látjuk, amint Buller bombái szétpuk
kadnak, do a csata részleteit nem tudjuk 
megküiönböztotni. Az időjárás nagyon ked
vez a fölszabadító hadműveletnek.

London, január 24.
Pretőriából jelentik: A ladysmithi helyőrség 

tegnap Dundonald előnyomulásának támogatása vé
gett ki akart törni, do a boer előőrsök azonnal föl
riasztották az ostromlókat. Az ostromlottak éjnek 
idején vagy tizenkét kék rakétát eresztettek föl, hogy 
Biiilorne:; telt adjanak.

(G yanús je lek  a D elagoa-öbölb en .)

London, január 24.
A Daily Mailnek. jelentik Lisszabonból, hogy 

a portugál kormányt 19-ikén Louroneo-Marquez- 
ből hivatalosan (rtesitették, hogy a boerok megszegték 
a semlegességet, amennyiben Umballából Rhodo- 
ziába portugál terüloten montek át. Lourenco- 
Marquezből egy szakasz tüzérség ment a kér
déses helyre. A kormányzó segitö csapatokat kért 
Portugáliából.

A Daily Mail levelezője állítólag legjobb 
forrásból ariól is értesül, hogy egy portugál csapat 
már el is ment Dél-Afrikába s valószínűleg más 
csapatokat is nyomban útnak indítanak.

London, január 24.
A Timesnak jelontik Lorenzo-Marquezból 

tegnapi kelottol: A Gironde francia gőzhajó ide
érkezett temérdek idegennel, akik mind katonás 
külsejüek s Transvaalba igyekeznek.

Ugyanennek a lapnak azt jolontik Lourenco- 
Marquezból. hogy a nntáli vasút hidja, a laings-

necki alagút és az Oranjeba vezető vasút hidjai 
alá vannak aknázva, úgy, hogy a boerok bár
mikor elpusztíthatják valamennyit, ha vissza kell 
vonulníok.

(Cronje c se lv e té se .)  
B rflssxol, január 24.

Cronje boer tábornok Maggorsfontainnél a 
következő cselt használta:

A magaslatok tetejére burgerekot állított 
Henri Martini fegyverekkel, melyek füstöt terjesz
tenek. A magaslatok aljára azonban olyanokat 
holyozett, akik Mausor-fegyvorekkel tilzoltek, 
amelyek nem terjesztenek füstöt. Az angolok a füst 
által tévútra vezetve, a magaslatokat lövöldözték. 
A magaslatok mogrobanására kiküldött angol 
gyalogságot 30 méternyire a bozót mögött elrej
tőzött s füstnélküli fegyverekből lövöldözö boerok 
lelőtték.

L ondon , januar 24.
A Reuter-iígynökségnek jelentik Modder-River- 

bői tegnapi kelettel: Hétfőn este egy angol osapat a 
tüzérség támogatása mellett földerítő szolgálatra in
dult Maggersfontein felé. Az ellenség, amely az ágyú
zást igen jól viszonozta, még nagyon erős. Az ágyú
zás még a sötétség beállta után is tartott és ma reg
gel ismét folytatódott.

(A  háború é s  a hatalm ak.) 
L ondon , január 24,

A Tímesnak jelentik Fokvárosból 22-iki kelettel: 
Egy utazó, aki a Dolagoa-öbölből érkezett ide, azt 
mondja, hogy a boerok nem tudják, hogy mit kezd
jenek a külföldi tanácsadókkal, mert azt sem tudjak, 
hogy akkreditált attasék vagy önkéntes tanácsadók-e. 
Mind azt kivonják, hogy tanácsaikat vegyék figye
lembe. Tanácsuk azonban nagyon különböző taktikai 
nézeteken alapszik, értéktelen s csak emberaldozattal 
járna, ha a boerok figyelembe vennék.

i
L ondon , január 24. ’

A Times párisi tudósítója beszélgetést közöl a 
Transvnal-ügyben egy volt francia miniszterrel, aki 
most is előkelő állásban van. A franc.a államférfi 
clőrebocsájtotta, hogy Angliának katonai rendszerét 
alaposan meg kell javítania, aztan azt mondotta, 
hogy több hatalom meg fogja ragadni a kedvező 
alkalmat, hogy Angliával többféle diplomáméi szám
adást rendezzen. EDben nincs semmi feltűnő; hiszen 
Olaszország és Oroszország is fölhasználtak Eranma- 
orszag 1870-iki gyengeségét, az előbbi, hogy meg
kapja Róm t, az utóbbi, hogy megszabaduljon a Fe
kete-tengeri klauzulától. A mi Franciaországot illeti, 
az nj-fuudlandi és madagaszkári kérdés rendezését 
fogja követelni. Azntan Marokkó dolgát veszi elő, 
bogy ezt az országot, a nélkül, hogy más 
közbeszólhatna, a civilizáció akadalya helyett 
a civilizáció támasztékává tegye. Sziámbán is 
gondoskodni fognak, hogy az állandó zavargás 
megszűnjék. Továbbá napirendre veszik az egyiptomi 
kérdést: Egyiptomnak teljesen függetlennek kell 
lennie és akkor szavatolhatna Szudán nyugalmáért. 
Hogy Németország és Oroszország milyen számlával 
állanak elő, azt a Irancia államférfi nem mondhatja 
meg, de álíitja, hogy a három főhatalom közt tárgya
lás folyik, melylyel együttes, nyomatékos eljárást 
akarnak biztosítani. Canibon londoni franoia nagy
követet nemsokára utasítani fogják, hogy Satisoury 
lorddal komolyan beszeljen, ö, a lranoia, azért mondja 
el mindezt, mert hiszen úgy sem marudnat titokoan 
és mert jobb, ba azokat az embereket, kiket a dolog 
illet, idején figyelmeztetik, A francia államférfi köz
leménye, jegyzi meg a tudósitó, persze maalajta h a 
tást is szülhet, mint amilyet ö gondol.

L ondon , január 24.

A Daily Mail ir ja : Már a legközelebbi na
pokra várhatjuk több hatalomnak közös békeindit- 
vámját. Az idézett lap arra utal, hogy TVAi/e, a 
volt konzul, külön megbízatással Mae Kmleyhez 
indult, mig Macrum konzul ugyanezzel a feladat
tal Franciaország számára bízatott meg.

A Transvaal által ajánlott feltételek a köztár
saságok teljes függetlenségében és a választási 
jognak hét évi ottlakás után való megadásában 
fognak kifejezést nyerni.

A Momingleader szerint Angliának érdeké
ben van, hogy a háborút mielőbb befejezze és hogy 
ilyen módon megakadályozza a borzalmas írté 
háborút Délafrikában. ,

(K im b erley  o strom a.)  

Modder-Rlvor, január 24.
H eliográffal azt jelentik Kimberleyböl, hogy  a 

boerok ma ismét nagy orűvel megkezdték a város 
ágyúzását. *
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(A  had itud ósítók  fekete  h e te .)
L o n d o n ,  január 24.

Az elmúlt hét az angol haditudósítók fekete 
hete volt.

A Standard haditudósítója, Michels hétfőn 
Ladysmithben, Stecren, a Daily Mail haditudósítója 
kedden és Perrand Alfréd a  Morning Fost tudósítója 
szombaton szintén Ladysmithben feladott táviratok 
szerint meghaltak. A Morning Fost tudósítója január 
6-án sebesült meg Ladysmith ostrománál.

A jezsuita fiók.
Budapest, január 24.

A Waldeck-Rousseau kabinet erős és biztos 
kézzel markol bele abba a darázsfészekbe, amelyben 
negyedszázad óta nyüzsögnek és nevelődnek 
rendszeresen a köztársaság ellenségei. Az orlea- 
nista összeesküvők vád alá helyezése és elítélése 
ntán az asszumpeionistákra került a sor, kik a 
Franciaországból kitiltott jezsuiták fiókjaként mű
ködnek huszonöt év óta Franciaországban, még 
pedig olyan ügyeson és sikeresen, pénzzel, sajtó
val, rőpiratokkal, prédikációkkal, a bnjtogatásnak 
száz meg száz modern nemével — hogy jófor
mán az egész müveit társadalmat megmételyez
ték. Az asszumpeionista páterok, akik törvény
telen milliókat gyűjtöttek össze — egy pénztári 
kezelőjöknél aranyban és bankókban 1,800.000 
frankot találtak — messzeterjodö befolyásukkal 
mindenütt ott voltak, ahol a köztársaságnak ártani 
lehetett, az iskolákban, a katonanevclésben, a 
választásokon, a tüntetésekben, s most hogy né- 
hányjok a bíróság előtt áll, még a képviselőház
ban is vihart idéztek elő. Erről szólnak mai 
távirataink.

(Botrány a képviselőházban.)
Pária, január 24.

A kópviselőház mai ülésén Delcassé külügymi
niszter törvényjavaslatot terjesztett elő az egyiptomi 
vegyes bíróságoknak 1900. február 1-től számított öt 
évre való meghosszabbításáról.

Motte rosszalja, hogy Bulot államügyész az 
asszumpcioDÍsták pőrében körülbelül 30 képviselőt 
sorolt fel, akiket állítólag az asszumpeionisták támo
gattak a választásokon.

Bonis igazságügyminiszter azt válaszolja, hogy 
Bnlot csak egy klerikális hírlapi cikket olvasott fel. 
A miniszter hozzáteszi, hogy Bordeauxban az asz- 
szumpeionistáknál Bemard képviselőnek egy név
jegyét találták.

Bemard hevosen tiltakozik ez ellen és a minisz
tert és az államügyészt hazugnak mondja. Ezeket 
mondja a többi közt:

— Az államügyész hazug ember és az igazság
ügyminiszter is az. Ön miniszter ur, a juszticia 
lakája, bandita I

Rettenetes zsivaj támadt erre, de Bemard csak 
folytatta és odakiáltotta a miniszternek:

— ön csaló 1
E miatt a képviselőház kimondta Bernardra a

cenzúrát.
Monis igazságügyminiszter beszéde alatt a 

jobboldal és a nacionalisták zajos ellenmondásokkal 
szakították félbe, köztök Lasies, ki ellen szintén a 
cenzúrát alkalmazták. Több szónok tiltakozik Bulot 
vádjai ellen, mire Bemard ismét felszólal és sérte
geti Monis igazságügyrainisztert. A képviselóház 
nagy többséggel az időleges kizárást határozza el Ber- 
nard ellonébeu. Bemard vonakodik a termet elhagyni.

Desobanel elnök félbeszakítja az ülést.
A szünet alatt egy csapat katona vonul bo a te

rembe, mire Bemard erősen tiltakozva bár, a kato
nákkal együtt távozikia teremből. A folyosókon aztán 
néhány nacionalista tüntotett Bemard mellett

Az ülés újból való megnyitása után Bonis igaz- 
lágügyminisztor felháborodással utasitja vissza az 
ellene felhozott vádakat (Tetszés.)

Gonrt az államügyész eljárását tiszteletlennek 
mondja és követeli, hogy a kérdést változtassák át 
interpellációvá. Több más képviselő, kiket Bulot 
megnevezett, szintén tiltakozik az államügyész el
járása ellen.

Waldeck-Bousseau miniszterelnök a szószéken 
felhozott helyreigazításokat igen jogostillaknak tartja, 
de — úgymond — a tiltakozásoknak a felolvasott cikk 
szerzője ellen kell irányulniok, nem pedig az ellen 
tisztviselő ellen, aki a cikket csak felolvasta, a nél
kül, hogy tartalmáért elvállalta volna a felelősséget. 
Azt a kívánságot illetőleg, hogy az ügy interpelláció 
tárgyává tétessék, bo kell várni az asszumpeionisták 
elleu folyó pör befejezését.

A ház azután 319 szavazattal 14 ellenében el
határozta, hogy a kérdést ogy hónapra elhalasztja, 
(Tetszéa-i

(A pfir.)
P á r ts , január 24.

A fenyitő járásbiróság mai tárgyalásán az. 
államügyész kijelentette, hogy nem ő állította össze 
azoknak a képviselőknek, akik az asszuinpqionisták- 
nak és lapjaiknak köszönhetik megválasztásukat, 
tegnapelőtt felolvasott jegyzékét, hanem az asszump
eionisták egyik lapjából vette ki a neveket. Az 
államügyész örömét íejezi ki azon, hogy a nevezett 
képviselők tiltakoztak az asszumpeionisták pártfogása 
ellen.

(A z asszum p eion isták  fe loszlatása .)

P á r ig , január 24.
A rendőri fonyitő bíróság az asszumpeionis- 

ták 12 tagját fejenkint 16 frank pénzbírságra 
itélto f« kimondta az egyesület feloszlatását. A tár
gyalás ezzel végot ért.

H ÍR E K .
V o l t .

Volt egy szegény ember, nem volt 
sem kincse, som eranya, csak egy fehér bá- 
ránykája: abban tellett minden gyönyö
rűsége.

V o lt : . .
Volt egy asszony, az ura jobb keze, 

irótársa; dolgoztak mind a ketten, Írtak na
gyoknak, kicsinyeknek; vállvetve, karon
fogva, mig az asszony kezéből kihullott 
a toll.

V o lt.: :
Az iróember itt maradt, két kiesi gyer

mekkel ; és leült az Íróasztal mellé, hogy 
tudassa mindenkivel, miért zokognak odaát a 
gyermekszobában a kicsinyek, hogy miért 
lett S egyszerre nagyon-nagyon szomorú.

És fehér maradt a papír, csak a könnye 
hullott reá, mert nem tudta megfogalmazni 
azt az egyszerű mondatot: hogy moghalt és 
hogy mikor temetik. Keresett valamit, valami 
megnyugtatót, valamit, ami feketébb a fekete 
gyászkeretnél, valamit, ami olyan fájdalmas, 
mint az 8 szomorúsága. Hogy más is érezze 
azt, amit 6 érez, hogy más is hallja sírni, 
zokogni a gyorekeket — úgy, mint ő hallja.

Es átrepült hetedhét országon, túl az 
Óperenciás tengeren, oda, a hova 8 vitte a 
gyerekeket; és kikapott egy mondatot egy 
gyermek-mesokönyvböl, maga irta valamikor 
a mások, inog a maga gyermekeinek, a mikor 
még volt édes anyjuk, vo lt. . .

Es nem jelentette fájdalomtól megtört 
szívvel, hanem leírta egyszerűen,hogy Tábori 
Róbortné moghalt’ hosszú szenvedés után; 
csütörtökön délután temetik. Ennyit irt csak, 
de fölébe tette a mondatot, valamelyik régi 
meséjének a kezdetét:

Volt egy szegény ember, nem volt sem 
kincse, sem aranya, csak egy fehér bárány- 
kája: abban telt minden gyönyörűsége.

Volt . . .
És látjuk a könnyöt, moly elmossa az 

írást és halljuk a gyermekek zokogáját; apró 
arcocskákon legördülő nagy könnycseppek a 
fehér báránykáért, aki volt.

Szegény apa visszahozott annyi elátko
zott királykisasszonyt az Óperenciás tengeren 
túlról, a hétfejü sárkány körmei közül; ezt 
a fehér bárányt nem írhatja, nem sírhatja 
vissza!

L. A .

B n d a p e s t ,  jan uár 24.

— B U D A P E S T I N A P L Ó . Január 31-én uj 

e lö fiz e .é s  nyílik a B udap esti N aplóra. Kérjük azo

kat a tisz te lt o lvasóinkat, akiknek az előfizetése  

ezen  a napon lejár, m éltóztassanak  a m egújításról 

idejekorán gondoskodni, h o g y  a lapot akadálytala

nul kü ldhessük tovább.
— Az udvar Budapesten. Bécsi lapoknak az

zal a hírével szemben, mintha gróf Apponyi Lajos 
magyarországi udvarnngy előterjesztésére az udvar
nak februárra várt Budapestre jövetelét elhalasztották 
volna, a Budapesti Tudósítót illeték os helyről felhatal
mazták annak a kijelentésére, hogy gróf Apponyi La
jos ez iicrvbou ő felségének előterjesztést nem tett.

— A  ném et császárné balesete . Ma dél
után a német császárné udvarhölgyével kikocsi- 
zott s éppen a Hedeíg-tomplom elé ért az udvari 
hintó, amikor az egyik ló a csúszós aszfalton 
elbukott. Sokan siettek oda, hogy lábra állítsák 
a lovat, de nőm sikerült. A császárné gyalog 
indult vissza a palotába udvarhölgyével. Útköz
ben érték az elébük küldött kocsit, amclylyol 
azután a palotába hajtattak.

—  B a n k e t t  B e ö t h y  László tlzzteletére. A sajtó 
az Írói és művészvilág nagy részvétével bankettet 
rendeztek ma Írók, újságírók és színészek Beöthy 
Lászlónak, a Bagyar Színház volt kitűnő igazgatójá
nak, most már újságíró kollegánknak tiszteletére. A 
monste-bankett valőszágos tüntetésszámba menü Tün
tetés volt Beöthy László mellett. Kétszáznál több 
ember ült a Royal-szálló hosszú fehér asztala mel
lett s óriási lelkesedéssel hallgatta a beszédeket. El
sőnek Vészi József országgyűlési -téuviselő, a Buda
pesti Újságírók Egyesületének elnöke beszélt.

Kovés az idője, úgymond, hogy színházi dol
gokkal is foglalkozhassak, de most egy specifikus 
csőt alkalmából mégis eljött és felszólal. Tüntetni 
jött nőm valaki ellen, hanem valami mellett s ez az 
egy próba. Nem színpadi próba, hanem a tőke és 
szellemi mnnka erőpróbája. Beöthy László, látszó
lag megbukott, do tényleg fényes diadallal győzött 
ebben az erőpróbában. Ez a társaság a tanúsága annak, 
Elleufelei azt hitték, hogy ledönthetik, de ő vérboli új
ságíró létére csak megint talpra állott. Az ő eseta 
példa, s jegyezze meg magának mindenki, hogy a szel
lemi munkás méltó arra, hogy előtte kalapot emeljenek, 
idegességét is tűrjék azok, akikért való munkában 
idegeit tönkre tette. Mi nem sajnáljuk ót, hanem 
igaz szívvel üdvözöljük: Isten hozta őt vissza ko
runkba, az újságírók közé, barátul fogadjuk 1 (Zajos 
éljenzés.)

Beöthy László megindult hangon mondott kö
szönetét az ovációért, amely visszaadja neki idealiz
musát és hitét, az emberi lélek tisztaságában. A za
jos tapsokkal fogadott beszéd után Porzsolt Kál
mán, a Népszínház igazgatója üdvözölte Boüthyt, 
Abból indalt ki, hogy mindnyájunkat érhet bal
eset. Beöthy egy hídon bukott meg, reményű, 
hogy akik vele szemben állanak, aranyhidat építenek 
neki a visszatérésre. Ha ez nem történik meg, üd
vözli őt a Népszínház szerzői sorában. Érdekes volt 
ezután Pleskolt Rezső vasúti igazgató felszólalása, 
aki a közönség nevében jött tüntetni Beöthy mellett, 
aki megtette kötelességét a közönséggel szemben.

Bévai Mór elmés beszédben demonstrált Beöthy 
mellett, Szabó Endro az esetben rejlő nagy és szent 
igazságra mondott magas költői lendületű, nagy 
tetszéssel fogadott beszédet. Thék Endre, a Magyar 
Színház részvényese meleg hangú beszédben üdvö
zölte Beőthyt. Végül Eonti József humoros tósztja 
keltett falrengető hahotát és sok tapsot. A társaság, 
amelybon képviselvo volt az iró és 'művészvilág sok 
előkelősége, Beőthyt éltetvo oszlott szét.

— U ta zá s  a n egyed fél krajcár körül. 
Igaz ugyan, hogy ma már bét fillér körül kellene 
utazgatni ebben az országban, ahol még mindig 
utaznak az aprólekosságok körül, do elvégro a 
belügyminisztertől som lehet követelni, hogy fillé
rekben utazzék, mikor csak krajcár van forgalom
ban. Ez a nevezetes utazás kozdődik pedig ott, 
hogy IITnWer Gyula nevii altüzér ellen valami csiny- 
tovésért s az eljárás folyamán három és fél kraj
cár költség merült fel. A belügyminiszter ki
fizette ezt a horribilis összeget s aztán átirt 
a győri városi tanácshoz, hogy fizessék neki 
vissza, mert az 8 tárcájában az ilyen költsé
gekre nincs fedezet. Győrött most gyűjtést ren
deznek a belügyminiszteri tárca folsegélyezésére, 
elébb azonban visszaírnak a belügyminiszterhez, 
hogy legnagyobb sajnálatukra nem fizethetnek 
krajcárokban. Az utazás olöroláthatólag azon fog 
folytatódni, hogy a belügyminisztérium visszaír 
ismét, hogy 8 meg fillérükben nem voszi cl a 
pénzt. Győr makacskodni fog, a belügyminiszté
rium toporzékol, hadat üzen Győrnek, ott fel
bujtják a tüzérséget, amely nyilván pártját fogja 
ma jd Winklernck. Akárki moglassa, nagy háború 
lesz még ebből az utazgatásból 1

— Wlaasloa Gyula szabadságon. A vallás- és 
közoktatásügyi miniszter gyengélkedése folytán több 
hoti szabadságra megy Meránba. Elutazása folytán a 
képviselőház a költségvetés tárgyalása alkalmával * 
közoktatási tárcát legutolsó sorbán fogja tárgyalni, 
hogy a miniszter szabadsága után jelen lehessen 
tárcája tárgyalásánál.

__ Z o l a  a t y j a  e m l é k é é r t ,  rdrisból táviraton*
tudósítónk : A hadügyminisztérium megengedte Zolá
nak, hogy a hadügyminisztérium titkos iratai között 
megtekinthesse azokat, melyek atyjára vonatkoznak. 
Zola kutatásának eredményéről most beszámol az 
Aurorcban. Kostatálja, hogy az iratok Henry kezében 
voltak és az ő közén sok oltunt köziilök. Hogy bi
zonyító íratok voltak a hadügyminisztériumban Zola 
atyjának tiszta karaktere mellett, kitűnik abból, hogy 
az akkori hadügyminiszterek, sőt Lajos Fülöp király 

1 is többször fogadta Zola atviát, akit csatornák és
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}onto> védőmüvok elkészítésével bíztak meg, amit
bizonyára nem tettek volna velő, ha sikkasztott volna. 
gola fölháborodását fejezi ki azon, hogy Henry 
bosszúvágyból kiszolgáltatta az iratok egy részét a 
pitit Journalnak.

— A ngeli életveszedelem ben Atî eZi Hen- 
ók, a híres bécsi festőművész nagy veszedolom- 
l>öl szerencsésen szabadult meg ma délután Pots- 
áamban. A kastélyból jött a művész, ahol a 
bohenzollemi hercegnőt festotto s a vasúthoz 
hajtatott egy udvari hintán. Útközben a kocsi 
tengelye eltörött s a lovak megbokrosodtak. A 
kocsis leesett a bakról, de semmi baja sem esett, 
gzéditő sebességgel ragadták a lovak a hintót a 
vasút felé, a kocsi podig néhányszor megfordult. 
Ángeli nem birta kinyitni az ajtót s már elvo- 
gzettnek hitte magát, amikor egy felfordulás után 
az ajtó leszakadt s ő kiugorhatott a kocsiból. 
Nyakig zuhant az utszéli sárba, do nem sobesült 
meg. Visszament a herceg kastélyába, átöltözött 
s aztán utazott Berlinbe.

—  D iá k ja in k  F á - l s b a n . Nagyban készülődnek 
diákjaink a párisi nemzetközi diákkougresszusra. A 
debreconi diákgyülés, amelyet az ottani jogaka- 
démia százéves fennállásának jubileuma alkalmával 
tartanak meg, határoz majd a részvétel módozatairól. 
A párisi nemzetközi diákkongresszus rendező bizott
sága a miénkkel inár érintkezésbe lépett. Parisban 
a nemzetek ifjúságának nagygyűlésén a román diákok 
újra elő fognak hozakodni magyarellenes vádjaikkal, 
melyeknek támogatására már hőnapok óta Európa- 
szerte felhívásokat köröznek. Hogy miképpen fog 
erre a magyar ifjúság felelni, a debreceni diákkon- 
gresszuslól fiigg.

— L u jza  h ercegasszon y regénye. Fiilöp 
kóburgi herceg a napokban Drezdában volt, hogy 
megköszönje a szász királynak azt a szívességet, 
amelyet mutatott Lujza hercegasszonynak a lin- 
dmhol'i gyógyintézetbe való átszállításakor. A 
Neues Wiener Tayblattnnk Írják, hogy a herceg- 
asszony teljesen jól érzi magát, naponkint sokat 
sétál udvarhölgyévcl, Gebaucr Annával és igen 
gyakran fost. Ez a legkedvesebb szórakozása. A 
hercogasszony valószínűleg sokáig marad Linden- 
hufban, mert. Hierson egészségügyi tanácsos, az 
intézet vezetőjo konstatálta, hogy a hcrcegasz- 
szonyt pőrében netn lehet kihallgatni, alig em
lékszik vissza valamire. A napokban kellono 
ugyanis a hercegnének mogjelonnio annak a pör- 
nek a tárgyalásán, amelyet ellene egy ékszerész 
indított. Különbon lehetséges, hogy a tárgyalás 
elmarad, mert eddigeló két milliót kifizettek a 
bercegasszony adósságaiból.

— Az Összekötő villamos megnyitása. Ma 
délelőtt volt a Lipót- és Toréz-köruti összekötő vil
lamos vasút mütanrondőri bejárása. A bizottság a 
közúti vasút palotájának dísztermében gyülekezett 
délelőtt 9 órakor. Siipkix Sándor m. kir. vasúti és 
hajózási főfelügyelő, elnök ismertette a vonalat, amely 
budapesti közúti vasút kiegészítése és bejeleutette, 
hogy a fővárossal, valamint a városi villamos vasút 
részvénytársasággal kötött szerződéseket a kormány 
helybentiagyta. Ezután a bizottság kiment a hely
színére, külön kocsikon bejárta a vonalat és azt 
rendben találva átadta a közforgalomnak.

— Z endülések. Katalinfalva ezelőtt tiz esz
tendővel kapott engedélyt a dohánytermelésre. 
Azonban mindjárt az első esztendőbon olyan 
konfliktusba keveredett a lakosság a pénzügy
őrökkel, hogy megvonták tőlük az engedélyt. 
Tavaly aztán újra megengedték nekik a termő
iéit s az idén valószinuleg újra elveszik tőlük az 
engedélyt. Tudniillik újra baj volt. Amikor a 
dohányt beszolgáltatták, a pénzügyőrök egy 
fiubancot csíptek meg, alti dohányt csempészett 
ki a faluból. Már erro elégületlenkedni és mozgo
lódni kezdett a tömeg. Azután Nagy-Bocske- 
rekről az a hir érkezett, hogy a beszállított 
dohány nem felel meg a várt mennyiségnek 
s hatvan pénzügyőr és busz csendőr ment a 
faluba dohányt kutatni. Erro nyílt lázongásba tört 
bi a nép. A csendőröket majd agyonverték. Eré
lyesen kellett föllépniük, különben nagy baj 
származott volna az összeütközésből. Hogy vér 
nem olyt, az a csendőrök higgadtságának kö
szönhető. Csik-Szent-Imréről is lázongás hiro ér
kezik, sőt ez nagyobb arányúnak látszik, űlint a 
katalinfalvi. Itt az erdőbirtók arányosítása miatt 
izgatott a tömog s vozere — a biró. Kovács La
jos törvényszéki bírót, akit a munka végzésére 
kiküldtek, halállal fenyegették. Erre ő valahogyan 
elmenekült s nyolc Csíkszeredái csendőrrel tért 
vissza. Erre egy kis csend lett, do az alispán 
mégis szükségesnek látta azt, hogy katonaságot 
kérjen a rend helyreállítására.

— Fislklott a földalatti villamos. A földalatti 
villamos vasúton egy kis baleset történt ma délelőtt 
tizenegy óra tájban. A Deák-tér és az Andrássy-ut 
között levő szakaszon ugyanis kisiklott egy villamos 
kocsi. A balesetnek nem volt komolyabb kovetkez- 
®éuyo, inéit a kocsit visszaemelték a einekro, addig 
azonban szünetelt a forgalom a föld alatt.

j*. számi Budapest,’ esltőrtök

— C alk óaharo  F iú m é b a n . Az alábbi osikőshis- 
tóriában az a szomorú dolog, hogy bár farsangi tör-: 
ténot, do nagyon komoly. Fiume ismét kitett magáéit 
s a magyarellenes tüntetéseket ma oste véres vere
kedések alakjában újították fel. Csikósnak öltözve 
mont egy államvasuti altiszt valami farsangi mulat
ságra. A magyar'viselet láttára a korzón nckitámadt 
a néptömeg a nyugodtan baladó embernek és inzul- 
tálni kezdte. A megtámadott visszavonult a Deák- 
korzóa lévő Korona-vendéglőhöz, ahova a fiumei 
magyarok járnak. Ott aztán véres verekedés támadt. 
Olasz és horvát diákok beverték a vendéglő összes 
ablakait és súlyosan megsebesítettek néhány magyar 
botüszedőt, akik védelmezni akarták megtámadott 
honfitársukat. A rendőrség letartóztatta Carina és 
Bacsich diákokat, akik közül az olöbbi már a tavalyi 
zászlóafférban is vezető szerepet játszott. A magya
rok között nagy a fölháborodás, mert a diákságot 
az autonomista párt vezetői izgatják magyarellones 
tüntetésekre.

— Az osz trák  posta becsülete. Az oszt
rák postát avval vádolta bárói t német birodalmi 
képviselő, hogy felbontatja a leveleket s hogy 
valóságos cabinet noirt tart. A német államtitkár 
P(Mi«k1ti ur legott szólásra emelkedett s miként 
Bismarck herceg nagysulyu kijelentései óta di
vattá vált Németországban, kemény hangon dör- 
rentett rá Ausztriára. Ma már Podbielski ur is 
lesrófolta a hangot s igen szelíden nyilatkozott 
egyik bécsi újság tudósítója elölt a szörnyű 
esotről, elmondván, hogy nines már semmi ok 
a felháborodásra. A vádat emelő képviselő urak 
nem adtak a kezébo sommi pozitív bizo
nyítékot, amiből némi logikai ismerettől szé
pen ki lehet találni, hogy pozitív bizonyíték 
nincs is a kezük közt. Aztán, hogy a szövetsé
gesek közt divó baráti hangot még jobban elta
lálja Podbielski ur, mentegetni is, sőt dicsérni is 
próbálta az osztrák postát. Hogy az mindenütt 
előfordul, hogy egyes hivatalnokok rosszul telje
sítik a kötelességüket, do az kizárt dolog, hogy az 
osztrák posta politikai okokból fölbontaná a leveleket.

Csak most már az a kérdés, hogy mit szól 
majd mindehhez az a három képvisolő. S ha nem 
szól, mi vezetto őket az ilyen rágalmazásra?

— A Notarbaitoló pör. A Notarbartoló pör 
egyre dagad e ma-holnap nagy po.itikai botrány lesz 
belőle. E.ddig két képviselőt temetett el s most úgy 
látszik, újabb áldozatokat készül eltemetni. A komp
romittáltak közt emlegetik: Crispit, Cotlronchi szená
tort, TascaJi Coló és VtllavezJura herceget.

Az Aurore című párisi lap, amely a gazságok 
leleplezésével már egy Ízben nagy szolgálatot tett az 
igazság ügyének, ma szintén beleavatkozik a Notar
bartoló iigybo s azt Ígéri, hogy a közel napokban 
egész sorozat okmányt fog közölni, melyekből ki fog 
derülni, hogy kik a bűnösök. Az Aurore szenzációs 
meglepetéseket ígér.

— D iplom áciai konfliktus. Egy furcsa
otikelt-kérdés miatt diplomáciai konfiiktus támadt 
a, washingtoni német nagykövet és az Egyesült- 
Államok külügyminisztero között. A félreértés 
nyilván hamarosan el fog simulni, mert az ok 
olyan kicsinyes, hogy Washingtonban mulatnak 
rajta. Úgy történt, hogy Dewcy admirális folesége 
nőm fogadta Hollcbcn nagykövetet, aki a fogadás 
órája után tiz perccel küldte bo névjegyét a 
tengernagy nejéhez. Hollebon jelentést tett az 
esetről kormányának és panaszt tett a washing
toni kormány külügyminiszterénél.

— A  budai Vigadó felavatása. A budai Vi
gadó felavatását rendező bizottság hölgy választmánya 
ma délben llegeát'ls Sándorod clnöklésével ülést tar
tott, amelyen megállapították a Vigadó felavató ün
nepének végleges programmj.it. Az ünnep e szerint 
január 30-ikán osto kilenc órakor kozdődik. Mikor 
ez ünnep védnöko Klotibl főhercegnő megjelenik és 
helyet foglal a számára fönntartott díszhelyen, a budai 
dalárda negyven tagja clénckli a Himnuszt. Ezután 
Halmos János mint a székesfőváros polgármestere és 
házigazda ünnepi beszéd kíséretében megnyitja a 
Vigadót és átadja rendeltetésének. Utána ismét a bu
dai dalárda énekel és ezzel a Vigadó megnyitó ak
tusa véget ér. Az ünnepi aktust követi a bál, amely 
rondkivül fényesnek Ígérkezik.

— Házasság. Dr. Fejér Gyula, a Szent Margit 
közkórháznak rendelő szemorvosa eljegyezte Zimtner- 
maiin Szidike kisasszonyt 11,-Mádon,

Somogyi Simon a napokban jegyezte el Walter 
Anna kisasszonyt Budapesten.

— A Duna. A földmivelésügyi minisztérium 
vízrajzi osztályához ina érkozott jetentósok szerint a 
Duna a felső szakasztól egész Gombosig rohamos 
áradásnak indult, l ’assaunál a viz túllépte a közepes 
magasságot, Budapesten pedig 16 centiméternyi ára
dással a mai vízmagasság 275 centiméter. A paksi, 
illetőleg lajszi jégtorlasz még áll, bár erősen meg
lazult. A (első szakaszon jég alig van, ennélfogva 
ma reggel a kis nropoilerek a közlekedést újra meg
kezdték.

— A ki* úri ek sziszten ciák  nyomorú
sága. Keserves panaszt terjesztettek a képviselő
ház elé azok a Budaposten élő szogénv nős hi
vatalnok emberek, akik a IX., X. és XI. fizetési 
osztályba tartoznak. Az a panaszuk, hogy képte
lenek megélni abból a pénzből, a mivel a fárad
ságos munkájukat honorálja az állam. Az álla
potoknak az a rendozése, ami ezelőtt hét eszten
dővel megesett, az ő szomorú helyzetükön nem 
hogy segített volna, hanem még súlyosabbá tette 
azt. Azelőtt a Budapesten állomásozó tisztviselők
nek nagyobb fizetésük és nagyobb lakáspénzük 
volt, mint a vidékieknek s 1885. óta ezenkívül 
még drágasági pótlékot is húztak. 1893-ban 
olyanformán rendezték a Budapesten állomásozó 
kishivatalnokok fizetését, hogy a törzsfizetést 
vagy meghagyták a régiben vagy leszállították, 
a lakáspénzt felemelték — és a drágasági pótlé
kot törülték. Végeredményében tehát odalyukadt 
ki a rendezés, hogy éppen ezek a szegény embe
rek, akiknek a mogéihetóse a legnehezebb, meg
rövidültök általa. A főváros megélhetési viszonyai 
podig egyáltalában, tekintet nélkül arra, hogy ki 
bírja és ki nem birja — nehezebbek lettek. A 
szabad piacokat mogszüntetto az a böleseség, 
amely a kis eksziszteneiaval teljességgel nem tö
rődik, fölépültek a drága vásárcsarnokok, meg
drágult az élelmiszer, llét osztendő óta legalább 
harminc-negyven százalékkal veszsziik drágábban 
a konyhábavalót, mint azelőtt — s megszüntet
tél: a drágasági pótlékot, a helyett, hogy a drá
gulás arányában fölemelték volna. Nem művészi 
csoportosítása a tényeknek,hanem keserves igaz
ság, amit a kérelemnek ez a megható passzusa 
mond: <

Szomorn, de való, hogy az alsóbb rangú csa
ládos tisztviselők túlnyomó részénél a hónap 
második felében már alig van száraz kenyér, s 
ilyenkor már csak hitelből élünk, nap-nap után 
toj és főzelék a táplálékunk, hnst csak ritkán 
eszünk, gyermekeink rongyosak s a silány táp
lálkozás következtében elsatnyulnak ; magunk a 
folytonos munka, gond é3 Ínség közopetto — erőt- 
adó táplálék hiányában — testileg kimerülve, 
lelkileg elcsüggedve lézengünk. Helyzetünk rosz- 
szabb még a hivatalszolgákénál is, mert azok 
könnyen találnak maguknak megfelelő mellék- 
foglalkozást (minő például a házmostorség) s ez 
utón olyan mellékjövedelmet biztosítanak maguk
nak, hogy azt fizetésükhöz hozzáadva, jövedel
mük többre rúg, mint ogy XI. dijosztálybeli 
tisztviselőé; do mi mellékfoglalkozást sem igen 
kapunk, s ba kapunk is, abban sincs köszönet, 
mivel 3—4 órai megfeszített szellemi munkával 
legfeljebb csak egy koronát kereshetünk; szer
vezetünk pedig a túlfeszített munkásság Bolya 
alatt hamar üsszeroskad.

Végül következik a kérelem. Igazán nem 
szerénytelen. Arra kérik a képviselöházat, hogy 
szavazzon meg számukra 200 forintot drágasági 
pótléknak. Ez elől a kérőiem elől jó lélekkel 
elzárkózni nem lőhet.

— KaröpárbaJ. Nagyváradról táviratozzék: László 
Imro közöshadseregbeli hadnagy Jeszenszky Béla jog
hallgatóval párbajt vívott, melybon Jeszenszky súlyos 
sebet kapott a vállán. László a mellére kapott gyenge 
lapos vágást.

—  H a lá lo z á s . Cselei Herzog Péterné Fchweiger 
Júliát, a jótékonyságáról ismert úrnőt ma délelőtt tiz 
órakor temették az Andrássy-ut 93. szám alatti palo
tából. A temetésen nagy és előkelő közönség volt 
jelen, melynek soraibnn ott voltak: Hieronymi Károly, 
Láng La os, Vgron Gábor, Molnár Béla. Belicska Béni, 
Bessenyei Belenő, Légrády K., La’nczy Leó orez. kép
viselők, továbbá rerleberg Arthur miniszteri tanáasos, 
Haraesek László p. ü. főtanácsos vezetése alatt a köz
ponti dohányjövedéki igazgatóság küldöttsége, Hűd- 
uigh Gyula máv. clnökigazgató, Marx János máv. 
igazgató, Kornfeld Zsigmoud, Szegedi Lukács József 
bankigazgatók, a magyar Agrár- és Jára lékbank, az 
Adria tengerhajózási r.-t., a Viktória gőzmalom s 
mintegy busz jótékonysági egylet küldöttségei s a 
pesti izraelita hitközség elnöksége Kohner Zsigmond 
vezetése alatt, Ur. h'eumann Ármin udvari tanácsos, 
dr. Mánál Pál, Wolfner Tivadar, Egyedi Arthnr, a báró 
Schosberger család, a hatvani Deutscb család, dr. 
Ágai Adolf, Tóth/alussy Béla, Basch Gyula, Kariovszky 
Bertalan. Lőrinczi Ho/fmann Jakab igazgató, lovag 
Ledtrcr Sándor. Hanke Jenő, dr. Frisekmann Gyula 
főorvos, dr. Sehermann Adolf t. főorvos stb. A gyász- 
isteni tiszteletet Kohn Sámuel főrabbi tartotta. Ezután 
a tiltottat a kerepesi-nti sirkertben lövő családi sír
boltban helyezték örök nyugalomra. — A Vakokat 
Gyámolitó Országos Egylet, amely alelnöknőjét gyá
szolja esetei Ilorzog Pétcrnében, gyászának kifejozé- 
soül műhelyében és egyéb helyiségeiben gyászt rer: > 
deit cl, a zenét négy napra beszüntette és részvétira
tot intézett a családhoz.

Kolozsvárról táviratozza tudósítónk: Albach Gésa, 
Kolozsvár nyugalmazott polgármestero 71 éves korá
ban ma meghalt. Albach 12 évig volt polgármester, 
királyi tanácsos és a vaskorona-rend tulajdonosa, 
H iláláról a városi tanács és a törvényhatóság gyász-' 
jolontést ad ki. A temetés pontokon lesz. *

— A  p ollkU nfk al s o r s je g y e k  főn yerem én ye. 
A poliklinikai sorsjáték mai III. húzásán * húszezer
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amelynél: sorozatszama 84.

— Szardínia lázong. Olaszországban van 
mintegy három tucat apróbb-nBgyobb egyetem, 
van közte elsőrangú, világhírű, do vau aztán 
olyasfajta is, amelyet méltán neveztek el odalenn 
refuirium asinorumnnk. Apró-cseprő városkákban 
tengődik egy-egy univerzitás, amelv a régi jó 
időkből maradt meg. Ezeken persze kevés a diák 
és többnyire kevés a professzor is. Mert tudni
illik a kis egyetemeken ogy-egv professzornak 
nem fizethetnek többet, mint nálunk egy jobb 
pozíciójú egyetemi szolgának. A nyomorúság jó 
tenyésztő helye lett n megvesztegetés minden faj
tájának és van olyan kis egyetemecske, ahol 
majdnem sz .bott áron kapni a doktori oklevelot. 
Az olasz kormány rég tervezi ennek a visszás 
állapotnak megszüntetését és iparkodik szépen las
san beszüntetni a rosszhírt egyetemeket ol.vképp, 
hogy az idővel megüresedő tanszékekre nem nevez ki 
professzort. Olyan rosszhírt egyetem volt a 
Szardínia fővárosáé, Cagliarié. Ott nem kevesebb, 
mint tizenöt tanszék maradt üresen, mert a pro
fesszor urak az egyetem falain belül gyakorolták 
azt a mesterséget, amelylyel a szardíniái brigán- 
tik világhírre vergődtek. Ám az egyetemi hall
gatók körében nagy zúgolódás támadt, amely a 
város lakosságának hozzájárulásával majdnem 
lázongássá fokozódott. A cagliarii polgárok persze 
mogsinylik, hogy most már nem jön a szomszéd 
városokból és a félszigetről annyi egyetemi hall
gató Cagliariba, mint régen, amikor még potom 
néhány száz frankon doktorrá válhatott ott bárki. 
A lakosság, amely egyik jövedelmi forrását 
veszti, a diákokkal együttesen nagyszabású tün
tetéseket és zavargásokat rendezett, amelyek hí
rétől annyira megijedt az olasz közoktatási kor
mány, hogy hamarosan betöltötte mind a tizenöt 
árva katedrát. így ért véget a cagliarii lázongás.

— Lopás a vasúton. Gebhardt Latosnak, az 
Acoumnlator-gyár igazgatójának zsebéből a győri 
vasnti állomáson kilopták a tárcáját, amelyben 2 
százas, 1 100 márkás bankjegy, első osztályú vasúti 
bérletjegy, vadászjegy és Payerbach-Bécs vonalra 
szóló bérletjegy volt.

— B e tö ré s . Kepes Sándor kereskedőnek az éj
jel feltörték a Bezerédy-utoa 9. sz. a. lévő pincerak
tárát s onnan különféle likőröket elloptak. Az üve
gek elefántot, táncosnőt ábrázolták, a konyakos üve
gek címlapjain pedig Janovitz J. felirat olvasható. A 
rendőrség a betörök kézrekeritésére megtette a szük
séges intézkedéseket,

— A v le ln a lla  á ld o z a ta . Pénteken este — mint 
megírtuk — a cinkotai helyiérdekű vasul elgázolt 
egy ismeretlen, mintegy negyven évesnek látszó 
munkás ember!. A szerencsétlen, akinek személy- 
azonosságát nem tudták megállapítani, meghalt a 
aerekek alatt. Holttestit bevitték a törvényszéki or
vostani intézetbe, ahol ma délelőtt boncolták fel. A 
holttestet a rendőrség lefényképeztette és holnapután, 
ha addig fel nem ismerik, mint ismeretlen halottal 
fogják eltemetni.

— Életunt nraaágl lnaa. Gengli János urasági 
inas ma röggel Andrassy-ut 110. sz. a. levő lakásán 
eddig ismeretlen okból foszforoldatot ivott. Eszmé
letlen állapotban vittek a Rókus-kórnázba.

A bányász sztrájk.
Budape*'., január 24.

A sztrájkmozgaiom egyre tort az ausztriai 
kőszénbányákban s nincs sok remény arra sem, 
hogy rövidesen megszüntethessék. A békéltető 
bíróságok megalakítása nagyon nehéz, mert se- 
hogysem tudnak megegyezni abban, hogy a bí
róság elnöke vállalkozó legven-e, avagy munkás. 
A követeléseket sem formuláziák még szabato
san a munkások, annyi azonban már megálla
pítható, hogy a differenciák nem a bérösszegekre, 
hanem főleg a munkaidőre vonatkoznak. A 
bányászok ugyanis nyolc órai munkaidőt kö
veteinek s ebbo az időbo azt a másfél órát 
s bo akarják számítani, amely alatt a le- és 
felszállás történik, úgy, hogy a tényleges 
munkára tulajdonképpen csak hat és fél óra 
maradna. Azokban a bányákban, melyekben ed
dig tizenkét óráig dolgoztak a munkások, a nyolc 
órai munkaidő kiszámithatlan változásokat tenne 
szükségessé, ami a munkáslétszám oly nagy 
mórvii szaporítását tenne szükségessé, melyet a 
vállalatok éppenséggel nem bírnának ol. A po- 
roszorsági állami bányákban a nyolc órai munka
idővel tett kísérletek arra az eredményre vezet
tek, hogy a munkások produkáló képessége egy 
jó negyedrészszel csökkent.

A bányászok a munkaidő leszállításán kí
vül még a minimális bérrendszernek meg
honosítását is követőül;, azaz azt kívánják, 
hogy ogy bizonyos minimumot minden esetben 
kapjanak, akár termelnek valamit, akár nem. 
lermészctes, hogy ez a követelés nagy mérték
ben növelné a bányák üzemi költségeit és a ter- 
melvények árát. A többi követelések részben az

ingyenes bányavilágitásra, részben a széndepu- 
tátümra s a társládák megszüntetésére irányul. 
A társládákra vonatkozólag nincs egyetértés a 
munkások között, m ig  a világításra és a szénde- 
putátumra vonatkozó kérdésben az egyezkedések 
'••dószinüleg eredményre fognak vozetni. A főkö- 
vetelményekben az alkudozó felek még nagyon 
mosszo vannak egymástól, úgy, hogy mindkét 
félnek igen nagy áldozatkészséget kell tanúsí
tania, hogy a megegyozés létrejöhessen.

A sztrájkmozgalmakról a mai nap folyamán 
a következő távirati tudósításokat kaptuk:

(A sztrájk-területről.) 
Sohlan, január 24,

A tegnapi népgyülésen a mozgalom vezetői ki
tartásra és békés magaviseletre intotlék a munkáso
kat, D”. raranbek helytartósági lanáosos ma a vál
lalkozókat azokra a következményekre figyelmez
tette, melyeket az egyezkedési tárgyalásoktól való 
távolmaradások fog maga után vonni. A bányamiivek 
képviselői kijelentették, hogy elfoglalt álláspontjuk mel
lett mindvégig megmaradna!:, mivel az egyezkedési tár
gyalásokban vali részvéteinkkel kánnyen az engedékenység 
látszatát kelthetnék.

P r á g a , január 24.
A sztrájk-területeken egyre tart a sztrájk. Az 

elbocsátással való fenyegetés hatástalan maradt. A 
halőságok teljes oltalmat biztositottak a dolgozni 
akaróknak. Több gyári üzemet és iskolákat a szén
hiány miatt bezártak. Az északnyugati cseh sztrájk- 
területen a katonaságot szaporították. A rendet - nem 
zavarták meg.

P rága , január 24.
A szénhiány miatt több kőzaégben bezárták 

az iskolákat. Több gyárban az üzem beszüntetése 
várható.

Kladno, január 24.
A helyzet változatlan. Xutschilzban a cseh 

bányatársaság bányájában és vasérc-pörkölő kemen
céjében szünetel a munka kőszén hiánya miatt. En
nek következtében most 8C0 ember van mnnka nél
kül. Ha a prágai v.-.sipar-részvénylársaság nntsebitzi 
vasércbányájában is beszüntetik az üzemet, még 
1200—1400 munkás veszíti el keresetét. A kralnpi 
cukorgyárban redukálták az üzemet és 20 munkást 
elbocsátották. Az ugyanoítani kémiai gyárban, amely 
200 munkást foglalkoztat, valószínűleg még csak 
két-három napig dolgoznak.

K arlsbad. január 24.
Tegnap 336 bányamunkás abbahagyta a mun

kát és a következő követeléseket nyújtotta át: 1 fo
rint 80 krajcár szakbér vagy lő’/o-os béremelés, 
nyolc órai munkaidő és a vasárnapi munkáért két
szeres bér. Azonkívül több más kisebb kívánságot 
fejeztek ki a munkások megbízottai. A még dol
gozó munkások, a kiknek száma körülbelül 100. egé
szen ki». izolált üzemek között oszolnak meg. A kő
szénhiány már arra kényszerűi a poroellángyárakat, 
hogy üzemüket redukálják. Az alt-rohlani Viktória 
porcellángyar már 100 munkást bocsátott el, az 
aichi Angar A. C. cég pedig 80 munkást. A karis- 
hadi Sprudel-sörfözőmü már beszüntette a sörfőzöház 
üzemét; a munkásokat máshol foglalkoztatják. Hogy 
az iskolákat, ameddig csak lebot, nyitva tarthassák, 
elrendelték, hogy minden olyan iskolában, amelynek 
egynél több osztálya van, a fűlendő iskolatermek 
számát redukálják az által, nogy két-kéí osztályt egy 
és ugyanabban a teremben tanítanak egymás után.

Pl'.sen, január 24.
A két littitzi aknában nem változott a helyzet. 

A dolgozó munkások védelmére ma körülbelől 235 
főnyi katonaság ment I.ittitzbe, Sulkowba és Nür- 
schonba. A miesi járás aknáiban ma 4414 munkás 
sztrájkol. A Ziegler-aknábau, ahol még tegnap teljes 
munkaerővel dolgoztak, a mai reggeli leszálláskor 
csak 233 munkás állott munkába.

T rop p an , január 24.
A bányász-sztrájk állása tegnap este változat

lan volt, A tegnap reggeli leszálláskor a kerület keleti 
részében tetemesen javult a helyzet. Holnap a bánya- 
tulajdonosok Becsben ütést tanak, amelyben az üzem- 
igazgatók is részt vesznek.

(A hatás itthon.) 
Moháoa, január 24.

A  cs i.i u i s z trá jk  h a tá s a  e l ju to t t  ide is.
A dunai Rözítíijós társaság igazgatósága utasította 
az idevaló forgalmi ügyvezotőt, hogy több ezer 
kocsi szenet tartson készen a Csehországba való 
szállításra.

Othelto az országúton.
— A Budapesti Napid tudósítójától. —

B u d a p e s t, ja n u á r  24.
Megöltek egy leányt az országúton. Megölte a 

saját kedvese, aki őrülten féltékeny volt a leányra 
Azután elment mulatni. Egymásután ürítette ki * 
boros üvegeket s amikor már fejébe szállt a bor 
gőze, dicsekedve mosélto ol szörnyű tettét a korcs
mában, amíg a csendőrök el nem fogták. A paraszt 
Othello már a törvény kezében van; az áldozat, a 
szerencsétlen leány pedig a szörnyű tott után pár 
órával meghalt.

A Budakeszitől íobbra eső Jeni község köze. 
lében történt a szörnyű gyilkosság, ma délután négy 
óra tájban, az országúton, Kisseai Márton Jenő köz
ségbeli parasztgazda ma estefelé Budakeszről haza
felé tartott az országúton. Alig volt Jenő községtől 
kétszáz lépésnyire, egyszer csak belebotlott egy em
beri testbe. Sötét volt már az országúton, gyufát 
gyújtott tehát s ekkor látta, hogy ott az utón egy 
fiatal leány fekszik, szive tájékán erősen vérezvo. 
Még hörgött a szerencsétlen, do beszélni nem tudott, 
hiába szélitgatta Kőszegi gazda.

A borzalmas fölfedezés után Kőszegi léleksza
kadva berohant a községbe s feli.írmázta a lakossá
got. Hordágyat vittek ki ; a szerencsétlen teremtést 
feltették rá s bevitték a községbe. Odabent tűnt esak 
föl, hogy a leánynak a ruházata össze van tépve s 
alsó testén nem maradt egyéb ruha, mint az inge,

A szerencsétlen teremtésben csakhamar felis
merték Kovács Teréz 19 éves Jenő-községbeli Ioányt, 
Orvost hívtak kozzá, aki azonban már nem segíthe
tett rajta, mert egy óra múlva moghalt a boldogtalan. 

•

Mindenki tndta Jenő községben, hogy Paeh 
I János, egy odavaló gazdag sváb legény régóta sze- 
l íelmes Kovács Terézbe, akinek a szüleit meg nem 
i áldotta az Isten sok földi jóval. A Kováos Terka 

is vonzódott eleinte Paeh Jánoshoz, vagy talán a 
gazdagság esábitotta, annyi azonban bizonyos, hogy szí
vesen fogadta a legény udvarlását. Mulatságon, min
denütt együtt látták őket az emberek s azt is beszél
ték már, hogy a Paeh János a szülői akarata elle
nére fotoségül veszi a szegény Kováos Terézt

Paeh János nagyon féltékeny természetű ember 
s ezért sokat kellett tőle hallgatni Kovács Tűréz
nek. Ha a lány valakivel szóba állt, vagy egy másik 
legényre barátságosabb szemmel nézett, volt mit 
hallgatnia a legénytől, akit már mindenki vőlegényé
nek tekintett.

Ez a féltékenykedés sehogy sem tetszett a 
leánynak, aki különben — mint mondják — kissé 
kacér teremtés volt. Meg is mondta a Paeh János 
nak, hogy ha le nem szokik a féltékonvkedésről, 
hamarosan a faképnél hagyja.

— Akkor meghalunk mindketten! volt a Paeh 
János válasza.

Ám ez a fenyegetés sem hatott a leányra, aki 
az njabb időben nagyon clhidegült a vőlegénye iránt 
s meg is mondta neki, hogy szakit vele és nem lesz 
a felesége.

Ez már napokkal ezelőtt történt.
Ma délelőtt Pacb János az utcán találkozott 

Kovács Terózzel s kérve-kérto, hogy délután négy 
óra tá;ban menjen ki a budakeszi országúira, a kő
kereszt mellé, hogy ott majd megbeszéljék a jöven
dőjüket, A leánynak sohogy sem tetszett ez az or
szágúti találka, do meggondolta magát s bár a szülei 
lebeszélték a kimenetelről, ő mégis osak kiballagott 
a találkozóra.

Nem is tért onnan többé haza, ogy találta meg 
a kőszegi gazda vérbeíagyva.

• 1
Amig a szegény Kovács Teréz ott haldoklóit as 

egyik faluvégi házban, a község korcsmájában nagy 
dáridé folyt. A Bach János mulatott ott eszeveszettül, 
egy csomó magafajta sváb logénynyel. Fogyott a bor, 
fújta a sváb klarinétos és mikor már nagyon a fe
jébe szállt a bor gőze a Paoh Jancsinak, felugrott 
egy székre s elkiáltotta magát:

— Tudjátok-e, mit tettem m a ? . . .  AgyonUtteM 
a Kovács Terkát a budakeszi országúton,

A berúgott legények nagyot kacagtak; jő tré
fának tartották a Paeh Jancsi legénykedését. De az 
ittas legény még folytatta:

— Nem akart az enyém lenni, no hát meg
mutattam, hogy mégis az enyém le tt!

Azután nevotvo beszélte el, hogy kihívta ma 
délután négy élára találkára a lányt a budakeszi 
országúba. Ki is mout a lány. Ott megkérdezte télo:

— Az enyém leszol-e mindörökre?
— Nem én — válaszolt a leány — nem is 

v.gyok már a menyasszonyod többé. Nem lennék, 
boldog ilyen féltékeny emberrel.
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Erre — így mesélte Paeh János a legények- 
ce]j _  előkapta a revolverét és mellbe lőtte a leánvt.

_  Azután az enyém lett — folytatta bortól ki- 
irnit arccal. — Az enyém lett az átkozott.

? Még be sem fejezte a beszédét, amikor ott vol- 
(ak érte a csendőrök s megvasalva a községházára 
,itték.

A szörnvii gyilkosságról esto hat óra tájban 
leshették a pestvidéki törvényszék vizsgálóbiráját 
és a esendőrparanosnokságot. Akkor még élt a sze- 
pény Kovács Teréz, de hét őrá tájban megjött a 
násik távirat is, hogy a leány meghalt.

Buci Lajos vizsgálóbíró holnap reggel megy ki 
itta!/ törvényszéki orvossal a gyilkosság szín
helyére,

B a n k e t t .
Ax orléanaí herceg meghivta 

az összes royalista vádlottakat a 
York* Honsebe, hogy megköszönje 
önfeláldozásukat éa odaadásukat.

A herceg: Terítsen csak szépen, mert nem aka
rom, hogy nz urak elégedetlenül távozzanak.

Az inas: Igenis, fenség.
A herceg : Itt fönn azok az urak ülnek, akik 

legalább tiz évet kaptak Majd nézze meg a nevüket 
a Figaróban. Érti ?

Az inas: Értem.
A herceg: Lejebb azok ülnek, akik öt évet kap

tak. Az asztul alsó végén azoknak .adunk helyet, aki
ket fölmentettek.

Az inas : Igenis.
A herceg: Akkor is vigyázzon, amikor majd 

fölszolgál. A fői mentett urak csak egyszer vehetnek 
a halból. Majd adok én nekik.

Az inas: Halat?
A herceg: Nem. Kézszoritást. A giardinettós 

tálakat tegye a fiz évre és öt évre elitéltek kosé.
Az inas : ügy lesz.
A herceg : A hároméveseknek birsalmasajt jár 

anar.á5zbeiőit helyett. Ha ős úgy, én is úgy.
Az inas : S na ön így, akkor ón is igy.
A herceg : Nézze meg végül azt is a Figaróban, 

hogy melvik védekezett nagyon.
Az inas : Miért ?
A herceg : Mert aki nagyon védekezett, az ma

gyar pezsgőt kap.

A genyétei tagosítás.
B u d ap est, január 24.

A nagyváradi törvényszék előtt hatvannégy 
jenyéfet paraszt áll. Jóképű falusiak, nem terheli 
e?yéb bűn a lelkűket, cn k  az, hogy Furcsik Mihály
iul el akartak venni azt a két hold földet, amely 
Farcsík gazdát nem illette. A tagosításkor jutott 
Furcsik tavaly a két holdhoz, előbb zsellér volt, 
szegény ember.

Azt mondják a faluban, hogy nem igaz utón 
szerezte Furcsik Mihály a két hold legelőt. Hanem 
a hamisság csak uralkodott a faluban, pedig a biró 
cityre mondta, hogy beszél ő még erről a két hold
ról a királvlyal is. A királylyal nem beszélt, hanem 
a véletlen összehozta egy kaputos úrral.

Egy napidijas írnok jött a faluba, rögtön rá
rontottak Furcsik Mihály irigyei.

— Igazság-e vagy hamisság ?
Szegény írnok nem tudta, miről van sző, de 

ĉ ak rámondta:
— Hat persze, hogy hamisság!
Több se kellett. Lázár János, a falu birája ki

mondta a nagy szót:
— Elveszszük Furcsiktól a két holdat!
Vasárnap aztán prédikált a pap a híveknek, 

ho?y a templom részére szükséges könyveket sző
rözzék már be, mert a régieket úgy megotték az 
e2erek, hogy nem lehet kiolvasni belőlük a szent 
igéket.

Mikor kijöttek a templomból, előállott a falu 
’lcse és megmagyarázta, hogy ha a Furcsik földjét 

bérbe adnák, a befolyandó pénzből azonnal megve-
betnék a szent könyvöket.

— Elveszszük Furcsiktól a két holdat! — 
m°ndta most már az egész falu.

A biró pedig kidoboltatta a kisbirőval:
— Furosik Jánosnak semmi jussa sincs a két 

°idhoz, attól ünnepélyesen meg fog fosztatni. Hol- 
DaP mindenki a mezőn legyen. A férfiak kapát hoz- 
2an(ik magukkal. A Furcsik János árka be fog hu- 
^bii 8 az eg^z birtok át fog adatni Genyéte nemes 
ÖzoiiBógének. Asszonyok, lányok is ott legyenek, 

^ Vel tané is lészcn. Ólt lesz Simon Tógyer cigány 
Jí* Aki nem jön el, öt forint büntetést fizeti

Másnap aztán nagy dinom-dánom volt a Fór- ' 
esik Mihály két holdján. Ünneplőben volt a ré
ten öreg, fiatal, legény cs lány. Ittak, ettek, 
táncoltak, — Furcsik Mihály pedig nézte a határ
ból a vigasságot. . .  Aztán nagy szomorúan beban
dukolt a megyéhez és pörbe szállt a faluval.

A dinom-dánomból most egyszerre 6irás-rivás 
keletkezeit Genyétén. A nagyváradi törvényszék bün
tető tanácsa ugyanis — Bige Gyula elnök, Dorgó Gá
bor és Gr ám Sándor bírák — tegnap kezdte mog a 
tárgyalást Lázár János genyétei lakos volt községi 
biró és társai bűnügyében, kik magánosok ellen való 
erőszak bűntettével vannak vádolva — hatvanhárman. 
A vádlottak egyformán vallják, hogy a Furcsik János 
birtokára a biró parancsából mentek. A tárgyalás 
valószínűen három napig fog eltartani. A közvádat 
Forn La os királyi alügyész képviseli. A vádlottakat 
Hegyesi Márton védi.

F Ő V Á R O S .

Uj pályaudvarok.
Budapest, január 24.

A közvélemény széles rétegeiben a megérde
melt érdeklődéssel kisérik kereskedelmi miniszterünk
nek azt a tervét, hogy a nyugoti pályaudvart meg
szüntetve két uj pályaudvart építtet: egyiket a 
személyforgalom, a másikat a teherforgalom lebonyo
lítására. Akik méltányolni tudják Budapest világ- 
városias jelentőségét és a főváros fejlődését nem 
tekintik irigy szemekkel, szembeállítva a vidéki vá
rosok helyzetével, már régtől fogva sürgetik a nyu
goti pályaudvar kihelyezését, amelynek már az újjá
építéskor be kellett volna következnie.

A nyugati pályaudvar a maga óriási kiterje
désével egyenesen megakaszt a a főváros két leg
virágzóbb kerületének fejlődését. Köröskörül nagy
városi paloták emelkednek és a szépen kiépült utcák 
hosszú sora törekszik összeköttetést létesíteni a 
Váoi-ut s Andrássy-ut között, de ezek az utcák mind 
megtörnek a nyugati pályaudvar roppant telepén, 
amely különben is a maga kőszónraktáraival, futó- 
házaival, javítóműhelyeivel állandó veszélyére van 
két népes városrész egészségügyének. Évek előtt 
megindult a nagv akció, hogy a Lipótvárosban levő 
malmokat és gyárakat eltereljük az alsó Duna-partra, 
mert belátták, hogy Budapest egészséges fejlődése 
csakis a folyam északi irányában történhetik. E cél ér
dekében azóta sok millió forintot költött az állam is, a fő
város is, mi mellett a gyárak és malmok tulajdonosai 
tetemes áldozatokat hoztak, hogy minél méltóbb kör
nyezete támadjon azoknak a gyönyörű középületeknek, 
amelyek milliódra rugó áldozatkészséggel oly fényes 
jövővel biztatják a Lipótvárost. A magánosok ez áldo
zatkészsége lattára joggAl megkövetelhetjük az államtól 
is, hogy a nyugati pályaudvar áthelyezésével szün
tesse meg a két népes városrész fejlődésének aka
dályait, helyreütve ezzel azt a roppant hibát, amelyet 
a kellő körültekintés hiányából akkor követtek el, 
amikor szükségesnek mutatkozott a nyugati pálya
udvar kibővítése és újjáépítése.

Már akkor is előttük állt a fővárosnak az a 
perspektívája, amely meggyőzhette volna a kormány
köröket és a főváros intézőit arról, hogy az a pálya
udvar ott sokáig fenn nem állhat. Készen volt már 
az Andrássy-ut és a Nagy-kÖrtit terve, az irányadó 
köröket foglalkoztatta a parlamenti palota kérdése 
is, végzetes mulasztás volt tehát, hogy toldozást vé
geztek akkor, amidőn az egész pályaudvart át
helyezve, ott kellett volna a vasúti közlekedésnek uj 
palotáját emelni, ahol az beláthatatlan időkig meg
állhatott volna, inkább előmozdítva, mint hátráltatva 
Budapest emelkedését. Egy körülmény mégis mentsé
get nyújt, az, hogy a pályaudvar akkor magán- 
tar8ulató volt: az osztrák-magyar államvasuttársaságó, 
amely nevének megfelelően éppenséggel nem gon
dolt a magyar főváros jövőjével. Inkább a maga 
hiúságára, mint a főváros érdekében, kissé bőkezűb
ben építtette ugyan a személyforgalom csarnokát, de 
egyéb áldozatkészségre aligha lett volna hajlandó. 
Annái érthetetlenebb, hogy nőm vetettek számot a 
várható fejlődéssel később sem, amikor az állam a 
központi pályaudvart építtette meg, amely a maga 
diadalkapuszerü homlokzatával inkább a tervszerű 
alkotás csődjét, mint diadalát hirdeti ott, ahol ma van. 
A rohamosan felépült városrész, amely maholnap az 
egész Városligetet szemeli ki a terjeszkedés áldozatául, 
bizonyítja, hogy mily hatalmas jövő várt volna reá, 
ha emelkedésének szárnyát nem szegi ez a pályaud
var, amely egyébként sem felel meg többó rendelte
tésének. Tizenöt év alatt ott vagyunk, hogy ez a 
pályaudvar sem elégséges többé a szomélylorgnlom 
lebonyolítására.

U gyanezt elmondhatjuk a többi pályaudvarokról

is és még inkább a józsefvárosi teherpályaudvarról, 
mely a maya siralmas berendezésével vasúti közle
kedésügyünk legprimitívebb korszakát muta’ja be.

Mindezek a bajok hozták felszínre az uj pálya
udvarok kérdését és ezok, hiszszük, nemsokára ered
ményesen viszik a megoldás Jelé. A kereske
delmi minisztéiiumban tárgyalások folynak és ért
hető, ha a nyilvánosságot illetőleg bizonyos tartózko
dást tapasztalunk. Elvégre nemcsak egy roppant 
terület felszabadításáról, hanem újabb még nagyobb
nak megszerzéséről van szó, melyet óriási hiba volna 
martalékul dobni a telekspekulációnak, másrészt gon
doskodni kell oly irányban, hogy a felszabadult te
rület romlásba ne döntse a belső ingatlanok tulajdo
nosait sem. De nagy megfontolást igényelnek az 
építésre fordítandó jelentékeny költségek is és 
másrészt a hely kérdése. Első rendű érdeke a 
fővárosnak, hogy a személypályaudvar a város 
belső területén épüljön föl, oly helyen, ahol as 
odajutás gyorsasága teljesen biztosítva van, míg 
a pályaudvarnak olv helyen kell fölépülnie, hogy 
a terhet szállító szekerek minél csekélyebb számban 
mutatkozzanak a város központjában és a mellett 
abban a városrészben legyen, amelyben a legtöbb 
gyárkémény van. A minisztériumban már a kérdés 
pénzügyi szempontjából is komoly megfontolásra ta
lált az a terv, hogy a személypályaudvar a magyar 
államvasutak saját területén épüljön, még pedig a 
Felső-Erdősortól kiindulva akkén‘, hogy impozáns 
lóhomlokzata egy nagyszabású uj útvonalat zárna 
be, amely három körút torkolatából szintén az állam
vasutak területén vezetno keresztül.

A teherpályaudvar a Vaci-ut és Hungária-ut, a 
Lehel-utca és angyalföldi állomás által határolt terü
leten épülne fel, amelynek jelentékeny része ma szin
tén az államvasutakó. Oly nagv terület ez, amely a 
legtávolabbi jövőben is megfelelne a teherforgalom 
igényeinek 8 másrészt a főváros legnagyobb iparte
lepeinek szomszédságában jelentékeny előnyt bizto
sítana e gyáraknak és a minimumra szállítaná le a 
zajos teherforgalmat a város központjában.

Mi csak egyot óhajtunk, hogy a hatalmas épít
kezés mielőbb meginduljon, kiszámithatlan hasztiara 
építő iparunknak, a fővárosnak éa vele az egész 
országnak. Kormányunk már eddig is áldozat- 
készséggel sietett a gazdasági válság leküz
désére és a középületeknek egész sorát létesíti 
már most. E derek törekvésének betetőzése volna 
az uj pályaudvarok kiépítése, amely 50—60 milliót 
vinne szét a munkások százezrei közt, akik most 
legkeservesebben érzik az ipar pangását. El3Ő 
sóiban Hegedűs Sándor nemes ambíciójában és eré- 
lyóben bizuuk, .aki már annyiszor megmutatta, hogy 
Baross Gábor öröksége nála hivatott kezekben van*

(*) A k ö z le k e d é s ü g y i  b iz o t t s á g  e l s ő  ü lé s e .
Ma tartotta a székesfőváros közlekedésügyi szakbizott
sága az első ülését, Rózsavölgyi Gyula alpolgármester 
elnöklése mellett. Az elnök üdvözölte a bizottság 
tagjait és támogatásukat kérte.

Rvpp Zsigmond megköszöni az üdvözlő sza
vakat 8 örömének ad kife ezóst, hogy a polgár
mester Rózsavölgyi Gyula alpolgármestert he- 
lyezto a biz< ttsag élére. Kollár Lajos fölezóla- 
lasa után a közúti vaspálya-társaság igazgatósága 
bemutatta a lipót-inezei, közelebb megnyitandó 
villamos vasúti vonni menetrend-tervezetét, amihez a 
bizottság hozzájárult. Kollár Lajos azt a kivánatát 
fe ezi ki, hogy a lancbid-óbu ai vonalokról Í9 a 
Paiffy-terről rondeztessék bo átszálló forgalom. Ha
raszti Jetiinek Henrik, a közúti vaspalya társaság 
vezérigazgatója ki elöntötte, hogy a legnagyobb kész
séggel hajlandó a Páiffy-térről a Lipótmezó irányában 
is átszállást berendezni, utalva arra, hogy az ó-budai 
átszállás a Zugligetoo már is szervezvo van. A ve
zérigazgató ama kijelentését, hogy az átszálló for
galom iránt mar ma a tárnicshoz beadványt intézett, 
a bizottság helyeslólog fogadta s egyben hozzájárul 
a bemutatott menetrendhez, amely forgalmi szempon
tokból haladást jelent.

A pesti dunaparti viadukt vasútra vonatkozó 
előterjesztés tárgyalásánál az ügyosztály azt java
solja, hogy az engedélyező-tárgyalásról szóló jegy
zőkönyvet vegyék tudomásul s hogy kössék meg a 
szerződést. Síei^er Gyula, Arnstein Henrik, Fenyvessy 
Adolf, Harienstsin Zsigmond. Feleki Béla, Véri Ka
roly, Komtós Ágost, Fulepp Kálmán lölszólalásai után 
elfogadták >teiger Gyula javaslatát.

A lánchid-rudasfiirdői budai vasút ügyét Rupp 
Zsigmond kérőimére levették a napirendről.

A budapesti városi villamos vaspalya-társaság 
megteszi az előterjesztését a sertés közvágóhidhoz 
vezető vasútvonal megépítésére vonatkozólag. Az 
ügyosztály javasolja, hogy a bizottság fogadja el a 
bemutatott terveket s a közmunkák tanácsa utján in** 
tózzon fölterjesztést a kereskedelemügyi miniszter
hez, a közigazgatási bejárás elrendelése végett.

A fővárosi omnibusz-társaság kérvényt adott 
bo a végett, hogy engedje meg neki a hatóság a 
mótoros omnibuszokkal való próba-, ár Atást, Steigcr 
Gyula azt javasolja, hogy — mivel a bemutatott 
rajzok szerint való kocsik a közforgalmi és köz biz* 
tossagi követelményeknek meg nem felelnek — as
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engedélyt ejrvelőro ne adják meg. Ehhez a bizottság 
hozzájárult. Hajlandó a bizottság megengedni, hogy 
az omnibusz-társaság zónnjegyeket adjon ki, zónán
ként 4  krjával; ha valaki két zónára vált jegyet, a 
költség 6 kr lesz.

SZ ÍN H Á Z , z e n e .
** Ábrányinó körúton. Az a hír, hogy 

Ábrányiné asszony visszatér az Operához -— mint 
velünk egészen kompotons forrásból közük — 
teljesen légből kapott. Ellenkezőleg. A kitűnő 
művésznő már a jövő hét végén hosszabb körútra 
indul, mely kisebb-nagyobb megszakítással el 
fog tartani május közepéig. A vidék elsőrangú 
színházai sorra meghívták, hogy vendégszerepel
jen náluk és a művésznő — aki csak a jövő 
őszi szezon kezdetén mehot külföldre, ahol 
azután évekig megmarad — e meghíváso
kat elfogadta, hogy a magyar közönségtől 
mintegy bne=ut vegyen. Ábrányiné asszony ez
úttal egy pár kedves operettszerepben is föllép 
(Angol, Serpolette), sőt énekelni fogja több he
lyen Sulamithot és a Piros bugyellárisbnn a biróné 
tűzről pattant szerepét is. Ábrányiné — beosztott 
prograinmja szerint — a győri színházban lép föl 
először, azután Miskolcon, Pécsett, Szegeden, Te
mesvárt, Aradon, Kolozsvárt, Nyilrán, Debrecen
ben, Kassán, Pozsonyban, Kecskeméten, Munkácson 
és Szabadkán. E löllépések iránt természetesen 
mindenütt óriási az érdeklődés.

•* N a p ó le o n  ö c s é in  m á s o d s z o r . Guthi Soma és 
Rákosi Viktor Napóleon öcsém című bohózata ma esto 
másodszor került szinro a Fiyszin/iáz-ban egészen 
telt ház mellett, még harsogóbb kacagásokat fa
kasztva, mint a tegnapi bemutatón. A legnagyobb 
hatással ma este is Gál Gyula játszott a megcsalt 
súgó-férj szarepében, akinek minden szavát meg
kacagták. A szerzőket vagy tizszer hívták a lám
pák elé. A Vigszinház tekintettel arra a rendkívüli 
sikerre, amelyet a darab bemutatóján aratott, a hét 
egész folyamára előadásra tűzte. A Napóleon öcsém 
előre! thatóiag bosszú ideig megmarad a miisoron.

** A hazafias Sopron. A napokban hirt 
adtunk róla, hogy amikor Sopron városa szinügyi 
bizottsága a város színházát Deák Péter színigaz
gatónak javasolta adni, Micsey volt kecskeméti 
igazgató azt az ajánlatot tette a városnak, hogy 
ő kétnyelvű színtársulatot szervez Sopronban s a 
drámát, vígjátékot és bohózatot német nyolven, 
az operetteket pedig magyarul fogja adatni. Ezt 
a hermafrodita-ajánlatot ma tárgyalta Sopron vá
rosa tanácsa s mint nekünk táviratozzék, a 
Micsey-fé\e ajánlatot egyhangúlag visszautasította. 
A tanács helybenhagyta a szinügyi bizottság 
határozatát, amely Deák Péternek adja a színhá
zat. Deák társulata január, február, márciusban 
Sopronban, október, november, decemberben pedig 
Somborban fog játszani.

•*  D é lu tá n i  e lő a d á s  a  N e m z e tt  S z ín h á z b a n .  
A Nemzeti Színház igazgatósága már szétküldto az 
ifjúsági egyesületeknek azokat a 'egyeket, amelyek 
a január harmincegyedikére kitűzött egyetemi ifjú
sági előadásra szólanak. Az előadáson, mint már 
említettük, Csiky Gergely Proletárok eimü színmüve 
kerül szinre. Az előadásra a kövotkező belyárakat 
szabták:

Nagy páholy 14 korona, I. rendít páholy 10 korona, 
II. rendű páholy 6 korona, földszinti-, I. erkély- és páholy
ülés J korona 20 fillér, II. emeleti ülés GO fillér, 111. eme
leti ülés 40 fillér.

Jegyek szombat estig kaphatók az Egyetemi 
Körben, a Műegyetem kapusánál, a bölcsészothall- 
gatók Segítő Egyesületében, az orvostanhallgatók, 
a keleti kereskedelmi tanfolyam és a vasnt- és posta
tiszti tanfolyam hallgatóinak Segitö Egyesületében.

•• Az Operaházban holnap, csütörtökön A té
vedt nőt adják Bianehi llianca vcndégfölléptével bér
letfolyamban. (13.) A darabban szerepelnek m ég: 
Berts Mimi, Válent Vilma, Larizza, Dalnoki, Takáts, 
Komái, Hegedűs, Szendrői, a m.igántánookat táncol
ják Balogh Szidi, Schmidek Gizella és Carbone, 
— Wagner Siegfridnek A medvebőrös című operájából 
az előkészületek annyira haladtak, hogy inár egy bét 
óta a teljes szinpadi próbák folynak.

* *  T ö b b s l n c s  k i r á l y f i  h u s z a d s z o r .  Többsincs 
királyfi, Benedek Elek látványos, zenés tündérregéje, 
melynek múlt csütörtöki délutáni előadása elmaradt, 
holnap csütörtökön, délután bárom órakor rendkí
vülien mérsékelt helyárakkal huszadszor fog ezinre- 
kerülni a Vígszínház színpadán. Az állandó vonzóerő
vel bíró látványosságot, az elővételek és előjegyzé
sek után Ítélve ezúttal is teltház fogja végignézni.

"  M ag y a r m ű v é sz e t B e r lin b e n . Bendincr Nán
dor fiatal zongoraművész, aki kitűnő sikerrel végezte 
a budapesti kir. zeneakadémiát s most a főváros 
ösztöndíjával Busoninál folytatja tanulmányait, a 
minap Berlinben önálló hangversenyt rendezett. A 
n e m e ’ ú j s á g o k  e g y h a n g ú l a g  d i c s é r i k  a fiatal művész 
virtuóz játékát. A hangversenyen közreműködött egy 
ismert berlini dalénekesnő, Sauer Delin, aki többek 
közt Aon Aurél pályauyertes Koviczky-dalait is be
mutatta omogyi Péter német fordításában s a dalok
kal nagv sikert aratott.

“  Lindh M arcella Berlinben. Lindh Mar- 
cella, a nagy dalénckesnő szenzációs sikerrel 
hangversenyzett tegnapelőtt Berlinben, ahol már 
tavaly meghódította a közönséget. Barbi Alico 
óta nem jutott a porosz fővárosban dalénekesnő
nek hasonló ováció részül, mint a minővol itt 
most Lindh Marcellát ünnepelték. A kiváló mű
vésznőt az udvarhoz is meg akarták hívni egy 
intim hangversenyre, do szerződési kötelezettségei 
következtében már másnap el kellett utaznia.

••  G ró f Z io h h y  Géza pályadlfla. Gróf Zichy 
Gézának, a Nemzeti Zenede elnökének száz forintos 
pályadijára a zenede pályázatot hirdet a kővetkező 
feltételek mellett:

Hangszerelendő nagy zenekarra valamely régi vagy 
rljabb magyar zenemű, a zenekarra való feldolgozásra al
kalmas nagyobb terjedelemben, a pályázó által szabadon 
választandó miiformában. A pályaművek idegen kézzel írva 
és jeligés levélkével ellátva, legkésőbb 1000. évi május hó 
31-ig a Nemzeti Zenede igazgatójánál nyújtandók be. A ki
tűzött pályadijra csak m agyar honpolgár pályázhat.

A bíráló bizottság tagjai gróf Zichy Géza el
nöklete alatt: Erkel Sándor, Barlay Ede, Gobbi Ala
jos, Benkö Henrik, 3 a Zénódé igazgatóválasztmányá
nak még két tagja. A pályadijat csak abszolút becsű 
műnek adják ki.

•* Ö n g y ilk o s  s z ín é s z .  Gyöngyösről írják lapunk
nak : Pápay Antal, a városunkban időző Jeszenszky- 
féle társulat tagja, tegnap reggel öngyilkossági kí
sérletet követett el. Sebő bár súlyos, de az orvos 
véleménye szerint nem veszélyes. A fiatal szinész, 
aki csak tavaly került a vidékre egyik fővárosi szi- 
nésziskolából, egyik legkedveltebb tagja a társulat
nak, Tettének okát nem tudják.

** E g y  h ír e s  s z in é s z  h a lá la . Pécsben ma dél
után hetven éves korában meghalt Friese, az egykor 
hírneves szinész. Az osztrák császárváros legkedvel
tebb kémikusa volt évek előtt. Friese Ezük anyagi 
viszonyok között csendes visszavonultságban élt az 
utóbbi időben, mindenkitől olfeledtetve.

• •  G y e n n e k h a n g v e r s e n y  a  H i r m c n A ó b a n .  A  
Telefon Hírmondó előfizetőinek gyermekei száméra érdekes 
hangversenyt rendez holnap (csütörtökön) délután. A pom
pás kis yyermekkoncertben ének és zeneszárnok előadásával, 
továbbá versek és mesék mondásával közrem űködnek: 
Aranyosi Anna, (.'setényi Juliska, Bázler Ilma, Farkas 

. Jozetin, Stiebcr Károlyné, Irányi Dezső, Odry Zuárd és Péáer 
István. Kezdete délután 5 órakor lesz. Este az Opcrabázból 
a Bianehi Bianka vendégfelléptévei szinrekerülő Tévedt nő 
előadását s utána a rendes cigányzenét közvetíti a  Hírmondó.

A mester és a tanítvány.
— .1 filharmonikusok mai hangversenye. — 

Budapest, január 24.
Először jött a mester, azután a tanítvány. Elő

ször jött a szép, hosszuszakáliu Koessler János, azután 
jött a kedves, bosszú hajú Dohnányi Ernő. És a 
közönség mind a kettőt nagy méltánylással, meleg 
szeretettel iinnepolte.

Mind a kettő büszke lehet a diadalára, de 
Koesslernek dupla rész jutott belőle, mert a Dohnányi 
diadalából is rásugárzott valami, — a Dohnányi 
Ernőéből, akinek a szárnyai Koessler vezetése alatt 
nőttek, akit ő tett komoly beesvágyu, nagy etylü 
zenészszé,

Koessler Jánostól Szimfóniái változatokat muta
tott be a zenekar. Budapesten ma hallották először 
ezt a müvet, mely Brahms emlékének van ajánlva.

Mondd meg, ki a barátod és megmondom, hogy 
te ki vagy. Ez a mondás itt talál. Koesslernek Brahms 
volt a barátja, ez a mély kedélyű, nagy gondola
tokba merülő és hatalmas készültséggel dolgozó 
zeneszerző, a legnagyobb német szimfónikus Schu
mann óta, akivel mélység dolgában rokon, de akinél 
sokkal egészségosobb és talán sokkal germánabb 
volt. A Brahms barátsága jellemzi Koessler kaliberét. 
Koessler müveiből is hiányzik minden léhaság, min
den felületesség, minden, ami kacérkodik a népsze
rűbb áramlatokkal, a tömegek banálisabb Ízlésével.

Nem rideg, de van benne valami klasszikus 
szigorúság, a szép és nemes formák tisztelete. Nincs 
semmi hajlama, sommi érzéke a titánkodás iránt, 
mert az igazi nagyságot nem a bizarr és a megha- 
sonlott leikok diszharmóniáiban keresi, hanem az 
érett, kiforrott és a szenvedélyek dulakodása fölött 
magasan járó lelkek férfias energiájában, a kifejezé
sek egyszerű és harmonikus szépségeiben, a tudás 
komolyságában, az igazság nyugodt erőjében.

Brahms barátja és ideálja volt Koesslernek és 
halála súlyos veszteség volt ra nézve, akivel minden 
nyáron találkozott Ischlbeti, a gondtalan, boldog va
kációk évadán, A divatos vendégektől elvonulva és 
n hiú nagy világ etikettjével semmit sem törődve: 
művészemberekből álló kis társaság ült össze esténkint 
valamelyik kisobb vendéglő törzsasztalánál. Brahms 
elnökölt ebben a szabad respublikában, akinek 
ilyenkor megoldódott a nyelvo és gazdagon szórta 
kedélyének, humorának tiszta aranyát szeretett hívei 
közé. Barna, habzó bajor sör és zamatos rajnai bo
rok mAÍintt ész revé tlenü l illan t az idő néha éjfélig.

néha hajnalig. Az emberek alig tudtak elválni egy. 
má3tól. S valamennyi közt Koessler volt a legkitj^ 
tóbb, mórt legjobban ő szerette és booaülte Rrahmst 
Egy éjszakát hat évvel ezelőtt magam is ott töltöttem 
Brabmsók asztalánál és az olimpusi vidámság köze. 
potto megfigyeltem azt a komoly, ideális 1 barátságot 
ami Koesslcrt és a Deulsches Kequiem költőjét szivbeip 
lélekben összekapcsolta.

A Brahms emlékének ajánlott zeneműből kiérsz, 
zük, hogy mély kegyeletből fakadt. Koesslernek min
den munkája erős tudás és nemes Ízlés vegyüléke 
do a Brahmsra való visszaemlékezés mintha még 
egy fokkal nemesobbé tetto volna inspirációját A 
Változatok első része mélabns, szomorú, mint egy 
oiégia; itt-ott komorabb hangokat üt mog és akkor 
úgy hangzik, mint egy gyászinduló, do nem patotikns 
pompával; inkább halkan és szelíden, illőn a poétá
hoz, akinek a koporsóját gondolatban kiséri. A máso
dik részben talán az ischli Olimp, az asztalkör 
vidámsága jutott eszébe, mert itt a hangulat neki- 
tüzosodik, a ritmus élénk lesz és csaknem magyaros 
lendülettel zárul. Később a gordonkák édea szólója 
hangzik, majd a fúvó hangszerek kezdenek enye- 
legni, mint a kedélyes tréfák és szálló ötletek azokon 
nz isohli éjszakákon: és végül a trombiták tömör har
sogásából mintha egy ünnepélyes Istenhozzád hang- 
zanék föl a jó barát felé, aki meghalt és örökre mee- 
diosöült.

A közönség nagy tetszéssel fogadta ezt a szép 
munkát, molybon a poézis ezúttal szinte nagyobb a 
Koessler magas tudásánál, Négyszer-ütször kitapsol
ták a szerzőt, aki a fényes siker egy részét szerény 
kézmozdulattal a mai hangverseny vezetőjére, Richitr 
Jánosra hárította. Do a tapsok mégis csak neki szél- 
lak, a zeneköltőnek és a nagy tiszteletbon álló ta
nárnak, aki az országos zenoakadémiában közöl busz 
év óta működik, szoretottel csüng a magyar gene
ráción és egész becsvágyát abba holyezi, hogy a 
magyar talentumot fölemelje a legmagasabb európai 
színvonalra. A űlbarmónikusok babérkoszorút nyúj
tottak át neki és koszorút kapott a Zeneakadémia 
tanítványaitól is, akik a legjobb, leggondosabb mes
tert tisztelik és szeretik benne,

Dohnányi Ernő Beethoven Es-dnr zongoraverse
nyét játszotla, Beothovonhcz méltó komolysággal. A 
virtuóz Dohnányiban alig fejlődhetik tovább, mert 
technikai készültsége perfektnek mondható. Ami 
benno széles, magas fejlődésnek indulhat, ez a lélek, 
a remekművek szépségeit mogértő, átérzö és világo
san, tisztán magyarázó művészi lélok. Dohnányi korát 
meghaladó erővel és bravúrral lepte meg a világot, 
de csodagyermek a szó közönséges értelmében nem 
volt soha. Éppen ezért nem is félthetjük attól, hogy 
a legtöbb csodagyermek sorsára jut: rövid ragyogás 
után affcktált modorosságban laposodik cl s több csodát 
nem képes művelni, mert a csodagyerekből középszerű 
férfiú vált, Dohnányi lassabban megy előre, de fejlő
dése folytonos lesz és férfikorában fogja elérni az 
igazi nagyságot. A gyors növés néha együtt jár a 
csenevészséggel. Mennél erősebb a fa, annál lassab
ban nő, do az ilyen fejlődés dacol az idővel és sza
kadatlanul termi az édes gyümölcsöt.

Érettségének a mai stádiumát biztosan jelezte 
az Esz-dur hangverseny interpretálása. A hiúságnak, 
a kacérságnak árnyéka sem volt ebben a játékban. 
Annyira összoforrt Beethoven szellemével, mintha 
nem is tapsokért ült volna lo a BÖ3endorfor-zongo- 
rához. S ez a komolyság nem volt számitás. 
Mikor a közönség egy része (a parterre) tom
bolva követolt valami virtuóz-ráadást: a fiatal 
művész szinte dacosan utasította el ezt a kö
vetelést. Csak Beethovent akarta játszani. Nemes 
feladatát befejezte és többé nem akarta produkálni 
magát. Akárhogy tapsoltak,nem engedett.Pedig egy- 
egy káprázatos u;;-gyakorlattal mennyi diosőséget, 
mennyi bámulatot vághatott volna zsebre 1 De Doh
nányi rideg maradt és nem ment ki a pódiumra, t.s 
a ridegség erős karaáterre mutat. Virtuóz erre nem 
képes. A költő jelentkezik ebben a dacban, — a 
költő, aki Dohnányiban idövol talán sokkal nagyobb 
lesz, mint az exekutiv művész,

A mi embereink mellett szinte raegfelodkeztem 
arról a taleutumos orosz zeuoküllőről, akinek a szim
fóniája (C-moll, C8-ik opus) fejezte be a mai hang
versenyt

Glazunov nálunk teljeson nj ember, de Orosz
országban már régebben játszik kiváló szerepet. A 
nagy Csajkovszkij tanítványa, tele magas aspirációkkal, 
do sokkal kisobb a mesterénél, akinek a hatalmas 
erejét és fényes instrumentálását nem éri utói,

Glaiunow alig harminchat éves, talán még hossza 
pálya áll előtte; mindamellett alig hiszem, hogy aj, 
egyéni és hóditó remekművökkel fogja meglepni a 
világot. Ez a szimfónia nem hordja magán a nagy, 
eredeti géniusz bélyegét. A formák szépek, do 
nőin duzzad bennük az alkotó erő s még a
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,.y jellem  fuvallata sem érzik ki belőlük. Csak 
B 3’éma con ‘'avoroai második tételében van 
valami különös borongás, a sarmata síkságnak va- 
’jBÍ mclankólikus hangulata; de csak egypár pilla
natig tart az egész.

A hangversenyt Weber BgiezaW-nyitánya ve- 
zette be. Minden számot Rickter János dirigált, ki
váló munkaerejének és lelkiismeretességének teljes- 
jévével.

Á b r á n y i E m il,

A primadonnák házasodnak.
. bécsiok és a komédiások. — Carmen bucsuzása. — 

Renard kisasszony Pálmai Ilka sógornője. — Odilon a ma- 
ánvban. — Vőlegény a lovagló-iskolában. — Uj családi 

boldogság az uj palotában. — Lucca Paulina menyasszony. 
___ Tanárból férj. — Amit az 8reg Ferenc császár mondhatna.)

— A Budapesti Napló tudósítójától. —
B é o i, január 24.

Az osztrák főváros közönsége még mindig na
gyon szereti a komédiásnépséget. Hogy ha Gtranft 
végigmegy a Ringen, a tolongó áradatban mindenki 
Uay néz reá, mint kedves ösmerösére és ha a bé
csiek dédelgetett kedvencének arcán esetleg valami 
kedvetlenség mutatkozik, az emberek rögtön össze
dugjak a fejüket:

— Vájjon mi baja lehet?!
Ez az érdeklődés oly fokú, hogy bármelyik 

átlagos műveltségű bécsitől meg lehet bizton tudni, 
hogy melyik színésznek vagy színésznőnek mi a 
kedvenc étele? Mostanság újra megvan a császár- 
városnak a maga színész-szenzációja: néhány első
rangú művésznő férjhez megy!

Szombaton búcsúzik el az udvari Opera közön
ségétől a müintézet egyik legnagyobb művésznője: 
ficnard kisasszony, ez a még mindig gyönyörű Car
men. Elhagyja a színpadot, ahol mámoritó diadalokat 
aratott, egy arisztokrata kedvéért, akihez már régebbi 
barátság fűzi.

E házasság révén sógornője lesz — Pálmai 
Ilkának, — és igy most két színésznőnek a homlokát 
fogja ékiteni a Kiuszkyék grófi koronája.

Sokkalta pikáusabb a háttere egy másik há
zassági frigynek, amely a bécsi pletyka szerint már 
néhány hét múlva fog megvalósulni.

A Deutsches Volkstheater ünnepelt dívájáról van 
aszó: Odilon asszonyról, erről a csodálatos művész
nőről, aki éppen olyan tökéletes a francia bohózatok 
erősen fűszerezett miliőjében, mint Ibsen rejtelmes 
norvég világában. Ennek a pikáns asszonynak a 
dolgaival mindenha sokat foglalkozott a világ, és 
mintha noki magának is jól esnék a pletyka, minden 
lehetőt elkövetett, hogy az emberek esetleg félre
értsék.

Mi mindent nem beszéltek Becsben, amikor 
megtudták, hogy a világ egyik leghatalmasabb péuz- 
királya, aki éppen úgy, mint az osztrák császár, 
Becsben székel, a hideg asszony hálójában eped. Es 
amikor reggelente a Krőzus és a bűbájos színésznő 
hajnali kirándulásukról a már népes utcákon haza- 
bicislizett, tágra nyílt szemekkel nézett az érdekes 
pár után a sok üde bécsi masamódleány, aki nagyra
vágyó álmában az éjjel talán éppen „a nagy szeren
cséről* álmodozott.

Egyszerre csak egy harmadik biciklista sze
gődött hozzájuk: Girardi, a bécsiek legnagyobb 
művésze.

És egyszerre aztán feleségül is vette a nagy 
művész a nagy művésznőt — do azért még mindig 
hármasban bicikliztek. A Krözus — bizonyára — 
vonagló szívvel nézte a családi boldogságot, nmoly 
azonban, mint ösmerotes, nem tartott sokáig. Volt 
egy kis botrány, Girardit őrültnek akarták nyilvánít
tatni, aki az üldözők elől Schratt asszony, a Burg- 
szinház híres művésznőjének lakásában rejtőzött el.

Most Odilon asszony ismét férjhez készül menni 
és gyönyörű palotájában, amelyet a Deutsclies Volks- 
theater közelében építtetett, talán nemsokára uj csa
ládi boldogságnak fog örvendeni. A művésznő, aki 
ezelőtt oly nagy szerepet játszott a bécsi életben, 
m08t teljesen visszavonult, úgy hogy rá sem ismer
hetni a pozsgŐ vérű asszonyra, aki el se tudott lenni 
terma és izgalom nélkül. A vőlegény az udvari lo- 
vagló iskolának leghíresebb lovasa . . .

A legérdekesebb házassági hír azonban csak 
tegnap terjedt cl az osztrák fővárosban.

Lucca Paulina a legtökéletesebb Carmen, az 
öreg Vilmos császár és Bismarck hajdani barátnője, 
aki már vagy tíz év előtt vonult vissza még a hang- 
’arsenyteremből is, sziutón férjhez megy.

Már amikor tiz év előtt európai bucsu-turnéra 
lndult a nagy művésznő, társaságában volt Forstén 
baritonista, ogy deli Szigfrid-fejü svéd énekes, aki- 
D0k művészete azonban nőm emelkedett túl a közép- 
körűségen. Amikor aztán Lucca Bécsben megnyi

totta énekiskoláját, Forstén is ott maradt és részt 
vett a tanításban.

Különös ogy énekiskola ez, — tanítványa csupa 
amerikai milliomos kisasszony. Legtöbbje ott is la
kott Lucca fejedelmi házában, nyáron pedig elkísér
ték a mosternőt Gmundenba, aki ottani pompázatos 
villájában egy korrekt színházat építtetett bele. A 
művésznő körülbelül ötven éves, vőlegénye vagy tiz 
évvel fiatalabb.

És ha az öreg Ferenc császár, aki annyira sze
rette az ő kedves Becsét, az egekből letekintene, ok
ként variálhatná egyik híres mondását:

— Istenem, hál a primadonnák még folyton háza
sodnak ?!

M Ű V ÉSZET.
□  E rzsébet k irályné sírem léke. A ma

gyar hölgyek a király beleegyezésével gyönyörű 
síremléket állítanak ÁrzsíM királynénak a bécsi 
kapucinusok templomában levő sírja fölé. A 
hölgybizottság az emlék mintázásával Z  la 
Györgyöt bízta meg, aki most fejezte be müvét, 
amelyet a bizottság minden tekintetben sikerült
nek talált és a végleges kivitelre elfogadott. A 
szobormüvet már a héten ércöntő müholybo szál
lítják. Az emlékmű egyszerű keresztje fölé hajlik 
a madonna alakja. A kereszt előtt imazsámoly 
van. A kereszt egyik felén gazdag lonbozatu 
tölgyág, a másik felén pálmaág alkot művészi 
kerotet. Az emlékmű felirata a következő:

A magyar haza leányai — a magyar haza édes
anyjának.

Oldalt ez a felírás olvasható:
ÁlJittatoít az .Erzsébet királyné aiap“-ból.

Özvegy gróf Teleki Sándorné szül. gróf Teleki 
Jozefin nagybizottsági einök, emőkei Einich 
Guszlávné szül. Torniay Etolka müvészbizottsági 
elnök.

A kereszten ez a fülirás:
Ja memóriám sempitemam.

Az imazsámoly padjának felső lapjára pe
dig bele van vésve a Matyónk teljes szövege. A 
pompás szobormüvet még ebben az évben el
helyezik a Habsburgok ősi temetkező helyén, 
ahol ez lösz az egyetlen művészi síremlék.

□  S lü k iá l l t tá s  B u d á n . Holnap 25-ikén nyílik 
meg a budaiak első külön naükiállitása, amelyet 
azokból a műtárgyakból rendeznek, amelyeket a ma
gyar művészek áldozatkészsége juttatott a budaiak
nak, akik a műtárgyakat 50 krajeáros sorsjegyekkel 
a budai Vigadó megnyitó ünnepével kapcsolatban a 
bál alatt a budai szegények javára kisorsolják. 
A kiállításon a következő művészek lesznek kép
viselve értékes és szép műtárgyakkal: Lotz Károly, 
Fadrusz János, Stróbl Alajos, Zala György, Hegedűs 
László, Deák-Ébner Lajos, Britek Lajos, Ligeti Miklós, 
Kallós Ede, Badnai Béla, Holló Barnabás, Tóik István, 
Vaszary János, Margó Ede, Manheitncr Gusztáv, Bur- 
ger Lajos, Atzél Henrik Emii, Mikálik Dániel, Márk 
Lajos, Kernstock Károly, Gergely Béla, Reichl Kálmán, 
Szlinyi Lajos, Fertnczy Károly, Grósz Béla, Olgyay 
Ferenc, Innocent Ferenc, Kunfi La os, Telejiy Károiy, 
Fadrusz Jánosné, Vaskovics Erzsiké, br. Braunecker Stina, 
Propper Aranka, Machilt Ilona, Soós Elemérné, Stróbl 
Zsófia, Telkenj Valér, Klammer Mariska, Sloesser Alioe, 
Kalivoda K., Karvaly József és Jankovich Gyula, A 
kiállítást ma délben a budai előkelő hölgyekkel meg
tekintette Hegedűs Sándorné is és legteljesebb elis
merését fejezto ki. A kiállítást holnaptól kezdve 
tekinthoti meg a közönség a budai könyvtár-ogyesii- 
letnek a Vigadóban levő második emeloti helyisé
geiben ingyen, délelőtt 10 órától délután 4 uráig. A 
műtárgyakat ki fogják sorsolni. Az 50 krajeáros 
sorsjegyek kaphatók Patzik Kertész Lujza szervita- 
téri szivaros boltjában, Lohr Mária és Masznyaknő 
budai fó-utcai világkereskedésében, továbbá minden 
nagyobb dobánytözsdében.

□  A  k i n em  a d o t t  a ra n y é r e m . A  következő 
sorokat kapjuk:

Meglepetéssel olvastam a mai lapokban a 
vallás- és közoktatásügyi miniszter urnák az 
állami aranyérmek ügyében hozott döntését, 
amelyből azt látom, hogy a miniszter az egyik 
aranyérmet nem tartotta kiadhatónak. Alulírott, 
mint az aranyérmek juryjének egyik tagja obböl 
az ötletből kötelességemnek tartom kijelenteni, 
hogy a jurynek a miniszterhez intézett lölterjesz- 
téso ezt az elhatározását semmiképpen som indo
kolja. A jury ugyanis nem egy, hanem őt mű
vészt is méltónak tartott az aranyéremmel való 
kitüntetésre, s éppen ez a — hogy úgy mondjam 
— embarros de richosse — volt az oka a frak
ciók megoszlásának. így a jelöltek egyike som 
tudta a szabály áltat megkívánt kétharmad több
séget elnyernh Szóval, szerény nézetem és a jury 
üleséuek lelolvasa szerint a második aranyérmet 
is föltétlenül ki kellőit volna adnia a miniszternek.

Tornay Gyula.

□  M o d er n  é .  m a g y a r  s t í lu s .  Erről a minket 
közvetlen közelről érdeklő és nagyjelentőségű tárgy
ról pénteken délután öt órakor tart felolvasát Gróh 
István az Iparművészeti Muzeum első emeleti nagyter
mében. Erre az előadásra ingyen ad jegyet bárkinek 
az Iparművészeti Muzeum igazgatósága (Cllői-ut 33.) 
Ezontul március végéig minden péntek délután lesz 
egy-cgy ily ingyenes előadás a művészetek köréből, 
amire felhívjuk a müveit közönség érdeklődését.

T U D O M Á N Y , IR O D A L O M .

Természettudományi Társulat.
— Évi közgyűlés. —

Budapest, január 24.
Az Akadémiában ma délután tartotta 59-ik évi 

rendes közgyűlését az ország legnépszerűbb tudo
mányos társasága: a K. M. Természettudományi Tár
sulat. A közgyűlés iránt, mint minden évben, ezúttal 
is rendkívüli érdeklődés nyilvánult s a kis terem 
zsúfolásig megtelt, amikor Wartha Vince elnök meg
nyitó beszédébe belefogott.

Harminckét éve — ugymond — hogy a társu
lat a természettudományok népszerűsítését irta zász
lajára. Merész kísérlet volt ez. ha meggondoljuk, 
hogy a tudományos kiképzés terén ma is a régi 
céhrendszer uralkodik. Az ifjúnak tizenhat éven at 
kell tanulnia, míg a mesterlevelet megkapja. Nagy 
szükség vplt tehát erre a társulatra, mely alkalmat 
kivan nyújtani bárkinek, hogy megismerhesse a 
természet szépségeit. A magyar közönség megér
tette a felhívás fontosságát, a zászló köré sereg- 
lőtt a nagyközönség, szaktudósok, gazdák, ügyvédek, 
orvosok, gyógyszerészek, katonák egyaránt, s támo
gatására siettek az uj eszmének. És ez a lelkesedés 
most az egyszer nem szalmatüz volt, hanem állandó 
hév, mely alanyaiban óvről-évre csak növekszik. 
Nyolcezren vagyunk ma (Éljenzés.) akik egy cél felé 
törekszünk! Hála azoknak, akik oly önfeláldozással 
támogatták a társulatot. Beszéde végén továbbra is  
lelkes munkára hívta fel a társulat tagjait.

Az éljenzéssel fogadott megnyitó beszéd után 
Paszlavszky József olvasta fel titkári jelentését.

A midőn — úgymond — liarraadizben jelenek 
meg a tisztelt közgyűlés olött, most is csak haladás
ról, szellemi és anyagi gyarapodásról, tagtársaink 
lelkes ragaszkodásáról s munkálkodásunk sikerének 
elismeréséről tehetek jelentést. Nőm dicsckedhetem, 
hogy a lefolyt három év alatt valami mélyebbre ható 
újítással, tetemes változással, nagyobb szerepléssel 
tűnt volna fel társulatunk a munkálkodás meze
jén, de a ránk bízott plántát egészséges szervezeté
ben megtartottuk, szabad levegőben, tiszta napfény
ben tovább neveltük, fejlesztettük. A legutóbbi bárom 
év alatt 2044 uj tag sereglett zászlónk alá s hogy az 
örökös tagok száma 223-ról 250-re, az alapítványok 
összegű pedig 116.514 forint 46 krajcárról 136.643 
forint 14 krajcárra emelkedett. A Természettudományi 
Közlöny kötete évről-évre vaskosabbá _ és tartalma 
mind gazdagabbá válik. A lefolyt évben XXXI. kötete 
199 rajzzal és 2 színes melléklettől 47 nagy ivén 
jelent meg s változatos, a természettudományok min
den ágára kiterjedő közleményeiről majd egy ivet 
tevő tartalomjegyzéke tanúskodik. Cikkeinek 60°/o-a 
eredeti dolgozat. A közlöny tavaly 8300 példányban 
ment szét az ország minden részébe. Abból az ösz- 
szegból, cmelv Biró Lajos számára gyűlt Ö9sze, a 
múlt évben 1000 forintot küldött a társulat (Jj-Guineá- 
bau kutató hazánkfiának.

Jelentése végén sajnálattal említi, hogy a társu
lat valamennyi tag kívánságának és ízlésének nem 
tudott eleget tenni. Szemfényvesztéssel, reklámmal 
élő korunkban mi is nem egyszer voltunk kísértés
nek kitéve; a sátán minket is lel-felvitt a bibliai 
magas hegyre s nekünk ígérte az egész országot, ha 
őt leborulva imádjuk. Mi azonban hitünket megtar
tottuk, azt a hitet, amely azt vallja, hogy amíg a 
szolid munkának, az igaz törekvésnek, a pozitiviz
musnak becsiilőjo akad nagy Magyarországon, nem 
kell félteni társulatunkat az érdeklődés csökkenésé
től. Hitünk és tanácsunk most, midőn tisztünket a 
közgyűlés kezeibe tesszük le, hogy tartsa meg tár
sulatunk erkölcsi szabatosságát a, jövőben is és — 
őrizkedjék a hamis prófétáktól 1 (Éljenzés.)

Lengyel István irodaigazgató pénztári jelentésé
ből kiomeljük, hocv az alaptőke a múlt évben 23.790 
koronával növekedett úgy, hogy most 273.285 koro
nát tesz ki. Benuo van boldogult Bereczki Máté 12 
ezer koronás hagyatéka is. A forgótőke 79.952 ko
rona bevétele a 4000 korona alapítvány kivételével 
fel használódott a társulat szellemi munkálkodására.

A jelentés tudomásul vétele és a felmentvény 
megadása után Páth Arnold a társulat könyvtárának 
állását ismertette. A könyvtárnak 11.040 müve van, 
tavaly tehát 458 uj müve) gyarapodott. Felolvasták 
ezután a választmány jelentését Sgily Kálmán har
mincéves működése omlékónek megörökítése tárgyá
ban. A tavalyi közgyűlés elhatározta ugyanis, hogy 
a társulat utolsó 30 éves korszakának és abban 
Szily Kálmán működésének omlékezetóro 20.000 arany 
korona összegű jutalomdij alapot létesít, és ennek 
kamataiból 3 évenkint 2300 arany koronát fordít az 
emlókjutalomra. Az emlékjutalmat a társulat három 
évenkint cgy-egy arany-éremben és vele kétszáz da
rab tizkoronas aranyban adja ki. Ez éremnek Szily 
Kálmán-ércm lösz a neve, s velő a társu la t o ly  
munkálkodást fog kitüntetni, amely a trienniutn 
utolsó évének végéig terjedő időszakban a magyar 
birodalomban a természettudományok fejlesztését 
vagy terjesztését magyar nyelven Írott tudományos
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eredeti kutatások maradandó beosü eredményeivel, a 
természettudományok körébe tanozó nagyfontoesagu 
fölfedezésekkel vagy találmányokkal, vagy önálló, 
önmagukban is oktató népszerű müvekkel a leghát
hatósabban előmozditotla. Az el6ő triennális jutalmat az 
1902. évi közgyűlés fogja kiadni.

A közgyűlés ezután elvileg hozzájárult a vá
lasztmány előterjesztéséhez, hogy a társulatnak saját 
otthont, házat teremtsenek a egyúttal felhatalmazta a 
választmányt a szükséges lépések megtételére.

A pá vázatokról szóló jelentései során a titkár 
előadta, hogy az év folyamán 2 pályázat járt le. A 
peo/opiat pályázatra két munka érkezett. A bírálóbizott
ság azt javasolja, hogy a Bugát-alap 400 forint jutalmát 
az I. számú pályaműnek adják ki,' a II. számúnak 
pedig külön 500 korona jutalmat. Az I. számú műnek 
— mint a jeligés levelekből kitűnt — dr. Palfy Mór, 
a II. számúnak dr. Lörenthey Imre egyetemi magán
tanár a szorzóié.

A Margó-féle .ju talom dijat (100 forint) Jablo- 
novszky Józsefnek adták ki a társulat közlönyében 
közzétett két, Önálló kutatásra valló állattani dolgo
zatáért.

A társulat az 1900. évre a következő 4 pályá
zatot hirdeti:

I. Függőben levő pályázat a Bugát-alapból. A 
növénytan köréből.

1. Kívántatik hazánk valamely vidékén a rovar- 
és növényvilág azon kölcsönösségének tanulmányo
zása, mely a virágok beporzásában nyilvánul. Jutalma 
600 korona. Határidő 1901. ok’óber 31.

2. Készíttessék el valamely Magyarországon 
el‘er;edtebb növénycsaladnnk vagy fajoknan gazda
gabb génusznak mai színvonalon álló monográfiája 
Jutalma 6 0 korona. Határidő 1900. október 31.

II. Margó Tivadar n^hai egyetemi tanar 2000 
koronás alapítványának két évi kamata (200 korona) 
olyan önálló kutatáson alanuló állattani dolgozat kü
lön jutaimazasara iordittatik. mely a lefolyt két év 
alatt a taiaulit folyóirataiban megjelenő hasonló 
munkák között a legjobonak bizonyul.

III. SchLberszky Karoly 150 koronás jutalma a 
társulat folyóirataiban megjelenő, viszonylagosan 
legjobb n-jrény/aN» közleményre.

A közgyűlés végen megejtették a választásokat, 
amelyeknek során első ti kárnak újból Pazslavszky 
Józsefet, másodtitkaroknak pedig Cáopey Lászlót es 
Aujeszky Aladárt választották.

SPORT.
Nizzai lóversenyek. A nizzai januári meeting 

inai, utolsó napjának fóversenye a 10.000 frankos 
Ptix d'Espouls de Paul 3000 méteres gát verseny volt. 
Távirati jelentésünk szerint a versenyt az 5 éves 
Tendre Amour nyerte meg (60 kg.), a 4 éves Casdda 
l66kg.) második. Cass o (64 kg) harmadik lett. Tota
lizatőri 10: 56. Heiyreíogadások : I. 10: 24, II. 10: 27.

T Ö R V É N Y SZ ÉK
B r. F i i i . s . á r y  öJete. A mseryar krimina- 

liaták ejryik tisztes nesztorának, Füzesséry Gyulának 
esry kapa-tói perköltség fejében harminc fi rintia 
járt. A kapas szerencsésen kibújt a fizetési kötele
zettség alól olymódon, hozy — mezhalt, de eléz 
ügyetlenül kétszázhetven forintot hagyott az örökö
seire. Füzesséry most már az örökösök ellen fordult, 
de azok nagy sopánkodással mondtak el, hozy abból 
az örökségből nem maradt semmijük, mind elköltötték 
a temetésre. A járásbíróság, amely Fiizesséry kere
setét tárgyalta, döntő argumentumnak tartotta az 
örökösök ilyen v'dekezését s Füzesséryt elutasította. 
A pörvesztos ügyvéd felfolyamodással élt, mely egész 
terjedelmében ilyenképpen szól:

Tekintotes királyi törvényszék!
A budapesti büntető törvényszék nemrég 

egy halait okozott súlyos testi sértést tárgyalt. 
Az áldozat egy szegény munkásasszony gyer
meke volt, akit a villámos vasút elgázolt. A tár
gyaláson a szerencsétlen anya arra kérlo a bíró- 
sago', nogv állapítson meg neki húsz forintot a 
temetési költségre. Az itéléitanács elnöke hara
gosan rászólt az asszonyra, mondván:

— Mit. húsz forintot egy gyermek temeté
sére 1 Hiszen húsz forintért egy püspököt is e l
temettetek 1

Hát, tekintetes törvényszék, az nem áll, hogy 
egy püspököt húsz forintért el lehet temettotni. 
Do az sem igaz ám, hogy egy szegény kapás 
lemetéso kétszázhetven forintba kerülne. Mind
ezeknél fogva, kérem stb.

A töt vényszélt igazat adott Füzossérynek s fel
oldván sz eisűbiróság ítéletét, elrendelte, hogy az 
alperesek igazolják, hogy csakugyan kétszázhetven 
forintjukba korült a kapás temetése.

§§ M e g s é r te t t  ü g y v é d . A függetlenségi és 
negyvennyolcas pártkörben Kardltordó Á rp á d  sz iv acs- 
kereskedő sírló vádakkal illelto dr. Vig Viktor fővá
rosi ügyvéde!, aki rágalmazás miatt keresett elég
tételt a budapesti büntető járásbíróság előtt. A mai 
tárgyalás azonban nem végződött Ítélettel, móri Kard- 
hordó kijelentette, hogy a sértő és rágalmazó kifeje
zéseket izgatott állapotában használta, visszavonja és 
bocsánatot kér, mire dr. Vig vádját elejtette s a bíróság 
megszüntető határozatot hozott.

gg A z anya. A Zapatna Mária gyermeke mind
össze egypár peroig élhetett. Mindjárt születése után 
megfojtotta az anyja, akt csolódloány volt. A gyilkos
ság elkövetése után Zapatna Mária fölmondta a 
szolgálatot s hazament Monorra. Mikor azután újból 
visszatért Budapestié, a kis halott is előkerült a 
cselédszoba egyik zugát ól s a gyilkos anyát elfog
ták. Két évi börtönre ítélték, de a tábla számos 
enyhítő körülményre való tokintettel leszállította a 
büntetést nyolc hónapi börtönre.

g§ H u ss  é v i b ö rtö n . A bécsi esküdtszék ma 
busz évi súlyosbított börtönre Ítélte Kopeteky Józse
fet, aki tavaly bestiális merénylet után ogy ötéves 
kis leányt megölt.

N y  i l t t é P e
N agy ok  az  ö rö m re .

— Pozsonyi tudósítónktól. —
Az őröm ragadós és igy bol og vagyok, hogy néhány 

minden üröm nélkül való örömről tehetek tanúságot. Mindaz, 
a mit elmondok, komoly valóság, mindegyik esetet lelkiis
meretesen ellenőriztem. Maga az elmondandó dolos általános 
érdekű, mert az < készségről szól, a rri pt dig m indnyájunkra 
igen fontos. Századunkban igen sokan szenvednek altalános 
gyengeségtől, a mi mutatja, hogy a vér kimerült. Vérsze
génység, sárgaság, idegbetegségek, reuma, eredménye a 
vér ereje elvesztésének s azok, a kiknek az a sorsuk, hogy 
o betegségekkel meg viizdjenek, jól teszik, ha vérüknek 
megerősödéséről gondoskodnak. Mit kell tenni, hogy ered
ményt érjenek el ? Az esz' öz elég egyszerű. A Pink-pilulát 
kell alkalmazni, melynek nagy hire és a mely biztosira a 
vér megerősödését. Kapható Magyarországon minden gv* * gy- 
sze itá rbm  Budapesten és vidéken 1 írt 'iS  kr. egy doboz, 
9  frt hat doboz. F őrak tár: Gabiin & Cie, Citó Tfóvis*. 
Páris. A rágj-mennyiségű irásb li bizonyítvány mutatja, 
hogy \ agvarországon szükségtelen a Ittnk-pi’.u át dicsérni. 
Fö.sorolnak néhány a Pink-piluia által meggyógyult fontos 
személyiséget. S vannak olyanok, kik az erősödés utján 
vannak s látva a javulást bizalommal folytatják a Pink-pilula 
használatát.

— Örömmel tudatom önnel — Írja Reichel H. ur 
Alibnnárból, hogy a Pink-pilula nagyon jó volt nekem arra, 
hogy beteljesti'jenek mind a hozzáfűzött remények.

Másrészről Kolbenhayer Viima tanítónő, Gyón, u. p. 
Alsó-Dabasról kijelenti, hogy a Pink-pilula reá kitűnően 
hatott.

Kornett György u r földbirtokos, Uj-Arad közelében, 
Nómet-Szt.-Péteren, szintén megerősíti, hogy a Pink-pilula 
egészségét helyreállított*.

Végre Pauer István u r Pozsonyból Írja, hogy jól
lehet már egészséges, még folytatja a Pink-pilula haszná
latát s még hat dobozt kér.

Mindezek a bizonyítékok az aggodalom legyőzésére 
szolgálnak s buzditói mindazoknak, kiknek vére gyenge s 
kiket ezáltal betegség támadóit meg. Ezek után haladék 
nélkül fogják alkalmazni a Pink-piluIákat.

Csuzos, idegzsabas, kös^/enyes bántalmakban
szenvedők ne halaszszák gyógyításukat nyárra, mert a

Szt.-Lnkarsrürdóben a W  TÉLI KORA “3|f8
a legnagyobb tökélylyel van berendezve és élénk látogatott

ságnak örvend. Prospektust díjmentesen k ü d  a
S z t . - L a l íá c s f  ü r d ö  részvénytársaság B u d a p e s te n .

Leghatásosabb

v a s a s
arzénes viz
vérszegénység,

Kapható as öttze*  SsvAnyvIzea (illetőkben, ffvócyaier-U r .k b .n  « .  d ro g e n ik b .n . ltíe9’  eS ^ b e -

MATTONI és WILLE BUDAPEST. ,e3X ” b

(Az e rovat alatt közlőiteknek sem tartalmáért, som alak
jáért nem felelős a szerkesztőség.)

T Á V IR A T O K .
M a g y a r  d ip lo m a t a  b u c a u ja  B e r l in b e n .  

B o r iin , január 24. Ma este elutazott innen
Idszlőfalvi Velics Lajos eddigi nagykövetségi taná
csos, akit Kairóba neveztek ki követté. Az összes 
nagykövetségek és követségek képviselői hölgyeikkel 
megjelentek a pályaudvaron, hogy elbúcsúzzanak a 
közkedveltségnek örvendő diplomatától. Szögyény nngy- 
követ és az osztrák-magyar gyarmat képviselői 
is szives búcsút vettok az aj követtől, aki itt 6 évi 
működése alatt megszerezte úgy az udvari köröknek, 
mint honfitársainak is legőszintébb rokonszenvét.

A  horvát tartom ánygyülésböl.
Z á g rá b , január 24. A tartománygyülés ma to

vább tárgyalta a költségvetést. Sekulics azt fejtegeti, 
hogy a Strossmayer-párt a kedvező alkalom dacára 
nőm tett semmit Horvátország érdekében és hogy 
ma csakis a jogpártnak és a bán pártjának van lét- 
jogosultsága. Azuián Frank külön indítványának 
adatait cáfolja és végül kijelenti, hogy a köitsógvo- 
tóst megszavazza. Utána Kutuzoiics beszélt még a 
költségvetés ellen, azutáu következtek az inter
pellációk.

U j  o l a s z  h a d ü g y m i n i s z t o r .

Róma, január 24. Mirri hadügyminiszter utód
jává Htusch tábornokot fogják kinevezni. Államtitkára 
Zanelli tábornok lesz. A kinevezés még a jövő hét 
elején megtörténik.

A n y ilt ajtó politikája.
W ashington, január 24. A Khinában kö

vetendő politikára vonatkozó tárgyalásokban részt
vevő omjw hatalmasságok jegyzéket intéztek a 
külügyi hivatalhoz, amelyben az amerikai keres
kedelemnek Khinában n yit ajtót biztosítanak' 
Csak Japán és Olaszország nem tettek még for
mális Ígéretet. Azt hiszik azonban, hogy csakis 
postai késésről van szó.

V asú ti szerencsétlenség.
Berlin, január 24. Ma éjjel a berlini körvasút 

Schönhausener Alléé nevű állomásán egy tehorvorat 
eddig ismeretlen okból kisiklott. A mozdony fűtője 
meghalt, a mozdonyvezető, a málbamester és a fé
kező súlyosan megsérült. A mozdony és néhány 
kocsi teljesen összetörött. A forgalom megakadt.

K ö z g a z d a s á g i  r á to k .
B erlin , január 24. (Gabonapiac.) Amerika ked

vezőbb irányzatára szilárdabb lett a hangulat, de a 
forgalom, noha búza és rozs a szállítási üzletben í/, 
márkával emelkedett, igen gyönge volt, mert az áru 
csak nehezen helyezhető cl. Zab éppenséggel nem 
kielégítő. Időjárás: eső.

London, január 24. (Gabonapiac) Az irányzat 
általában nyugodt. Külföldi búza 3 p-vel drágább. 
Városi liszt 23—23 sh., repceolaj 29 sh. 3 pr., ton- 
g?ri 20 sh. 6 p. Behozatal: búza 40.000, árpa 1000 
zab 40.000 qu. Időjárás: gyönge eső.

N ew  Y ork , január 24. (Terménytőzsde) (Zárlat) 
Gyapot. New Yorkban helyben 77/8. (7.7/e). Febrmrra 
7 51. (7.51). Anrilisra 7.47. (7.47). New-Orleamban 
helyben 7 ®/w. (7 9 íe). — Petróleum Stand white New 
Yorkban 9.90. (990). Stand white Phil delphiaban 
9 85. (9.H5). Rafined in Cases 11.10. (11.10). Credit 
Balances at Oil City 16.8. (16.6). — Zstr: Western 
stcam 6.20. (6.25). Rohe és Brothers 6.40. (6.45.) — 
Tengeri irányzata lanyha. Januárra —.— (—•—.) 
Májusra 39J/4. (39.®/8). Júliusra —.—. (— — 
Búza irányzata tartott. Piros őszi helyben 75J/8, 
(74.Vi). Januárra —.—. (—.—). Márciusra 74.Vs.
(73.® s). Májusra 73J/8. (73.1/*). Júliusra 734/s. (73.1/*), 
Gabona szállttá- di;a Liverpoolba 3.— (3.—). — 
Kávé: fair Ri" 7. sz. 8.V«. (8.14). Februárra 6.85, 
(6.90). Áprilisra 6 95. (7.—.) — Liszt: Spring Wheal 
clears 2 6". (2.65) — Cukor: 3.1#/ie. (3,i»/ie). — Ón: 27.50, 
(27 50). — Réz: 16 50. (16.50). — (A zárójelben lévő 
szamok a tegnapi árakat jelzik.)

New York, január 24. (Értéktőzsde.) Váltó 
Londonra 4.87l'8. Váltó Berlinre 94.l/<. Ezüst 59 .•/s.

Chicago, január 24. (Terménytőzsde.) (Zárlat.) 
Búza irányzata tartott. Januárra —.—. (63.®/<) Ma
lisra 67.;,í. (67.—). — Tenperi irányzata állandó. 
Májusra 33.1/®. (334/4). — Zsir: Januarra — .
(5 80). Májusra 5.92. (6.00). — Szalonna short
ciear 5.90. (5.90). — Sertéshús: Januarra 10.60, 
(—.—.) Májusra 10.62 (—.—.) — (A zárójelben lévő 
sz; mok a tegnapi árakat jelzik.)

N a p i r e n d .

Naptár. Csütörtök, január 25. — Római katolikus: 
Pál fordulása. — Protestáns : Pál ford. — Görog-oross 
január 13.) Ilerm il. — Zsidó: Sebath 25. Sobcb bej. — 
A nap kél 7 óra 20 perckor. — Nyugszik 4 óra 33 pere
kor — A hold kél éjjel 1 óra 52 perckor. — Nyugszik 
délelőtt 11 óra 6 perckor.

A miniszterelnök és belügyminiszter tógád délután 4 
órakor.

A közoktatdfiügui miniszter fogad d. u. 4 órakor.
A honvédelmi miniszter fogad déli 12 órakor.
A ; iqazs'i'tügyi miniszter fogad délután 4 órakor.
.4 főrendiház ülése déli 12 órakor
.4 Sasok-kerékpáregylcténck közgyűlése esti 9 órakor a 

a W alter-kávéházban.
A budapesti ujsdgirőlt egyesületének hangversenynyel 

egybekötött táncmulatsága a Royal-szállóban.
• A magyar jelzálog-hitelbank húzása délután 4 őrskor a 

bauk helyiségében.
A szabad lyce.umban a műegyetem pótépületébon (vTIT. 

Eszterbázi-utca 1b.) délután 5 órakor, dr. Bartos Fülöp: 
Moliére; este 7 órakor a magyar tanítók kaszinójában dr. 
Padó Antal: „Ada Nogri, olasz tanítónő.*

Nemzeti Mnzeum . Természetrajzitára, nyitva délelőtt 
9 órától 1 óráig. A többi tárai 1 korona belépődíj mellett 
megtekinthetők.

A Műcsarnok téli tárlata nyitva d. e. 9. órától este 
8 óráig. Belépődíj 1 korona.

Országos Képtár zárva.
Szórakozó h e ly ek .

A lls tk e r t nvitva egész nap. .
E o n .o ss y  M u la tó . Nagymező-utca. Ma egész nj 

szenzációs műsor. ..
F ő tte . C sp rlee . VL, P év.y-utc. 18. Naponta »  

nyes műsor. .
B u d a p est k ávéh áz . Andrássy-nt. Naponta Banaa 

Marci és fiai hangversenye. .
S t e f á n i a - s z á l l o d a ,  M u r á n y i-u tc a  53 . B u d a p e s t  le p  

olcsóbb szállodája. . .  va.
Párin szá llod a . VÁci-körnt. Éttermek. Elegáns ká

véház. Látványosság: Bachus-pince. . .
U n lo n -S za llo d a  díszes nagy étterem, villanyviiag1- 

lás, specialitás kerékpárterem.
P e ta n o v its  M o tropo l s z á llo d á ja . Naponta nanr 

verseny (lásd hirdetést.) újonnan berendezett fényes e 
termek. tl

E bm  J á n o s  éttermeiben (ezelőtt Szikszay) Nenize 
Színház-épület. Naponta kitűnő cigányzene. .

P u tz e r-p in o e  D e á k - té r  nanonta a pince ét-terme'* 
ben Schrammol és Boros Miska és Kiss Forkó híres szoű 
ták hangversenye.
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A kalap.
Elvitte a szól a kalapom.
Hajadonfött álltam a napon.
Nevetett a  rózsám mögöttem :
Úgy kel1 nekem, mórt nem köszöntem !

Ne nevess ki rózsára, k is hamis,
Koszöntlok én kalap nélkül is.
Megmarkolom egyik fülemet,
Megemelem buksi fejemet.

Nem a kalap a fö, tubicám.
Sem a „jó nap- , hanem a leány.
Ha nincs, aki szívből fogadja,
Gyászt kötünk a rr’ a kalapra.

Z e m p lé n i Á rp ád .

4. A legegyaxerflbb nr&lkodóné. Ismeretes,
:rv ax ornsz cárnó valósággal túlzásba viszi az 
^gferüséget a ruházatában. Persze ez már sok 
’ossíQságot okozott némely orosz udvarhölgynek, 
ü szépségében minél inkább szeretne pompázni. 
• .ju a hölgyek alig mernek már valami szebb ruhá
in megjelenni s valóban kell is bátorság ahhoz, 
ogy valaki belépjen a szigorú fintal cárnó szalonjába, 
ki átható tekintettel mustrálhatja a  belépők ruháját. 
f3jaztán annak, aki ezt a kritikát nem tudja kiáltani. 
;.’ész este nincs nyugta. Maga a cárnó a kisebb 
zoárékon rendesen sötét bársony ruhában jelenik 
;e?, amely elől csak kissé van en coeur kivágva s 
zen a kivágáson egyetlen ékességül pompás ékszer 
lúlog. Hanem a haját semmiféle drágakő nem di- 
iiti, sem karperec a kissé széles csuklóját. Csak 
ét-három gyűrű látható az ú jain, amelyek — mint 
üza szokta mondani — nem lelkesíthetnek semmi
re szobrászt alkotásra. Ez a rendkívüli igénytelen
éi annál is inkább csudálni való, mert a cárnak 
yöngéje a szép toalett s lég óbban szeretné, ba a 
;mó festői keleti kosztümökben járna. De erről már 
égen lemondott II. Miklós cár.

•
4- XVI. Lajos halálának évfordulója. A francia 

cyalieták minden esztendőben megüuneplik XVI. 
,a;os halálának évfordulóját. Az idén vasárnapra 
sett ez a január 21-iki éviorduló é9 mivel a kato- 
uus egyház nem enged meg ilyen vallásos coro- 
:5niát, az ünnepet másnapra halasztották. A rova
taik délután nagy gyászban össze is gyülekeztek 
Saint-Pierrc-templomban, végig hallgatták a misét 

s azután csöndesen, szomorúan szétoszoltak. Hasonló 
eremóniát tartottak Franciaország legtöbb nagy
árosában, többek között Lyonban, Bordeauxban, 
.llebeo, Tou’f i -el on. Kennesben, Montpollierben és 
cáréban.

jYtire feltám adunk!
— Drám ai e p iló g u s b á ro m  fe lvon ásb an , —

Irta: IBSEN HENRIK.
Fordította : GODA GÉZA.

(Színpadokkal szem
űm kézirat.)

Rubek: Nem, m ár lé g  lebontattam . Nagy, pom-
M, kényelmes villát építtettem a helyére — körös- 
tcriil meg parkot. Ott vagyunk — (megszakad s ki- 
bitja) ott vagyok nyaranta.
( Irén (uralkodik magán): Te éa — a másik, 

mindig ott vagytok nyaranta ?
Rubek (büszkén): Ott. Hacsak, mint az idén is,

ín vagyunk utón.
Irén: Szép, nagyon szép  élet volt az ott a tan- 

ki tó partján.
Rubek (mintha önm agába pillantana): É s  mégis,

:in —
Irén (kiegészíti szavait) — és mégis eldobtuk 

'•fánktól ezt a szép életet —
Rvbek (halkan): Elkéstünk m ár a bánatta l?

, Irén: (nem felel, egy darabig szótlanul ül a 
'®yen; aztán a messzeségbe néz.) Nézd, Arnold. 
ást loáb'ozik a nap, a begyek mögé. Nézd csak, 
Iw pirosra festik utolsó sugarat a rétet.

Rubek: (odanéz.) Régen volt, hogy naplementét 
llam a hegyek között.

Irén: llát napfelkeltét? 
liaőeft: Azt? Azt még sohasem Iáit. :n.
Irén : (m oso lyog  s  m in th a  em lékei k-i/l l  i l lá in á l

1 már láttam
Láttál? Hol?

Fent. fent, m sásán a szédítő ormokon.

+  A  b o o r o k  k ö r é b ő l. Egy párisi lap közű egy 
Joubert tábornok hadtestében szolgáló amerikai ön
kéntesnek levelét, amely többek közt igy szól:

Joubert tábornok csudálatosán ismeri a mes
terségét. Semmit sem biz a véletlenségre, csakis 
a teljes bizonyosság elégíti ki. Gyűlöli a nagy 
terveket és az úgynevezett nagy katonai taktikát 
Nem engedi meg, hogy lovassági rohamokat in
tézzünk, som azt, hogy orőditvényeket támad
junk. Azt mondja, hogy ezt bizzuk csak az 
angolokra. Aminek következése az, hogy míg mi 
egy embert veszítünk, az angolok már ötöt vesz
tettek el.

Az angol tüzérség kitűnő, a mi ágyúink 
azonban messzibbre visznek. Lovasságunk min
den tekintetben felülmúlja az angolokét. White 
tábornokot es tizezer emberét szorosan körül
zárva tartjuk Ladysmithben és egy nyúl se sza
badulhat ki közülök. A vároa mintegy medencé
ben lekszik, a körülötte levő dombok pedig 
mind a kezeink között vannak és időközben 
valóságos várakká alakítottuk át. Hóbekorba, de 
inkább csak gyakorlatképpen bombázzuk a vá
rost, de úgy reméljük, hogy a betegség, éhség 
és szomjúság fogják az angolok vesztét okozni. 
Ladysmithnek egyáltalában, vagy sztratégiai 
szempontból ítélve nincs nagy jelentősége, de 
az ott levő nagymennyiségű fegyverek és lősze
rek igen értékesek. White meg se moccanhat é9 
a meleg, a por, az eső, a sár es az aggodalom 
a mi természetes szövetségeseink.

Hadseregünk egyébként napról-napra szapo
rodik. Az Európából és Amerikából érkezett ön
kéntesekkel körülbelül százezer emberre tehetjük 
csapataink számát. Kitűnő értesítéseink vannak 
mindarról, ami az angol hadseregben történik. 
Sót angol lapokat is kapunk, amelyekben élvo- 
zettel olvassuk a csaták leírását. A jövő egy 
csöppet sem aggaszt bennünket, mert mögöttünk 
vannak a hegységeink, amelyek oltalmaznak ben
nünket s hogy az angolok ezeket elérjék, legke
vesebb negyed millió emberre volna szükégük. 
A múlt hétfői egyszerre ötven amerikai érkezett 
ide, aki mind végig csinálta a kubai hadjáratot.

•
•+- Fejedelmi nők plpereesztele. Akárhány 

fejedelmi nő kevesebbet költ a szépitőszerekro, par
fümre sok úgynevezett jótársaságbeli asszonynál. 
Margit olasz királyné például, aki negyvenkilenc éve 
ellenére is egyike Európa legszebb asszonyainak, 
ugyancsak szerényen költ a toalett-asztalara. Az 
olasz asszonyok kíváncsisága nem nyugodott addig, 
amíg valami uton-módon meg nem tudták, mik azok 
a titkos szeres, amelyekkel Margit királyné annyira 
meg tudja óvni arca üdeségét. A nagy felfedezés 
ugyancsak nem érte meg a fáradságot. Az olasz ki
rályné az arcbőre finomítására Créme Romaine aux fleurs 
d’Ilalie nevű, alapjában véve nagyon egyszerű és á r 
tatlan kenőcsöt használ. A kezét palermói szappan
nal mossa, szalieiles Violet Mouth-lÁtion a szájvize és 
Quinine dentrificet, polgáriasán egyszerű, szagositott 
iszapolt krétaporral tisztítja fogait, az illatszere pociig 
kölni viz. A német császárné is negyvenegy éve3 már, 
hét gyermek anyja és mégis Bzép asszony még. A

Te csaltál fel oda s azt ígérted, hogy megmutatod a 
világ minden pompáját, ha — (elhallgat).

Rubek: Ha? Nos?
Irén: Engedelmeskedtem — követtelek a ma

gasba. És térdre estem — és téged imádtalak — és 
téged szolgáltalak (Egy percre elhallgat, aztán sut
togva mondja.) Akkor láttam, amint feljött a nap.

Rubek (el akarja terelni): Elkisércél-e minket a 
villánkba ? Nem laknál velünk ?

Irén (megvotó mosolylyal): Veled — és a má
sikkal?

Rubek: Velem — mint egykor, az alkotás nap
jaiban. Hogy kinyithnssuk azt a sok kaput, amely 
becsapódott a lelkemben. Nem jönnél? Irén.

Irén (a fejét rázta): Mír nincs nálam a lelked 
kulcsa, Arnold.

Rubek: De nálad van! Csak te nálad. (Könyö
rögve): Segíts 1 Hadd éljem végig újra azt az életeti

Irén (hajtbatatlauul): Hiú álmok! Hiábavaló — 
halott álmok. A mi életünkből nincs már feltámadást

Rubek (röviden): Akkor legalább játszunk.
Irén: Igen, játszunk, játszunk — csak játszunk. 

(Csendesen íilnok és virúglevelet szórnak a patakba. A hát
térből Ulfhcim és Maja jönnek. Vadászruha van rajtuk. 
Mögöttük a s-zolga a kopókkal, melyeket jobbfeló elvezet.)

Rubek (észreveszi): Ej, nini a kis Maja a va- 
dázzszal.

Irén: A te Majád.
Rubek: Vagy az övé.
Maja (menetközben bálra nézeget, megpillantja 

Ruboket és Maját. Kiált): Jó éjt, Rubek. Álmodj ró
lam 1 Kaland lesz ebből I

Rubek: De mi lesz ebből a kalandból?
Maja (közeiobb jön): Mindenek elölt, élni akarok.
Rubek (gúnyosan): ügy? Te is kis Maja?
Maja: Igen, azlán egy kis versot is gondoltam 

ki. így megy: (Djlolva, ujjongva.)
Szabad vagyok ! szabad vagyok !
Nem vagyok már többé rabod 1 
Mm. a madár szabad vagyok!

— S
toalett-asztala ! . . .  Képzelni sem  lehet egyszerűbbet. 
Aroszépitfl szere, arc- éa kézfinomitója közönséges 
spermaoet-szappan, szénaillat és kölni viz az illat
szere, tiszta vizet használ a foga tisztántartására. 
Sógornője, Sarolta, a szászmeiningeni örökös her
cegnő már az előkelő Sandrinyham parlümőt hasz
nálja, de a szappanja ugyancsak egyszerű : kókusz- 
szappan. 6  is a kölni vizet pártolja. A badeni nagy- 
hero gnú a levendula illatot szereti, tisz‘a glieerin- 
szippannal szépíti magát. A spanyol királyné és a 
román királyné van legtovább a tükör előtt.

•
4 -  A  Jé tea. Bardet párisi kórházi főorvos, a 

konyha egészségügyéről tartott előadásában részlete
sen beszélt a teáról. Nem ad igazat azoknak, akik 
pusztán melegítő italnak tartják a teát, amelyben a 
koffein és a tannin sokkal több, semhogy hatása ne 
legyen. Főképpen az emésztés vége felé jó a tea, de 
az ideges embereket eltiltja tőle Bardet. Fontos, hogy 
mik ppen készül a tea. Bardet azt ajánlja, hogy a 
tealeveleket nedvesítsük meg előbb hideg vizzel, 
öntsük le néhány pero múlva forró vizzel s bárom 
pero múlva igyuk meg. így azután kivonjuk 
a levelekből a tea esszenciáját és koffeinjét, 
míg ba tovább hagyjuk forró vízben, ngy a 
tannin is kiválik, s ettől a tea keserű lesz. Az 
erős teát nem ngy kapjuk, hogy minél tovább 
főzzük forró vízben a leveleket, mert ezzel csak ke
serűbb lesz az ital, hanem úgy, hogy nagyobb 
mennyiséget veszünk a főzéshez, öt pero elég arra, 
hogy a tea illatát és annyi koffeint vonjuk ki, 
amennyit könnyű szerrel kivonni lehet. Sőt ha több 
teát veszünk, hogy ezzel az italt illatosabbá és kel
lemesebbé tegyük, akkor a főzésnek rövidebb ideig 
kell tartani, mert ilyenkor rövid idő alatt is több 
tannin válik ki. Száz grammos csészére körülbelül 
három gramm teát kell számítani, négy grammal a 
tos már erős lesz. A forrázás ideje két gramm szá
mára négy perc, három gramm számára csak két perc.

• r
4- Spirituálisát, kongresszusok. A párisi vi

lágkiállítás alatt bárom spiritnaliszta kongresszust 
tartanak. Az első pszibikai tudományokkal fog fog
lalkozni. Tárgya lesz a lélek exisztenoiája és a túl— 
világi élet. A másodiknak Spiritualiszta Kongresszus 
lesz a neve. Rendezője dr. Encasse, egyik legjelesebb 
francia spiritiszta. J. Amo védnöksége alatt egy har
madik kongresszust tartanak majd, amelyen az em
beri lélek tökéletesbitésének problémáját vitatják meg.

•
- f -  M e g n y u g t a t á s .

— Tehát megtörténhetik, igazgató ur, hogy ön 
mint őrülteket lezár olyan embereket, akik nem is 
őrültek.

— Baj is az I Egy hét alatt úgy is azokká 
válnak.

11

Igen. Mert azt hiszem, hogy végre felébredtem.
Rubek: Úgy látszik. ,
Maja (mély lélekzetet vesz): Ah — milyen 

könnyűség az ember, mikor igy felébredi
Ruiei: Jó éjt Maja asszony — és sok sze

rencsét. —
Ul/heim: Nem fog mindjárt —1 Az ördög vigye 

a jő kívánságait! Bajba akar keverni bennünket I 
Hát nem látja, hogy vadászatra megyünk —

Rubek: Mit hozol nokem a vadászatról ?
Maja: Majd hozok neked valami ragadozó ma

darat. Jó lesz modollnek. Lövö, egyot, úgy a szárnya 
közé puffantok.

Rubek (keserű gunynyal nevet): Úgy, a szárnyai 
közé — úgy véletlenül — mindig igy ezoktad.

Maja (hátravetett fővel): Ob, ezentnl bizd csak 
én rám a magam dolgát — I (Hamisan mosolyog és 
bólint.) Isten veled — nyugodalmas, jó nyári éjszakát 1

Rubek (vidáman): Köszönöm! Sok szerencsét a 
vadászathoz is, nektek isi

Vlfheim (fenyegető nevetéssel): BravóI Ez aztán 
az igazi jó kívánság.

Maja (nevet): Köszönöm, Rubek, nagyon kö
szönöm 1
(Mindketten áthaladtak már a síkon s a jobbfelőll bokrok 

közt eltűnnek.)
Rubek (rövid szünet után): Nyári éj a begyek 

közt. Igen, igy kellett volna élni, .
Irén (hirtelen, szemében vadság látszik) : Eltöl- 

leuél-o egy nyári éjszakát — velem ?
Rubek (kitárja karjait): Eli El! — Jöjjl
Irén: Édes uram, parancsolóm 1
Rubek: Oh, íréül
hén (mosolyog, a kebléhez nyúl. Rokodteu): 

Csak epizód lesz — (hirtelen, suttogva): Csend 1 No 
nézz hátra, Arnold.

Rubek (balkan): Mi az?
(Folytatása következik.-
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K Ö Z G A Z D A S Á G .

Inar és kereskedelem.
A Fe»*-i H uzal E lső  T a k a rék p én ztá r -E g y esü le t

m a te tte  az 1899. é v re  vo n a tk o zó  m érlegét,
a m e ly n ek  főbb  adatai a  k öve tkezők  :

Vagyon: K észpénz-kész le t 1,714.876*66 forin t, 
e g y esü le ti házak  2,697.006*— forin t, az e g y esü le t tu la j
d o n á b a  v é g re h a jtá s  u tián  ju to tt  in g a tla n o k  178.661*32 
fo rin t, leszám íto lt váltók  a  tá rc á b an  22,427.354*40 
fo rin t, n y ilt h ite li vá ltók  je lzálogos  fedezet m ellett 
12,754.349.39 lo rin t,e lő legek  értékpapírokra ."),095.773*26 
fr t, k ö lc sö n ö k : in g a tla n o k ra  k ész p é n zb e n  7,451.350*92 
fo rin t. k ö lc sö n ö k : in g a tla n o k ra  zálog levelekben  
40,406.928*41 fo rin t, k ö lc sö n ö k : kö zh aszn ú  m üvekre  
5,197.918*08 fo rin t, k ö lc sö n ö k : tö rv é n y h a tó ság o k  és 
k ö z sé g e k n e k  52,354.565*21 fo rin t, k ö lc sö n ö k : m. k ir. 
k in c s tá rn a k  (e la d o tt á llam jav ak  v é te lá rán a k  leszám í
to lása) 2,041811*155 T H n t, k ö lc sö n ö k : á llam ilag  b iz
to s íto tt k ö tv é n v c k r: 1 7Q2/209*18 lo rin t, adósok  fo lyó
szám lán  33,299.634*81 lo rin t, é rték p a p íro k  és azok 
d e ce m b e r 31-ig  já ró  kam atai 24,649.190*97 lo rin t, a 
z á lo g lev e le k  b iz to s ításá ra  re n d e lt kü lön  a lap  é r té k 
p a p ír ja i 3,099.650*— forin t, a kam atozó  k ö tvények  b iz 
to s ítá sá ra  re n d e lt kü lön  a lap  é rté k p a p írja i 3,030.982*— 
fo rin t, 4°/o-os eg y esü le ti kam . k ö tv é n y e k  k é sz le t cs 
azo k  d e ce m b e r 31-ig já ró  kam atai 4,948.114*50 forin t, 
4°/o-os eg y esü le ti zálog leve lek  k ész le te  és ezok  d ecem 
b e r  31 -ig  já ró  kam atai 1,853.164*33 fo rin t, m agy . kir. 
z á lo g h áz i p é n z tá r jeg y e k  és a zok  d e cem b er 31-ig  járó  
Kam atai 532.716*66 fo rin t, e g y le ti n y u g d íj-a la p  é r té k 
p a p ír ja i 780.034*50 fo rin t, m eu h áz-a lap  200.632*50 fo
r in t , h o n v é d -a la p  9.990*— ír t ,  ö sszesen  226,506.908*65 
fo rin t.

Teher: A lap tő k e  5,000.000*— frt. T a rta lék o k  
16,636.045*80 frt. B o tételek  k ö n y v e c s k é k re : a  kö z 
p o n tb a n -59,686.824*35 frt, a  te ré z v áro si fiókpénztáruá l 
16,864.915*22 ir t ,  a  jó zse f-fe ren cv áro si fiókpénztárná l 
17,457.556*99frt.a lipó tvárosi fiókpénztárná l 9,328.091*13 
fr t, a  budai fió k p én z tá rn á l 4,987.569*02 frt, az  e rzsé 
b e tv á ro si fió k p én z tá rn á l 8,895.945*98 Irt, a  csöm öri- 
ú ti f ió k p én z tá rn á l 532.976*30 frt. K ib o csá to tt p é n z tá r
je g y e k  12.500*— fo rin t. H ite lezők  fo lyószám lán  
19,815.777*18 ír t .  K ib o c sá to tt 4°/o-os k a m atk ö tv én y ek  

«, K ibocsá to tt 4°/o zálog leve lek  (kor.
60.558.000*—'• 39,279 0 0 0 — frt. K iso rso lt, de m ég fo r
g a lo m b a n  levő 4>/s°/o k am a tk ö tv én y e k  35.500*— frt. 
K iso rso lt, de m ég fo rg a lo m b an  levő  4°/o k a rna tkö tvé- 
n y e k  180.200*— frt. K *sorsolt, de m ég  forgalom ban 
lAró 4®/o z t-loglevelek  (kor. 316.200*— ) 158.100*— frt. 
K a m atk o tv én y e k  és zálog leve lek  fel nem  vett sze l
v é n y e i 23.600*— írt .  A la p ítv á n y o k : F á y  A ndrás  a la 
p ítv á n y  35.000*— frt. M en h áz-a lap itv án y  205.059*18 
Ir t. H onved-alapitv.-uiv 10.440*35 ’r t  P e s ti fő reá itano - 
da i e g y l. ö sz tö n d íj-a lap ítv án y  2100*— frt. 1900-ban 
fize tendő  1899-ik év re  eső  adó  és ille té k e k  rész le te  
407.218*30 írt .  E gyesü le ti h a z a k ra  1900-ra befolyt 
la k b é r  10.360*73 frt. 1900-ra e lő re  bevett és  viszo* t 
1899-re u tó lag o san  e se d é k es  kam atok  k ü lönböze4'* 
1.653.958*04 frí. T isz ta  jövedelem  2,735.96418 Irt. 
Ö sszesen  226,506.908*65 frt.

A z ig a z g a tó sá g  a k ö zg y ű lésn ek  8z ed d ig i 4G0 
fo rin t h e ly e d  425 fo rin t o sz ta lék  k ifize tésé t fog ja  j a 
vaso ln i.

A lioló  a mag-yar ip arp árto lás érd ek éb en . Az
Országos Iparegyesület v ég reh a jtó  b izo ttság a  te g n a p  Mat- 
lekovits S á n d o r e lnök le te  a la tt ü lé st ta rto tt, m elyen 
több  folyó ü g y  e lin tézése  u tán  az e g y e sü le t á lta l in d ító it 
o rsz ág o s  ip a rp á rto lá s i akció  ré sz le te s  p ro g ra ram já t 
á llap íto tta  m eg. A p ro g raram  te rv e z e té t Gettéri M ór 
ig a z g a tó  te rje sz te tte  elő s  a  b izo ttság  a te rv e z e te t 
h o ssz a s , beható  v ita  u tán  ö sszes  lé n y e g es  ré sz le te i
ben  e lfogad ta . A p ro g ram m o t az e g y esü le t ig azg ató 
s á g a  26-ikán  ta rta n d ó  ü lésén  fo g ja  v é g leg esen  m eg
á llap ítan i.

Az eg y esü le t b ő rip a ri sza k o sz tá ly a  teg n a p  ta r 
to tta  ezidoi első ü lésé t Surányi e lnök le te  a la tt. Az
ü lésen  je len  v o lta k : az ig a z g a tó sá g  ré szé rő l Gettéri Mór 
igazg ató  és d r. Soltész A dóit titk á r, az O rszág o s  K özponti 
H ite lszövetkeze t ré szé rő l d r. Horváth J á n o s  fe lügyelő  
b izo ttság i tag , to v á b b á  Má r  tó n  L ipó t, a  b u dapesti 
c ip é sz ip a rte s tiile t a le lnöke, M elko B erta lan , a b u d a 
pesti s z íjg y á rtó  ip a rte s tü le t a le lnöke, K ra z só f .János, 
B odh J ó z s e f  és S p e ra y  J ájio s , a  k o lo zsv á ri c ipész- 
k o n g re ssz u s  m egbízo tta i és  a sz a k o sz tá ly n a k  szám os 
tag ja . E lő ad ó  iíj. Leitcrsdorfer L ipót. A szak o sz tá ly  
több  fo n tc s  k é rd é s t tá rg y a lt.  Az e lőadó e lő te rje sz té 
s é re  e lh a 'á ro z ta , hog y  b e ad v á n y t in téz  a k e re sk e 
delm i m in isz terhez  a b o rju b ő r é s  a b la n k b ő r váltjá
nak emelése tá rg y á b a n , h o g y  a  hazai b ő rip a rn a k  ez 
a két é le trevaló  ága  inog v éd essék  a  külfö ld i v e rsen y  
ellen . A zután  szóba  k e rü ltek  a k ö zszá llitások , kü lönösen  
a  ka tona i szá llítá so k  kö rü l fe lm erü lt s é re lm ek . Sok 
haza i k ö zh ató ság  kü lfö ld i, k ü lö n ö se ” o sz trá k  g y á r t
m án y o k k a l fedezi szükség lete it, a k a tona i ru h á z a ti-  
in tézetek  m ég a m a g y a r szá llítá so k n á l is  külfö ld i 
a n y ag o k  fe lh a sz n á lá sá t k ö v e te lik  s tb . E  bajok  o rv o s
lá sa  v é g ett sz in tén  a k o rm á n y h o z  fo rd u l a  s z a k o s z 
tá ly  az eg y esü le t ig a z g a tó sá g a  u tján . A k v ó ta  em e
lé sé re  v a ló  tek in te tte l e lh a tá ro z ta  a  szak o sz tá ly , hogy  
fe lte rje sz tés t in téz a k e re sk e d e lm i m in isz terh ez , {.mely
b e n  a r ra  kéri, h asso n  oda, h o g y  a m a g y a r ip a r  az 
uj kvóta arányában ré sze lte ssé k  a  közös k a to n a i szá l
lítá so k b an . E zze l k a p cso la to san  e lh a tá ro ltá k  Melko 
B erta lan  in d ítv á n y á ra , hog y  a h o n v é d sé g  szám úra  
való  szá llítá so k n á l a sz ijg y á r tm án y o k  szá llítá sáb ó l is 
ju tta s s a n a k  m egfele lő  ré sz t a  hazai k is ip a ro so k n a k , 
m in t e d d ig  a  b a k k an c s- é s  c ip ö szá llitá so k b ó l. A 
sz a k o sz tá ly  Leitersdorfer e lőadó  in d ítv á n y á ra  Szabó 
S á n d o r h ír la p író t v á la sz to tta  m eg  je g y z ő jén e k .

A Jegyb an k  uj fiók jai. Az O sz trák  M agyar 
B ank  tiz  uj fiók in tézete t fog M ag y aro rszág o n , lé tesí
ten i. E lső  so rb a n  Kecskemét, Pancsova, Szombathely, 
Újvidék és  Varasd k a p n ak  uj fiókokat.

A z E g y e s ü lt  B u d ap esti F ő v á ro st T akarék- 
p énztár ig az g a tó sá g a  mai n apon  ta rto tt ü lé e* bon az 
1899-ik évi v a g y o n m érleg e t jó v áh ag y ta .

A tisz ta  n y e re sé g , hozzászám ítv a  az  1898-ik év
rő l á tv itt n y e re sé g  m ara d v á n y t és b ő ség e s  v is sz a 
h ag y áso k  m ellett 1,434.797 Irt 96 k rra  rú g , o e lh a tá 
ro z tá k , h o g y  a fe b ru á r  17-ikéro e g y b e h ív a n d ó  köz
g y ű lé sn e k , a tisz ta  n y e re sé g b ő l pz  a lo p szab á ly sze rü  
levonások  u tán  a ré szv é n y e se k n e k  ú g y m in t a  m últ 
évb en  ré sz v é n y e n k in t 62 f r tn v  k o r. 124) osz
ta lé k  k ifizetését és 351.269 Ir t 57 fcr, ( =  k o r. 702.539 
14 fill.), m int n y e re sé g n e k  az 1900-ik é v re  való  á tv i
te lé t fog ják  ind ítványozn i.

50 k ilogram m os a u ly e g y s é g . A fö ldm ivelési 
m in isz te r abbó l az a lka lom ból, h o g y  a  kötelező  
k o ro n a é rté k  szám ítása  fo lyó  év  e le jén  e io tbe  lé p e tt s 
h o g y  a b u d ap esti á ru -  és  é rté k tő z sd e  a k k é n t h a tá ro 
zo tt, hog y  a h iva ta lo s  á rfo ly a m je g y z ése k b en  n g ib o -

n á ra  nézv e  az e d d ig  é rv é n y b en  v o lt 100 kilós snl 
e g y sé g  h e ly e tt 50 k ilog ram m os su ly eg y se g  
tessék , v a la m en n y i tö rv é n y h a tó sá g h o z  és valaínenn* 
g a zd a ság i e g y esü le th e z  le ira to t in tézett. A le ira té  
a  m in isz ter fe lh ív ja  a z  ille tékes  k ö rö k e t, hogv kül 
nöses  azo k  a k isg a z d á k , fö ld in ivesek  és munkáso1’ 
k ik  ez in té z k ed é sek rő l a  h írlap o k  u tján  egyáltaU 
nem , v a g y  nem  kellő  időben  é rte sü ln én ek , azoknak 
h o rd e re jé re , sa já t é rd e k ü k b en , ú g y  hivatalos, 
tá rsada lm i u tón m inél b eh a tó b b an  figyelm eztesse^-

A z o sztá ly sorsjá ték -részvón ytársaság - ma tar 
tó ttá  m áso d ik  re n d e s  k ö z g y ű lé sé t Lónyay Albert el 
nökleto a la tt h u szo n k é t ré szv é n y e s  jelenlétében 
ak ik  5334 le té tbe  h e ly eze tt ré szv é n y t képviseltek, 
m érleg  jó v á h sg y a tv á n  és nz 1899. év rő l szóló iízin- 
je le n tés  tu d o m á su l véte tvén , ré szv é n y e n k in t 50 f- 
50 k r. o szta lék  k ifize tésé t h a tá ro z ták  el, amely 
o hó 25-ikétő l k e zd v e  k ifize tésre  k e rü l. Az igazgató 
sá g n a k  és a fe lü g y e lő -b iz o ttsá g n ak  m egadato tt a* fo' 
m entvény. Az ig a z g a tó sá g b a  beválaszto tták  Tolna 
L ajost. A fe lü g y e lő -b izo ttság b a  ú jbó l annak eddî  
tag ja it v á la sz to ttá k  m eg.

A z U rlncsiK O k S z ö v e tk e z e te  ja n u á r 28-á 
B udapeston  a K öztelek  n a g y te rm é b en  (ÜllŐi-ut 25 
dé le lő tt 10 ó r;.k o r ü lé s t ta rt, am elyen  a sebes kocsi 
lovak k ip ró b á lá sá ra , te n y é sz té sé n e k  em elésére és ér 
tőkésítésé re  sz ü k sé g e s  teendők  fö lö tt fognak ta 
nácskozn i.

A  dunai forga lom  m e g o sz tá sa . Az O^ztrái 
D unagőzha józási T á rs a sá g  és a  M agvar Folyam é 
T en g e rh a jó z ás i K é sz v é n y ta rsa sag  ho sszab b  tárgyalj 
után k a rte llt  k ö tö ttek  a  dunai fo rgalom ra  vonatkozó 
lag . Az e g y ez in én v  érte lm éb en  a  m ag y a r társasa 
a dunai forgalom  28 szá z a lék á t, az o sz trák  társasa 
p ed ig  72 sz á z a lé k á t fog ja  leb o n y o lítan i. 3

F iz e té s k é p te le n s é g e k .  A bécsi Creditorcn Ferii 
a kö v e tk ező  fize té sk é p te le n sé g e k et je le n ti:  Dragont 
J a k a b  k e re sk e d ő  Karosd, Gráf G o ttlieb  bőrkerosked 
Beszterce, Stark K álm án  k é k fe s tő  7ata, llol/ner Miks 
k e re sk e d ő  Győr, Deutcsh S á n d o r (hagyaték) céj 
Gyöngyös.

D c lig y ü m ö lc s -a u k o ió . A M ag y ar Kereskedein 
K észvény tá rsa sá g  m a ta rto tt a u k ció ján  9.000 Iád 
n a ra n cso t, c itrom ot és m a n d a rin t ado tt el u kövei 
koző á ra k  m e lle tt: Narancs: 160-as 6.— K -tó i 7.50ko 
ró n á ig . 200-as 5.70 k o roná tó l 7 .— koronáig . 300-a
5 70 ko ronátó l 7.50 k o ro n á ig . 360-as 5 .— K tól 6.50 ko 
ró n á ig . V é rp iro s  n a ra n c s :  7 .— K -tó l 14.— K-i. 
Citrom: 300-as 5 .— k o ro n á tó l 6 .— koronáig . 860-a 
5.70 k o ro n á tó l 6.50 k o ro n á ig . Mandarin: 80-as 100-a
3 — k o roná tó l 7 .— k o ro n á ig . A  legközelebbi aukci 
csü tö rtökön , fe b ru á r  1-én lesz, m oly alkalom m al 7.09 
lá d a  n a ra n cso t, c itrom ot és m a n d a rin t kínálnak e! 
a d ásra .

S zeszá ra k . A k o n tin g e n s  n y e rssz e sz  ára
36.50 k o ro n a  p énzben , 37.— korona  árubt.r 

ben az irá n y z a t sz ilá rd ab b . A n y e rssz e sz  ára 39.2
k o rona  p é n zb e n , 39.60 k o ro n a  á ru b a n .

B nriapesti sertés-k on zu r .ivasar . A forencvároa 
p e tró leu m -rak o d ó n á l lévő  székos-fö  vá rosi sertésken 
zum vásá r á r je g y z é se  1900. évi jan . 23 -án . Készlet ’ 
da rab . É rk ez e tt 879 d a rab . Ö s s z e s e n . 962 darr.: 
K iadato tt 894 da rab . M aradt 54 d a rab . — 
drafc.* 129— 180 k g r. su ly b a n  83 — —86 korona.; 
220—280 k g r. eu ly o a n  8 4 —88— K oronáig. 320—38
k lg r. s ú ly b a n  84------ 86 k .-ig . Ü reg  nehéz  pároakin
400—500 k ilós 8 3 ------85 K oronáig. M a la c o k ------
k o rona  k i ló n k in t A v á sá r  h a n g u la ta  éiénk vo lt

__—v------,—

Ö reg asszony  nem  vén asszony.
(46) — REGÍN*. —

i r t a :  G E R O L A M O  R O  V E I  T  A.

Meghalni? . . . Ostobaság ! Élnie kell, igenis 
élnie, hogy a hamis vádak ellen védekezhessék, 
hogy mindenütt kimagyarázhassa, hogy nem 
Eliza hagyta őt, hanem megfordítva, Élnio kell, 
hogy az alprefektuson, azon a nyomorult d’Aba- 
lán bosszút állhasson, ha másként n ő m , hát az
zal, hogy valami tüntetést küld a nyakára! Semmi 
esotro sem akar addig meghalni, mig Cáeiliának 
legalább egyszer ki nem mutatja a foga fehérét 
és mig ki nem elégítette azt az őrült vágyát, 
hogy (régiónak jól megráncigálja a fülét. Igen, 
igen! Élnio kell! . . . Hát a nyolcszázötven líra, 
arait vasárnapig Badoeronak meg kell adnia? 
Ahogy ez a  borzasztó dolog ismét az eszébo ju
tott, újra alámerült és minden erejét összeszedte, 
hogy lenn maradhasson a viz alatt.

De a szegény ördögnek ez most sem sike
rült 1 — Nem, nem, meg kell hallni 1 Coute quo 
coute 1 igy mondta ő is, a hütelen. . . . Hogy 
talán még az esküvőjüket is végig nézze Vi
ce nzában?

És ha Pinocchio lovagnak őszébe jutna, öt 
pénztárnoknak alkalmazni, még megeshetnék — 
hiszen a sors iróniája néha kiszámíthatatlan — 
hogy nála váltaná meg a boldog pár a jegyeket 
a nászutazáshqp. . . .  — Meg kell halnia!

Prandino behunyta a szóméit és átengedte 
magát a  hullámoknak, melyok arcát körül
nyaldosták.

Nagy tempókban kezdőit úszni, hogy minél 
messzebbre jusson a parttól. Egy idő múlva 
érezle, hogy fáradt. De azért tovább úszott. El
határozása most is szilárd volt! S az erejo már 
hanyatlóit.

Fejő fölött fütyült a szél és az arcába csa
pott, a sós viz égette a szemét. D o mindezzel

nem törődve, csak úszott mindjobban ki, ki 
messze a tengerbe, egészen a sorsára bízva ma
gát, mig csak az első borzadály végig nem fu
tott a testén.

No, ennyire már volnánk, gondolta Pran
dino. Egy darabig mozdulatlanul feküdt, mig 
egyszer csak érezte, hogv valami emberfölötti 
hatalom sodorni kezdi magával. Ijedten nyújtóz
kodott ki és minden erejével neki szegült az el
lenséges hullámnak. He alig bírta visszatartani, 
mert ki volt merülve és érezte, hogy nemsokára 
végo lesz mindennek.

Eliza, az őrnagy, Cacilia és a nyolcszázöt
ven líra — mindez egy pillanat alatt nyomtala
nul eltűnt emlékezetéből és csak az életl'onntartási 
ösztön kerekedett leiül hatalmasan, követelőn, 
kétségbeesetten, omberfölötti erővel küzdött — 
do visszafordulni már nem tudott. Csak annyi 
ereje maradt, hoey ellent tudott állni a hullá
moknak és nem hagyta magát az ártól elragadni.
A felszínen már nőm volt képes megmaradni; a 
győzedelmes hullámok két Ízben is összecsaptak 
a fejő fölött. Már alig eszmélt és csakhamar alá
merült volna — — hogyha hirtelen, azt sem 
sojtve, hogyan, lába alatt talajt nem érzett volna, 
ott a vihaeos tenger közepén, egy helyen, hol a 
viz alig ért a válláig.

A Iádétól körülbelül ezer méternyi távol
ságban homokzátony nyúlt be a tengerbe; ide 
sodorta az áramlat szegény Prandinónkat 1

Meg volt mentvo!
A zöld, haragos, fehér taréja babok félo- 

lemmol töltötték el. Borzadt tőlük, mintha félel
metes, életéro törő szörnyetegek volnának. Isten
nek ajánlotta a-lelkét, azután anyjára gondolt és 
utolsó erejét összeszedve, segítségért kiáltott.

— Itt. vagyunk, nagyságos ur, itt vagyunk, 
szólt valaki közvetlen közelében.

A montő csolnak iingott előtte, mely kö
vetni tartozik mindönkit, aki túlságosan messzire 
úszik el a parttól.

Egy kis fáradság után két markos hsjós ' 
legény becipolto a bárkába és c s o d i lk o z v i  t e  I

dezték, hogy merészkedett a fiatal ur ilye: 
messziro, kivált mikor ilyen viharos a tenger.

— Az áram elsodort, felelte pirulva Pran 
dino. Azt is szégyelte, hogy ol akarta maga 
emészteni, azt is, hogy nem sikerült neki.

Osszekuporodva ült az egyik pádon. A foga 
vacogtak, reszketett a hidegtől, a szél az areáb 
csapott. Némán, szótalanul tűrte, hogy partrí 
szállítsák,

Do mialatt mind közelobb jutottak a fürdő 
höz és már az egyes alakokat is ki tudta venni 
Pr.uidinonak lassanként minden gondja-bac 
eszébe jutott és újra erőt vett rajta az a meg 
gyöződés, hogy inog kell halnia. Már csak nzér 
is, hogy önmaga előtt nevetségessé no váljék 
el kellett magát határoznia. Persze most valao 
más halált fog választani.

A halászok kedves kis dolgot meséltek, ami 
a múlt esztendőben esett meg. Ugyanezon í 
helyen, a hidon egy néinot ember öngyilkos lelt 
mikor később kihalásztiik, csak egy lába volt 
Fzcme mog egy sem. A halak felfalták.

Prandino összerázkódott 1
Mikor a halálnak ezt a nemét választotta, 

nem is gondolt arra, hogy esetleg elevenen fel
falhatják.

Nem! Nem! Valami más módot kell h 
oszolni. Most, hogy mindon tagja meg volt der
medve. még a tüzhalált találta legtetszetősebb 
nők. Végtelenül félt a hatalmas, himbálódre 
hullámoktól, melyek őrösén sós illatukkal undort 
gerjesztettek benne.

Nem! Vieonzában, ahol a napvilágot JM? 
pillantotta, ott akarja életét befejezni. Ebben a 
tontos, nohéz percben, ott akart lenni az édes 
anyja m ellett. . .  Meg kellett ölelnie őt még 
egyszer, az ő áldott, jóságos öreg anyját!... ’p 
conzában még mit som tudtak Eliza férjhez- 
meneteléről, vasárnapig még ráért tehát. Ezta 
kis halasztást megengedhette magiinak, a nélküli
1 ogy jellemszilárdsága vele csorbát szenvedne.

(Folytatása következik.)
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A budapesti gabonatőzsde.
Budapost, január 24.

Nagy kínálat és korlátolt vételkedv követkéz- 
lében nem fejlődhetett ki nagyobb forgalom. Nyú

jt hangulat mellett 13.000 métermázsa búza került
s forgalomba néhány fillérrel alacsonyabb árakon.

Eladatotl :
Búza T i s z n v i d é k i :  70 mm. 81-5 k. 8 

g 35 f., 100 mm. 80'7 k. 8 K. 35 f., 30 mm. 807 
v’fl K. 35 f.. 100 mm. 80 7 k. 8 K. 35 1'., 300 min.
fÓ k. 8 Ií. 25 f., 200 i m. 80 k. 8 K. 20 f., 200
L, 80 k. 8 K. 25 {., 100 mm. 80 k. 8 K. 15 1.,
100 mm. 80 k. 8 K. 22</í f., 100 mm. 79'5 k. 8 K.
,i0 f 200 mm. 79‘5 k. 8 K. 10 f., 100 mm. 79 k. 8 
í- _  f, 900 mm. 79 k. 8 K. 72 f., 100 mm. 79 k. 
c K. 02 f., 100 mm. 79 k. 7 K. 90 f„ 100 mm. 78'5 
k 7 K. 90 f.. 100 mm. 77 k. 7 K. 90 f., 500 mm. 
78-5 k. 8 K. 221/a 100 mm. 78 k. 8 K. 05 f., 200
Bo. 77-5 k. 7 K. 72>/s f.

P e s t m  e g y  e v i d é k i :  100 mm. 80 k. 8 
K 10 f„ 250 mm. 80-4 k. 7 K. 80 f., 150 mm. 73'8 
t 7 K. 80 í ,  100 min. 79 4 k. 7 K. 80 f., 200 mm. 
J7-8 k. 8 K. 02i/a {., 100 mm. 78 k. 7 K. 05 f., 
500 mm. 77 k. 7 K. 70 f., 100 mm. 75 k. 7 K. 50 f,

K r d é 1 y i : 100 mm. 78 k. 7 K. 35 f. 
l l á n a l ' i :  800 mm. 742 k. 7 K. 47»/» f. 
R a k t á r á r u :  3650 mm. 78'5 k. 8 K. 20 f..

1900 mm. 74-6 k. 7 K. 50 í. 
iíini 3 hónapra.
Rozs: 350 mm. 6 K. 20 600 mm. 0 K. 20 f.
/ah-. 100 mm. 5 K. 10 f.
Árpa: 400 mm. 5 K. 50 f.
Lí/iere: 30 mm. 75 K. — f.

A lia tárld öttclet fo lyam án  a  következő köté
sek történ’e k :

Búza (1900.1 á p rilis ra  7 .7 4 - 7 .7 3 - 7 .7 2 - 7 .7 3  
Ruza (1900.) ok t.-ro  7 .85—7.84—7.S3 
Rozs áp rilis ra  .  .  .  6.43—6.44
Rozs októberre. . , —.-----
Zab áprilisra (1900) , 5.07—5.08
Tengeri 1900. májusra 4.9S—5.00—5.01—5.02
Repce augusztusra ■ 11.75—11.85

Déli e g y  ó ra k o r  a következő zárőárakat állapi- 
’n'fák meg hivatalosan a tőzsdén :

Ruza (1900.) áprilisra . . . 7.72 pénz 7.73 áru
Ruza októberre (1900) . . 7.82 , 7.83
Rozs áprilisra (1900) . . . C.42 . fi.43
Rozs októberre . . . . . 0 . -  . 0.—
Zab (1900) ánrilisra . . . 5.07 . 5.0S
f engeri (1900.) máj.-ra . . 5 . -  . 5.01 a
Repce augusztusra • • • — " • •

D élntán fé l 6 órakor z á ru l:
Bnza áprilisra (1900.) . . . .  7.73— 7.74 
Búza októberre (1900.) . . . 7.83— 7>4
Rozs áp rilis ra  (1900) . . . .  6.42— 6.4 I
Rozs októberre (1900.) . . . 0.----- 0.—
Zab á p rilis ra  . . . . . . .  5.07— 5(>>
Tengeri májusra 1900................. 5.-----  5.01
Repce augusz tu sra .................. —.---------

A budapesti értéktőzsde.
Az olőtozsdén a gyengébb külföldi zárlatok igen 

•íérenc’elt forgalom közben csendesítő hangulatot 
idéztek elő. A tőzsde már a közeledő ultimó-ellátás 
n®héz8égeit látja maga előtt.

A változás a Magyar Hitelbank fővezetéso kö- 
riit igen kedvező fogadtatásra talált, a hitelrészvény 
árfolyama azonban, tokintetlol a benne fennálló igen 
Í̂8 forgalomra, nem mutatott nagy változást.

A tőzsde zárlata nyugodt volt.
A déli tőzsde gyengébb külföldi jegyzésekre 

Valamivel gyengült. A zárlat igen csendes. A helyi 
piae értékei nem tüntettek fel lényeges eltéréseket s 
a forgalom is igen szűk határok közt mozgott.

A valuta és ércváltók piaca változatlan.
4t élőiózsde csen d es. ‘

Jegyeztek'. Magyar hitelrészvény 744.—. Osztrák
hitelrészvény 747.-----748.—. Közúti vasút 667.—.
Észak-magyar kőszónbánya részvény 267.------- .—
korona.

A déli tőzsde kedvtelon.
Jegyeztek : Magyar hitelrészvény 744.—745.25. 

Osztrák hitelrészvény 746.80—743.20. Osztrák-magyar
állam vasút 641.---- 641.50. Rimamurányi vasmű 667.—.
Közüli vasút 672.-----674.50.

Utótőzsde, A 4 órai zárlatkor maradt:
Osztrák hitelrészvény 748.—. Magyar hitelrész

vény 745.—. Leszámítoló bank részvény 502.—. 
Rimamurányi vasinü részvény 667.—. Osztrák
magyar államvasut 641.40, Közúti vasút 674 50. Vil
lamos vasút 340.— korona.

A budapesti terménytőzsde.
A terményüzlethen a szezonszerü hangulatnak 

megfelelően alakullak az árak és végül a termény- 
üzleti árjegyzőbizottség hivatalosan a következő ár
folyamokat állapította meg:

Jegyzések: Keremag: lucerna magyar 36.—41.—
koron  vörös aprószem ü 56.------60.— k o ro n a , v ö rö :
e rdé ly i — .----------ko rona , v ö rö s  b á n sá g i — .----------- .—
korona, középszemii 66.---- 70.— korona, nagyszerűn
70.—76.— korona. Disznózsír: budapesti 48.——48.50
korona, vidéki —.--------.— korona. Táblaszalonna :
légenszáritott vidéki —.------- .— korona, városi 4
d a rab o s  39.------ 39.50 korona, 3 d a ra b o s  40.------ 40.50
korona, füstölt 45.50—46.— korona. Szilva: boszniai, 
szokás szerinti minőség 15.-----15.50 korona, 120 da
rabos —.------- .— korona, 100 darabos 20.——21.—
korona, 85 darabos 28.-----28.50 korona azonnali
szállításra. Szerbiai szokás szerinti minőség 13.75— 
14.— korona, 100 darabos 19.75—20.— korona, 85
darabos 27.-----27.25 korona. Szilvaiz: szlavóniai
18.50—19.— korona, szerbiai 16.-----17.— korona
azonnal: való szá llításra .

A bécsi gabonatőzsde.
Délután a határidőüzlet csöndes volt. Az irány

zat nem változott. New Yorkból és Liverpoolból 
szilárd hangulatot jelontottek ugyan, ue az nem volt 
szilárdító hatással az itteni hangulatra, mert Paris, 
amely tegnap a javulást okozta, ma gyöngülést je
lentett s ez bánitólag hatott a vásárlási kedvre, úgy
szintén az enyhe időjárás is. Általában csekély for
galom mellett tengeri 3—4 fillérrel javult, egyébként 
a tegnap esti árfolyamok maradtak meg. Jegyez- 
tetett .* Búza tavaszra 7.91—7.92—7.91, rozs tavaszra 
6.79—6.80 — C.79, tengeri május—júniusra 5.27—5.30, 
zab tavaszra 5.37—5.38, repce augusztus—szeptemberre 
11.75—11.85. A készáruk piacán stagnáló üzlet kö
vetkeztében az irányzat lanyhult. Eladatot 77 kg. 
markfeldi buza 7.80-on ab Bécs. 74 kg. rozs 6.50-en, 
Zárlatkor maradt: Buza tavaszra 7.89, rozs tavaszra 
6.77, z l» tavaszra 5.38, tengeri május—júniusra 5.29.

A bécsi értéktőzsde.
A tegn ipi gyengébb jegyzések a n» i eiótőzs- 

dén ismét kedvtelen hatást idéztek elő. Az uitimó 
ellátás mérsékelt árak mellett folyt lo. A report ö’/a 
százalék mellett maradt, e tételnél még bővében kí
náltak pénzt.

A déli tőzsdén az irányzat valamivel javult, kü
lönösen az iparpapirokban.

A zárlat változatlan, berlini magándiskonló 414 
százalék, londoni magándiskontó 3 százalék.

Becs, január 24. Magyar értékek tárlata,') 4°'o arany- 
járadék 99.10. Tiszai és szegedi kölcsön sorsjegy 140.—. 
Magyar vasúti kölcsön ezüstben 99.70.-Magyar keleti vasúti 
állami kötvény 99.75. Magyar leszámítoló és pénzváltóbank
125. —. P.imamur&nyi vas mii részvény 333.—. M agyar ko
ronajáradék 95.—. 4°/o-os Magyar földtohorm. kötvény 94.—. 
M agyar hitelbank részvény 186.25. Magyar nyeremény köl
csönsorsjegy 162.—. Kassa-oderborgi vasúti részvény 91.75. 
Magyar kereskedelmi bank 287.—.

B é c s , január 24. (Osztrák értékek Sfíriaór.) 4*20/0papír- 
járadék 99.5C. 4°/'>o8 osztrák aranyjáradék 98.95. 18GÖ-iki 
Borsjegy 138.50. Osztrák hitelsorsjegv 395.50, Ango’-osztrák 
bank 124.2.5. Bécsi bankegyesülot 136.25. Osztrák-magyar 
bank 131.75. Déli vasút 25.20, Dunagözhajózási részvény
72.25. Dohányrészvény 137.50. Császári és királyi arany 

i 11.44. Német bar.kválték 118.15. 4‘2'Vo ezüst járadék 99,40 
j Osztrák koronajáradék 98.70. 1864-iki sorsjegy 200.25. 
: Osztrák hitelintézeti részvény 233.70, Unionbank 155.50.

Osztrák Landerbank 117.—. Osztrák-magyar államvasut
133 75. Libavölgyi vasút 123.25, Alpesi bányarészv«nv 274.~ .  

! 20 írankos arány 19.19. Londoni váltóár 242.20. Bécsi
Tramway 149.25. Az irányzat tartózkodó.

B éca, január 24. (A Budapesti Napló tudósítójának
tclefonjelentése. A délutáni magánforgalomban a zárlatok a 
következők voltak: Osztrák hitolrészvény 233.80 Magyar 
hitelrészvény 166.50. Angol-Osztrák bank 124.25 Untén bank 
136.50, Liinderbcnk 155.50, bankegyesülot 117.50, osztrák- 
magyar államvasut részvény 133.75, északnyugati vasút 
részv. 25.20, elbavölgyi vasút 124.— . dunagőzhajós részv.
119.25, alpesi bányarészvóny 274.—. májusi járadék 99.65. 
osztrák koronajáradék 95.—, magyar aranyj. 99.10, magyar 
koronajáradék — , német birodalmi m árka készpénz
126. —, ultim éra török sorsjegyek 118.13, rimnmurúuyi
vasmii — déli vasút — dohányrészvény — . 
j^apoleon d’or 19 20. Lombard — —.

Külföldi értéktőzsdék.
’ e r l 'u ,  január 24. i Jósadéi tudósítás.} Ma sem fej

lődött ki nagyobb üzleti tevékenység az itteni tőzsdén. A 
spekuláció a nemzetközi értékpapírok tekintetében a Tugola 
melletti döntő csatát várva nagyon tartózkodó volt. Bánya- 
értékek szilárdak. Kőszénértékek közül különösen harponiok

----------------------------------------------------------------------------------
és Hibornia, valamint a bankrészvények emelkedtek arra a 
hírre, hogy Kienne, a schafhauseni Bankverein volt igaz
gatója belép a német bankba. Dortmund-gronaui részvények 
körülbelül 2,/s°/o-ot voszitottek árfolyamukból az osterfeld- 
hamrai vonal kiépítésének a hírére, mórt azt hiszik, hogy 
ez a vonal versenytársa lesz a  dortmund-gronaui vasútnak. 
Magáulcszámitolási kamatláb 4*/40/n. Ultimépénz 51/<%

B e r lin , január 24. (Zárlat.} 4*2°/(roa papír járadék 
—.—. 4% osztrák aranyjáradék 190 30. Elbavölgyi vaeut
—.—. Magyar koronajáradék 95.—. Osztrák-magyar állam
vasut 130.40. Kassa-oderbergi vasút —. Bécsi váltóár
84.50. M agyar vasúti beruházási kölcsön 102.—. Alpesi 
bányarészvény —.—. Diseonto-Commandit 199.75. Általános 
villamossági Edison 255.10. Gelaenkiroheni 195.60. Laura- 
kohó 258.50. 4’2°/o ezüstjáradék 99.—. 4%  magyar arany- 
járadék 99.40. Osztrák hitelrészvény 233.60. Déli vasút
27.60. Károly Lajos vasút —.—. Orosz bankjegy 216.35. 
4% uj orosz kölcsön —.—. Török dohányrészvény —.—, 
Olasz járadék 94.—. Magyar hitelbank —.—. Dynamit 
Trnst 158.40. Haroeni 207.30. Az irányzat nyugodt

B erlin , január 24. (A Budapesti Naplő tudósítójának 
távirata.) Esti forgalom. Négyszázalékos m agyar aranyjára
dék — . M agyar koronajáradék — . Osztrák hitelrész
vény 233.90. Osztrák-magyar államvasut 136.40. Déli vasút
27.60, Északnyugati vasút —.—. Elbavölgyi vasút —.—. 
Orosz bankjegy készpénz 216.35. Buschtiehradi—.—. Orosz 
bankjegy —.—. (Ultimo.) Lombard —.—.

H a m b u rg , január 24. (Zárlat.} 4.2% ezüstj&radék 
98 80. 1860. sorsjegy 142.25. Déli vasút 27.25. 4%  osztrák 
aranyjáradék 99.75. Osztrák hitelrészvény 234.—. Osztrák
magyar államvasut 136,25. Olasz járadék 94 30. 4%  magyar 
aranyjáradék 96.10. Az iránvzat nyugodt

F r a n k f u r t ,  január 24. (Z árlat) 4*2% papír járadék 
99.20. 4°/n osztrák aranyjáradék 100.30. Magyar korona- 
járadék 94.85. Osztrák-magvar bank 131.90. Déli vasul 
27 80. Elbavölgyi vasul 124.50. Londoni váltóár 204.85 
Bécsi bankegyesiilet 136.—. Villamos részvény 153.85. 3%-os 
magyar aranykulcson 81.90. 4’2%-os eziistjáradék 98.95. 4% 
magyar aranyjáradék 99.30. Osztrák hitelrészvény 233.60. 
Osztrák-mairvar államvasut 136.30. Eszakny. vasút 117.—. 
Bécsi váltóár 845.16. Párisi váltóár 81.37. (Jnionbank 154.—. 
Alpesi bányarészvény 273.—. Az irányzat csendes,

F r a n k f u r t ,  január 24. (A Budapesti Napló tudóstól- 
jának távirata.) Árfolyamok januárra. Esti forgalom. Oszt
rák hitelrészvéuy 233.90. Osztrák-magyar államvasut 136.40. 
Déli vasút 27.80. Osztrák aranyjáradék —.—. Olasz járadék 
94.05. Laura-kohó 257.90. Ilarpeni 207.70. Discont 193.70. 
Alpesi —.—. Bécsi bankegyesület —.—. Csendes.

F á r is ,  január 24. (Zárfa f.) 3% francia járadék 100.—. 
Olasz járadék 93.15. Osztrák-magyar államvasut —.—. 
Francia törleszth. járadék 99.35. 4°/o magyar aranyjáradék 
99.—. Török dohányrészvény 285.—. Osztrák Landerbank 
507.—. 3V-% francia járadék 102.95. Osztrák földhitelintó- 
zeti részvény 1222. Déli vasút —.—. 4%  osztrák aranv- 
já.radék 100.—. Ottomanbank 566.—. Páriái bankrész- 
vénv 1098. Alpesi bánya részvény —.—. Az irányzat 
szilárd.

Budapest-köbányai sertéskereskedelmi 
csarnok jelentése.

Január 24. A sertésüzlet irányzata változatlan,
A) H i s o f t  se r té se k  á r a : I. A) M a g y a r  e l s ő r e n d ű :
Öreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon felüli snly-

bán) S3----- 84 fillérig. Öreg közép páronkint 300—34)
kilogrammig teriedő súlyban —— krajcárig. Fiatal ne
héz (páronkint 320 kilogrammon felüli súlyban) 88—89-----
fillérig. Fiatal közép (páronkint 251—320 kilogrammig 
való sulvban, 85—86 fillérig. Fiatal könnvü néronkint 
250 kilogrammig terjedő sulvban) 85— 86 flUérig. — 
Ií. M a g  v a r  ~ - e d e t t :  Nehéz (páronkint 280 kilogram
mon felüii sú ly b an )---------------krajcárig. Közép (páronkint
220—280 kilogramm s ú ly b a n ----------- krajcárig^ — Könnyű
(páronkint 22C kilogrammig terjedő sú ly b an )------------k ra j
cárig. — III. R o m á n i a i  : Nehéz (páronkint 820 kilo
grammén felüli a n ly b a n ) -------- —  fillérig. «— Közén
(páronkint 250—320 kilogrammig terjedő s ú ly b a n ) ---------
fillérig. — Könnyű (páronkint 25Ü kilogram m ig, terjedő 
sulvban) --—   fillérig. — IV. R o m á n i a i  e r e 
d e t i  (S t  a c h 1). Nehéz (páronkint 240 kilogrammig terjodő 
sú ly b an )----- .— fillérig. — Könnyű (páronkint 250 kilo
grammig terjedő sn lyban )---------krajcárig. V. S z e r b i a i :
Nehéz (páronkint 260 kilogramm felüli súlyban) 87----- 88
fillérig. — Közép (páronkint 240—260 kilogrammig ter
jedő súlyban) 86----- 87 fillérig. Könnyű (páronkint 243
kilogrammig terjedő súlyban) 85—86— fillérig.

S e r t é s l é t s z á m :  1900. jan. hó 22. napján volt 
készlet 17430 darab, 1909. január hó 23. napján felhajta
tott 60 darab, 1900. évi január 23. napján elszállitta’ott 
281 darab, 1900. január hé 24. napjára maradt Részletkén 
17209 darab.

I d ő j e l z é s .

— A w .  kir, országos meteorologiai intézet jelentése. -  
B u d a p e s t ,  j a n u á r  24.

A magas nyomás Dél-Eurépát borította el, a d e p re s 
szió pedig Eszak-OroszorszÁg fölé került. Uj depresszió 
jelentkezik északnyugaton az Óceán felől.

Az idő a depressziók mentén esős, a kontinens déli 
felében pedig a magas nyomás hatása alatt száraz.

A hőmérsékleti különbségek kisebbedtek és a fagy 
határa Oroszországra vonult vissza.

Nálunk az idő az ország északi és északkeleti me
gyéiben volt csapadékos.

A hőmérséklet általánosan emelkodett és a fagy ma 
reggel csak a keleti Kárpátok környékére szorítkozik.

Kilátás. Enyho idő várható, az eső sziinésével.

A loirflnomnbb fran.'fa t  s angol grim m l-külön*  
lr x c sse g -o k , v a ló d i jótAU&a ra o llo tt . Rnulé
ered e ti dobozban , t u n t j a  ", 4, A ó f 8 fr t. R ou ló  
e g y e n k é n t  o to m e g o lv e , tü n et]*  8. 4, c ,  ő s  s  fr t  
C ap otte  ttinorlo. (rövid) feh ér  p z in ll, tu oetJaS  f-e 
4 frt, narnnoxm ind ő 6 frt. V ik tó r ia , tu ca tja  
4, »1 ób 8 frt. H a lh ó ly a i?  <lina*2ii) tu ca tja  3, 4 ,6  fs 8 frt. FTnlhólyer (röv id ) tu ca tja  4 é s  ti f i t. P o ly  
P ó ru s H naae, drbjn 2 frt. P o ly  P o n is  M en sin gar . 
«lrbja2.B0 ír t.P A rislóvsp o in rya ,tu oat.in 4 , é s  G fi t, 
N ő .. n ek  logujabb  D iá n  a  ó  v ,T eu fel-fé le ,3 —8 ír t ig .  

Oeakla

Pollitzer Mór és Fiánál,
Bpest, Deák Ferenc-.tca 10. 

kaphatók.
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S í i s i l a á z a k ,  s z ó r a k o z ó  h e l y e k .
M . K IR . O P E R A H Á Z .

Csütör;5k, 19C0. január hó 25-én. 
rolljni-Biauchi Eianca assz. cs. és kir. kamsraénc- 

kcsnő vendégfelléptével:
A t é v e d t  n ő .

Opera 4 felvonásban. Zenéjét szerzetté Verdi. Szö
vegét irta Piave.

Személyek :
Bianchi B. Duphol báró

ti .sVKk.: a m a

Valéria 
Berroix 
\nnine 
Germond 
Germond Gy. 
i ; aston

Berts 
Valent V 
T.arizza 
Tálcát*
Dalnoki
Kezdete 7 órakor.

D'Obignvi 
Grenevillo 
Flóra inasa 
Ginseppe

K ornai 
Hegedűs 

Szendrői 
Szalay

V ÁSZON ÉS ASZTALNEMŰ 
G Y Á R O S O K  

S Z E P E S S B Ö R Ő b .
A já n ljá k  h írn e v e s  g y á r tm á n y a ik a t  

- F Ő R A K T Á R : .

t é r t ő l

rtnpübi r?

Specialitás
M odjokertó  
J á v a  4 l 
7 frt 87 krajcár

Eirfntíha i tínmili!,

N E M Z E T I S Z Í N H Á Z .
Csütörtök, 19 •> jenuár hó 25-én.

V á lju n k  e l.
V gjáték 3 felvonásban. ír ta  Sardou V. és Najac E.

Des Prunelles Náday 
< yprienne neje Csillag T.

Fordította Fái J . Béla. 
Személyek:

Gratignau
Clavignao
Brionnené

Császár 
Horváth 
Gerö L.

Valfontaine-nó Boér 
I.usignan k. a. Györgyné

Kezdete

Bafourdin
Valentin
•losephino
Kapus
Jamarot
Szobapincér

7 órakor.

Egrossy
Latabár

Keczeri
Csabi
Abonyi
Faludi

■ Budapest, IV., Koronaherceg-utca 8. szám
X 2as'io-boeó.r ó p í i l e t .

Minden darab gyáraiuk-
V s-.ármazó árut jelen

védjegygyei
látjuk el.

W e in  K á ro ly  é s  T á r s a i .

VÁ R -SZÍN HÁ Z.
Csütörtök, 1900. január hó 25-én.
F o lt, a m ely  t is z t it .

í r. tna -t felvonásban. Irta: Echegaray J. A. spanyol 
eredetiből fordította Patlhy Károly. 

Szem élyek:
Mathilde Márkus Dolores Bártfay
Enriqnetta Maróthy Fernando Mibályfi
f'oncepeion Helvev Don Jueto Bercsényi

Kezdete 7 órakor.

víg szín h á z .
Csütörtök, 1900. január hó 25-én. 

Harm adszor:
N a p ó le o n  ö c s é m .

Eredeti bohózat 3 felvonásban. írták Gúthi Soma 
Rákosi Viktor.

Személyek:
Tállyay Kálmán Góth Bisotka Szerémy
Lili Lánezy Miska Győző
Baráth Ödön Tapolczai Lizi Pécsi
Napóleon Hegedűs Zsuzsi Makróczyné
Fülöp \  Gál Guszti Bárdi
Flóra Delli E. Nárcisz Aimási
M a sz á k  R ó n a s z é k i

Kezdete 71/i órakor.

NÉPSZÍNHÁZ.
Csütörtök, 1900. január hó 25-6n.

K adétk isasazo n y .
Operetté 3 felvonásban. Irta Pásztor Árpád. Zené

jé t szerzetté Máder Kaoul.
Személyek:

Willíaxnson Németh Leila Ullah Bárdy
Looy, leánya _ Küry Robertson Raskó
Billy "  Szirmai W attkins Kovács

Kezdete 7 órakor.

MAGYAR S Z Í N H Á Z .
Csütörtök, 1900. januar bó 25-én. 

N é v t e l e n  l e v e l e k .
Bohózat 3 felvonásban. Irta Maurice Dosvailitrcs és 

Antony Mars. Fordította Fái J . Béla. 
Személyek :

Lacreusette Ráthonyi Ribandet Giréth 
Marceline Ráskai Seraphin Rózsahegyi
Leperchois Boross Piganiol Szilágyi
Leperehoisné 4 Láng E. Capuron Mátrai

Kezdete 7»/i órakor.

URÁNIA SZÍNHÁZ
Kerepesi-ut 21.

Csütörtök, 1900. január hó 25-vu
A  v a s .

Kulturtörténelmi látványosság3 felv. Irta E lv i Illés 
Aladár, dr. Erezina Arisztid müvo n; cmán.

Kezdete 7J/a órakor.

bank- és váltó-liziet részvénytársaság BUDAPEST, |  
Dorottya-utca 12. az.

290,000 korona nyerhető:;
1 drb 3° 'o-os Osztr. földhitel-sorsj.-igérv. I tor. 3-ÍOI 

Húzás 1907. február hó !5-6n. | I
F őn yerem én y 90 ,0 0 0  korona. I j

1 drb 3°,o-os Mag,. Jelzálog-sorsj.-igén,. [ túr. 4 -— |  

Húzás 1900. január hó 25-én. I . „VJ! I 
F ő n y e r e m é n y  2 0 0 . 0 0 0  k o r o n a . ! > ’™ l

A ketlő együtt csak 6 korona 50 fillér.

Á r je g y z é k  in g y e n

fiu m e i  
cftávéheho%afali 

társaságSoecialitás
l m  p e r i  a ’

í e a  J /« k (j.
I frt 60 krajcár, i
tlrfm iln  s k ín ra tn . | l'ir im éb n n .

-•.-re j .

f OLlES CAPRICE
E r e d e t i ! !  M a  Ú jd o n sá g !*

D é r  A u s l i i l f s g a r e o n
Előzőleg;

B u d a p e s t k á v é h á z  Andríssy-irt 27. sz. „Der Rw enstag dér f ™ .“

Banda Marci és fiai hangversenyez.
Tisztelettel IX o n ie i i l  >os-ir T j o x ,  kávéház tulajdonos.

PETIN0 VITS M eiB »opóge-8zállója .
Ma !fí íllííh Síl7QÍ kedvelt zenekara játszik. Színház után teljesen friss va- 

este »’J' UHUI UUáui csora. A gyönyörű téli kerten kívül a mulatságok, 
lakodalmak, bankettek megtartására igen alkalmas díszes fehórterem és 

elegáns különszobák állanak a vendégek rendelkezésére.

Somossy mulató!
( X a e y  m e z ő - u t c a ) .

A lb r e c h t  F e r e n c ,  ig a z g a tó .

Kiss HELOiSE> T i í e o n i b <
a  l e g h ír e s e b b  d é la m e r ik a i  é n e k e s n ő .

T he B éllé  of N ew -Y ork, 
Les F id a rd v  párisi akrobaták, 

Krüger-féle villamos csillagok
S is te r s  M audes

t ü k ö r -  é s  c r n y ő lá n e o s n ő k !

A lburtu s és C a r tra m
a m e r ik a i  s p .n r tsm c n

A s c h e r m i t t w o c h
mulattató bohózat.

1 9 0 0 .  f e b r u á r  h ó  1 -é n , 2 -a k  n a g y
g S T  á l a r c o s  b á l

n a g y s z e r ű  m ű v é s z e k k e l .  
B ő v e b b e t  t i  n a p i  F x i l r s & t g n M Z o lc .

Je g y e k  elővételi dij nélkü l vá ltha tók  a  n ap p ali 
p é n z tá rn á l és W eisz  A. nagy sz iv a rtő z sd é 

jéb en  IV ., K áro lv -k ö ru t 26 . szám .
A mulató villanyos világítása saját gépei által esz
közöltetik; a gépek W üsteés  Rupprecht géj gyáro

sok által készíttettek.

„ f l o o i n a - s z e s z 0

o rv o si telein é lj e k  Által k it . e l is .  k ü l.v o r . Bámulaiorf p yors é.» 
b iztos h a ’Átu, a te s t bárm inem ű iáid Urnái. u. m. r e u m a ,  
e s n i .  I s c h in n .  k ö s z v é n y .  n zn g a ra tA k . s z n r ö * .  n y i l l a l r t s  
s,ib. e l.e n . F o ss -  f e j f á j á s t  p e r e  a l a t t  m e g - s z ü n t e t .  
1 liv e g  ár 1 k o r o n a .  e r ő s e b b  ü r e g  rtrn  2  k o r o n a  4Q 
f i l l é r .  K apható a lü város e s  v id ék  ö ssz e s  g y ó g y  tárai ta n ,  ú g y 
sz in tén  a k szító

W idríer G yu la  gyógyszerésznél
S.-A.-VJhtly.

Főraktár: Tarák Jíncf gyájja:. árnál Budapest, 
Király-utca 12. sz. cs dr. Eggcr-ttle gyógyszertár a 

.11 dor-haz.

E g y  k a r a m b o l  o k a i.
Továbbá fellép n kedvelt dalénekesnő

S o í i e  F e r e n c z y .
E r k é l y  iu c o « ;n ito  p á h o ly o k .  

K i l i i n ő  k o n y h a  é s  i t a lo k .  — M érsé 
k e l t  á r a k .

A leg jobb
cim b alm ot

gyártja

Sternberg Ármin és Testv.
h a r g s z e r - g y á r ,

cs. és kir. udv. szállítók
B U D A P E S T ,

K e r c p e s i - u t  3 0 .
Zongora-termek: Kossuth 
Lajos-u‘ea 22. sz. (Károlv- 
körut saroki Zenepalota. 
M u rv á i t  árjegyzék (min
den cikkről kü ön) ingyen 

kapható.

Jókai Mór:
Erdély aranykora, regény 
Török világ Magyarorszá

gon, 2 kötet, történeti 
regény

Egy magvar nábob, 2 köt 
Kárpáti Zoltán, recény 
Hétköznapok, regény 
A régi jó táblabirák, reg. 
Csataképek a magyar sza

badságharcból 
Díszes félbőrbo kötve á 
3 forint helyett 3  fo r in t  

1 5  k r a jc á r .  
Kapható a

,D 5i<?npc*ti N ap ló*
kiadóhivatalában

« I ő z s e f -k ó r u t  1 8 .

éneid ig  egyenruhákat
k é s z ít

.. J M  SÁNDC n

I 3 u d a p e i s t ,
V a e i- u te a  12. s z á m .

M e i n l  G y u l a
k á v é ra k tá r a

= =  B E C S . s =

K ö z p o n t  é s  i r o d a ;
B  É  C  S ,

I., F le i s c h m a r k t  7.,
saját házában.

F ió k o k : IV., Wiedener Hauptstrasse 16,
VII., Ncustiftgasse 2&,
VB., Mariahilforstrasse 112. 
XiLMeidIing,Schönhrunnerstrasse261, 

XVII., Uemalser Lmie, St&dthahn-
Viaduct 86,

XVIII., Wáhririger Linie, Stadtb.- 
Viaduct 118.

Depot: X., Himbergerstrasse 17.
Depot: Hietzing, Wattmann-gaase 15.

Göz-kávépörkölö és fügékévé gyár
BECS, VII., Neustiftgasse 28.

T e le fo n  3 7 3 0 .  T e l e f o n  3 7 3 0 .

5 klgr, kSldeménydijmentasen.
Vásárlásoknál lessék a címre ügyelni.

ifj. J ja g g e n m a c h e r H -S ö r fo z d e

KülönlegességeI

O qjS z a lo n S ö r
-MaláfaSör,

>GYÁRiTw7röuís

M e red i! é si h ite  k ■. BüdapesfenVKá dár-ufez a 5-
HagcjBnmaúh8r Köbánya-i-Haggenmacher Budafok

V a g y o n  p r a k t i k u s  n t k ö z b e n .
K ö v id  h a s z n á la t  n t á n  n é lk ü l í iz h e t le n .

F g é » z . .  h a t ó n .  m e s r T l s ’ E á 1’ * -

(B i.onyl.t B6cs 1S87. Julin. S.)

E l i s m e r t  le g j o b b

fo g i IS3EÍ i tőszer.
A száj kiöblítése csak fog- vagy sz.áivizz.ol nép 

elegendő a fogak tökéletes megtisztogatására és 
épségben tartására. Ehhez okvetlenül egy oly f°*7“ 
tón friss fo g k r é m  használata szükséges mint a 
Sarg-félo Kalodont, amely hüvelyekben stb. v*1® 
gyakorlati csomagolása folytán ennek a követel
ménynek teljesen megfelel.
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F I U M E . 1.
^ l e g l s  o w a k  l e g j o b b  u

K Á V É
pratell, deisimger  f iu m e i cégtől,
J'“"n közvetlen a tengeri hajóról.

6 kg . K é k j á v a  . . .  — — 7  6 0  frt
5 n K u b a  ------ ------------?3 7 . 0 6  „
5 F o r t ' j r lk o  g y ö n g y  m  7 . 5 0  ,,

T E A
1 k g . T ö r m e l é k .................  - -  2 .4 0  frt
l , M a n d a r in  k a ra v á n  »  5 1 5  „

____ 1 |f  C a á s i A u - k e v e r é k  c— 6 . 4 0  ,,
^ * " t e a  k ín a i  d o b o z b a n  a  k á v é h o z  c K o m a g o lh a t o

saairts áruk szá rm a tiisá n a k  v a ló d is á g é é r t  k e z e se  vet  
£ z -y  p o s te z B Á k  ö s e z e é l l t t h n t ó  3  f a j t a  k á v e -  

j i  t l i t e r  K ir á ly - r o m  h o r d ó c s k á b a n  6  9 3  f o r in t .  
í5\ . .k  elváinultra, b érm en tv u  m in d e n  m á s k ö lt s é g  n é l-

*** kUl é r te n d ő k .
A R L A P I N G Y E N . .

F I U M E .

enszcbb Legjobb
P A P ,™  I M S * ,

Legolcsóbb  
J P A P ,

r»:,»j haté v a sá g y  3
rWfal ,roupe psrlon
eaehmir raplnn -.70
ia:lncachm ii pap lan  3.oí) 
etlas.- raehm irpap lan  4.SJ 
atlasz selyem  pap lan  7.5" 
HjrosatLselv.i.anlan 12.— 
jó vászon A gylepedő  
ía nélkül *•-"
ó végzőn chíffon o a p -
lepedí __ .
’anel takaró pokróo 1.80 
iá lóookróo l'5O

lan

’ a cé l so d r o n y  á g y b e té t  6.—
i 'on p er lfü  fe jván k oa  1.—
1 lev a r o lt  sza lm a zsá k  2.20
I .  m a n á o  S.SC
1 C rinda A friquo m atráe 4.50
1 iószflr .  1 2 . -
1 p á rn á zo tt r u g a n y o s  m at

tié 16.—
1 natry s zo b a  s z ő n y e g  200/3002.5" 
1 ab lak  tu n is  fü g g ö n y  1.50
1 b o u ret agy  tori tő  2.20

M e g h ív ó
a  „Budapesti Takarékpénztár és Országos Zálog

kölcsön R észvény-T ársaság11 
részvényeseinek 1 0 0 0 . é v i r e b r n n r  h é  3 - lk á n  sz o m b a to n  dél* 
e lo lt  11 ó r a k o r  a takarékpénztár I. emeleti üléstermében (VI., 

A n d rá ssy -n t 5 . szám ) tartandó

V II. rendes övi közgyűlésére.
N a p i r e n d :

1. Az igazgatósig jelentése.
2. A zárszámadások elöterjesztéso a felügyelő-bizottság 

jelentése kíséretében.
3. A mérleg megállapítása és a felmentvény iránti

intézkedés.
t .  A nyereség hováforditása iránti határozathozatal.
5. Az igazgatóság választása.
6. A felügyelő-bizottság tagjainak választása és a bi

zottság tiszteietdijának megállapítása.
7. A választmány kiegészítése.
B u d a p e s t ,  1900. január 23-án.

A z ig a z g a tó s á g .
Azon t. c. részvényesek, kik ezen közgyűlésen résztvonni óhajta

nak, felkéretnek, miszerint nevükre írott részvényeiket aa alapszabályok 
20. §-a értelmében legkésőbb három nappal a közgyűlés előtt, tehát be
zárólag 1900. január 31-ig, Budapesten a társaság főpénztáránál (VI., 
Andrássy-ut 5. sz. földszint) letenni szíveskedjenek, hol a letett részvé
nyekről elismervényt nyernek, mely igazolási jegyül szolgál a közgyű
lésen való részvételre.

A közgyűlésen az. alapszabályok 16. §-a szerint m inden résavényest 
általa letett Öt darab részvény után egy szavazat illeti meg, azonban 30 
szavazatnál többet sem saját, som megbízottjának nevében, sem mind
két minőségben együtt senki som gyakorolhat.

A mérleg és a felügyelő-bizottság reá vonatkozó jelentése az alap
szabályok értelmében a társulat irodahelyiségében közszemlére ki van 
téve, s kívánatra minden részvényesnek egy nyom tatott példány ki- 
szolgáltatik.

Titkos betegségek ellen
25 évi, részben katonaorvosi (a bécsi éa buda
pesti katonakórházakban), részben magánorvos 

tapasztalatai után legmelegebben ajánlható

D-KAJDACSY,
v. es. éa k . ezredarvaa.

E lectrotherapíal rendelő in tézete
Budapest, V ic l-k ö m t 4. s s .  L em.

A legelhanyagoltabb hugyesőfolyásokat, bajakó- 
rns sebeket, syphilist, az önfert*ztetés utóbajait

ElgyengTH fé r f ié r ő l
az orvosi világ álfal legújabban olyannyira fel

karolt és hatásában páratlan sikerű

Electro-íföiassage
vagy P syc h ro p h o r

által, magömléseket, nőknél fehérfolvást befeos- 
kondezés nélkül, a legmakacsabb bőrbetegsége
ket, valamint ifjúkori bűnök következtében be
állott ideg és ennek utókövqtkezményekópp létre
jött hátgerincbajokat gyógyít a legújabb gyógy
mód szerint alaposan és biztos, állandó sikerrel. 
R endel: délelőtt 9 órától 4 ó rá ig ; este 7—8 óráig. 
Nőknek rg y  mint férfiaknak külön be és kijárat. 

Külön várótermek.
1/6ve lekre dijtalannl azonnal válaszoltatok; eset

leg gyógyszerekről is gondoskodva leire.

F u tó sz ő n y e g  0
k r tö l 4 ír t ig .

lé ter sn k ln t 25 A bád-Szalóki takarékpénztár részvén ytársaság .
Pnrgleitner J. gyógyszertárai

a „Szarváéhoz1*, Orác. f

G IC H N E K  J Á N O S  és T A K S A
watrán L árn ltosA ro g y á ro so k , s z ő n y e g ,  ÍQggőny- 
4gv- . a a sz ta lter ítő  a tb . n a g y  v é l aazV -tb aa .

mlapeei, V l l .  k ér., E rzse b e t-k ö r ir t 2 0 . e zá m . 
Azj’ FTíéket k ívánatra  in g y e n  <■ b rr m e n tv e  k ü ld ü n k .

,a tgtazA arukat k ic se r é lü n k , v a g y  a  p é n z t  v issz a a d ju k

vxuTXXXXXZXXZZXXTXXXXX.'aLZXZXXX

Titkos betegségek |
frifyttáaára e  sp e c ia lis ta  le g jo b b a n  a já n lh a tó  sz á m o s  ) 
évca át szerzett gaada< kóTbásl tap aszta lata i a la p já n . )

D r. F A B I H Y I  J.|
T. kórházi orTOR, sp e c ia lis ta

fTÓfy.t legröv id eb b  id ő  a la tt b iz to s  s ik e r r e l f é r f ia k n á l  >< 
»s nőknél: b n g y  c s ő  f o ly á s t ,  h ó ly a g b a j o k a t ,  b u ja -  |  
köret a a b e k e t , a y p h i l ia t ,  en n ek  k ö v e t k e z m é n y e i t ,  i 
inkac« b ö r b a ju k a t  é s  az ö n le r t o z é a b o l  tá m a d t l

i ú e g b e t e g s é g e k e t .  '
X aglepöar e r e d m é n y  ( e r d ő i  g y e n g e s é g n é l  U m p c - f

tsn tla )  úgy tiaUü. ni.nl öregebb egyéneknél. 
izUn, siker folytán a honorárium utótag is űzethető. C  
Levelekre díjtalanul válasz; kívánatra gyógyszerek, H 

Lakai: Builapost, Er/sebet-korut 12. sz., p
(D o h á n y .n tea  ta r o k ,  I. e m e le t) .

Stjdrat a lépcsőnél. Külön várótermek. H
B en  d é l c a  d é l e l ő t t  0 — 3 - lg ,  e s t e  6 —6 - lg .  p

a iX X X X Ü X .J L Z X X X X I X X X X X X X ir r X :

IVEeg'hivá.s.
Az „A b ád -S za lőh i ta k a rék p én z tá r  ré szv én y tá rsa 

ság" t. o. részvényesei 1 9 0 0 . év i Február hó 11-én  d é le lő tt  
9  ó rak or  az intézet helyiségében tartandó

VI. évirendes közgyűlésére
tisztelettel meghivatnak. ___________

A  k ö z g y ű l é s  t á r g y a i :
1. Igazgatóság és felügyelő-bizottság jelentése 18?9. évi 

mérleg előterjesztése és a feimentvény megadása.
2. A tiszta nyeremény felosztása iránti határozat hozatel.
3. Igazgatóság é? felügyelő-bizottság tagjai javadalmazásá

nak megállapítása.
4. Igazgatók, igazgatósági és választmányi tagok választása.
5. A felügyelő-bizottságba egy póttag választás.
6. Esetleges beadandó indítványok tárgyalása.
Kelt Abád-Szalókon, 1900. évi január hó 22-én.

Az igazgatóság .
A közgyűlésen csak szón részvényes vehet részt, ki részvényeit még 

te nem járt szelvényeivel együtt a társaság pénztáránál legalább három nappal 
a közgyűlés m egtartása előtt letéteményezi. Az ily módon letelt részvényekre 
szóló meghatalmazások, legkésőbb három nappal a közgyűlés olőtt bemutatandók.

deg- es
i l la to s  a lp e s i n ö v é n y e k b ő l. jtre-, ftő~, trű íra - és 
ev cn t/M J i/a lm a á , továb b á  a  végtagok, as e / á s s  

f*f«geá g y e ttg M lp a  e llen . E g y  ü r e g  ára  ÖO

S tirsa i nővénynedv
(Steiertseker KrOitereuft)

§ m e ll-  ás  tü d ő b e teg ek  róizóre.
~ 3  Ezen nörp ntelh és lorofcbslcknál, elnyilkáeo- 

B dáa, rekedtség, idült honit es szsmárköhOcé*. 
== nettó? lélegzés, ttiúAvész, továbbá a légaóaxer- 
5  vezet összes hajai ellen legjobb sikerrel haaa- 
=  n á lta t i t  Egy üveg ára, Budapesten átvéve, 
=? 88 kr.

Dr. W uclita  növénykenöcse
fájdalomesi'lapitólag és gyógyitólag hat köszvény, 
ossz, szrggatás. izmok és itíogek merevsége, zúzások, 
helyi görcsök és hasonló bánmlmaknál. Nagyobb 

üveg Ura I frt, kisebb üveg ára 60 kr.

Főraktár Magyarország részére:
Tőrök József gyógjswrtóra Budapest, Király-n. 12.

Btttir aiM ríll a  cruác tsatim Isiin n ttm errt nisai.

Gracza György: B U D A F O K I  V Í Z V E Z E T É K I  R É S Z V É N Y T Á R S A S Á G .
Mfrlog-Nzánila 1S99. dccember hó 31-én. Teher Tartozi^Veszteség-Nyerogég-száinla 1S99.okt. 15.dec.31 -ier. Követel

Szabadságharc 
története, j

kötet díszes bekötésben I 
» forint helyett fr t . |
tspbató a „BUDAPESTI 
»APLÓ“ kiadóhivatalá- 

Jóxsef-körut 18. sz.

kor. 'Ml 4 s
I f i kor. fül kor. ’fill kor. IfiU,

■t je le n t  m eg !

izeüem,
Erő, *

A"yag
^üllem válasz  
pOehnernck 

Kr»n und StofT
című könyvére.

Irta
A d e i m n ,  

fordította
T<»8IRj |  T I to # B . 

*>•» 3 k o ro n a .
Megrendelhető a
Sudapesti Napló11 
Uadóhiv.taliban 

8 U D A P E 8 T, 
JÍVkef-kön,, 18. ez.

r .’nzf ár-számla
Építési számla:

Gépház, gőzgépek, ala- 
rsoir. és magas nyomású 
szivattyúk, szttrőkama- 
rák, szolgálati medencék, 
nyomó és elosztó cső
hálózat .........................

Csőhálózat - kibővítési 
számla...............................

Leltár-számla irodaberen
dezés ...............................

Másodrendű csővezeték . 
Tartalékanyagok é6 felsze

relési tárgyak . . .
Ingatlanuk számlája . 
Vízmérők számlája . 
Villamos jelző készülék . 
Alapítási számla . . .
Értékpapírok, óvadékok . 
Részvényesek (tartalék
a l a p o k ) ........................

Részvényesek . . . .  
Vizfogyasztók . . . .  
Budafok és Vidéke taka
rék. . • 0

2170 34

38000CV

20000 —

3400[ -  
6017 6fl

871. 88 
2209| 30

725 20 
'-|3 6t 

3000. — 
305 o:

20000
1185
503

442350 II

Alaptőke . . . .  
Első magyar iparbanktó!

felvett........................
Nyereség • • • •

400000 —

40000 
2350 18

<42350 18

tzleti költségek: 
Administració, irodabér, 
fűtés, világítás stb. . 

Villamos részvénytársa
ságnak fizetett 'üzem
költségek . . . .  

Vizemelésért külön . 
Távbeszélő és hirdetések 
Kamatok . . . .  
Nyeremény egyenleg.

800

800 
220 
127 80 
482 j — 

2350 1?

4779 98

Vizdijak számlája. . 
Vízmérők kölesöndíja

4768 78 
11 2C

4779

Tarra Jrtr.rf a. 1t. igae|ktA.
Ig a zg a tó sá g :

A M r c  Zslgmnnil «. k., Endrén ffArtm w. W, tmflS rm höóli ». k„ Blelrher Márton 
a. k., Brlindl JAnoa a. 6., I'rlndl Nándor a. k., dr Eittrlis Bálint a. k., Stclnrr MlliAIr 

k., Grassl llngrt a. k., Seyhohl Frigyes a. k., Dletzl Vletor a. k.
Ezen mérleget és veszteségnyereség számlát alaposan átvizsgáltuk, azokat a M- és aogédkdnp-ekkol megegyezőknek és helyeseknek találtuk,

A felü gyelő -b izo ttság :

Budafok, 189d. december hó 31-én.

Tahv Iván s. k. elnök. Crerainnn *•
líe ller  Iván s. k., Rltter István s. k., Mlklósy Lajos 

Waltfi Antal s.

s. k.,
s. k.,

Bossányl Gnsztáv s. k. elnök, Mészáros Zoltán s. k., Edlmayer József s. k., Bandi György 8. k., ifjú Eberhardt Vllmot «. k., Knhn Károly 8. k,



I S Budapest, csütörtök BUDAPESTI HAPLÖ 1900. január 25. 21.

Minden sió egyszeri beiktatása petit
betűkből 2 kr. Címmel ellátott hír* 
detésekórt külön 80 kr. kincstári 

bélyegdij jár.

!7T
APRÓ H IR D E TÉ S E A hirdetésekre díjmentesen ad fel. 

▼ilágositást a kiadóhivatal: József, 
körút 18. szám.

Levélheti tudakozódásra ingyen Adunk felvilágosítást, csak a válaszra szükséges bélyeget kell mellékelni. .Tudakozódásoknál a hirdetés számát a kiadóhivatallal mindig közölni kel.

APRÓ HIRDETÉSEK

E L Ő F IZE T É S E K
felvétetnek a

BUDAPESTI NAPLÓ
részére

a  k ia d ó h iv a t a lb a n
József-körut IS .,

raiamint a következő dohágy. 
tőzsdékben:

Breocr nővérek, Teréz-kör- 
u íó s Updmaniczky-utca 
sarok.

Ncmecsek-félo tőzsde Pe-
tőfi-tér.

Bentia Józsefoe, Anőrássy-
ut 58.

Sehwartz hirdetési iro’da 
Marokkói-utca 2.

Sopronyi V.. dohány-nagy- 
tőzsde, Kereptói-ut 1.

Oeutsch Miksáne, Andrássy-
ut 33.

Szántó Mór tőzsdéjében. 
Kecskeméti-utca 14.

tteitzenfeld Jakab, Király
utca 1.

T i s z t e s  c s a lá d  I S .
Múlt heti levclemro vá
rom válaszát. 5634

■>r. S a t a n e l lo .
Föltétlenül beszélnem kell 
veled. 2744

»  é v .
Kecses sorait megkaptam 
tévesen vette tudomásul, 
én nem vagyok menyasz- 
szony, becses címét ké
rem. 5632

T e r é z .
Hálás köszönet. Okvetlen 
édes mindenem, úgy mint 
kívánod. Végre eljött az 
idő, hogy mindenkor meg
mondhatom, mennyire sze
re t és imád Bélád. 5631

F ia t a l  ü z l e t v e z e t ő
(kereskedő) nősülni óhajt, 
olv jó családból való izr. 
nőt keres, kinek COOO 
korona hozománya van, 
hogy az általa kezelt üz
letet átvehesse. Leveleket 
.Boldog házasság* címen 
e lep kiadóhivatala továb
bit. 2741

T ö b b  é v i
gyakorlattal biró önálló 

mérlegképes könyvelő, 
ki tökéletes magyar-német 
levelező, azonkívül sokol
dalú szakismerettel bir és 
kitűnő referenciákkal ren
delkezik, keres helyben 
vagy vidéken megfelelő 
alkalmazást. Szives aján
latokat .Bilanz-Koutine* 
alatt a kiadóhivatalba 
kéretnek. 2736

•J e le s e n
érettségizett műegyetemi 
hallgató, ki gyorsírásban 
és nyelvekbe^ jártas, liázi- 
tanitói állást, esetleg más 

neki megfelelő .állást 
keres. Szives ajánlatok a 
kiadóba kéretnek „Tek-
nikus* címen.

K ö n y v e lő n # ,
ki hosszabb ideig nagy 
cégeknél volt alkalmazva 
s kitűnő bizonyitványok- 
1; il rn i isi ke
res. Cím a kiadóhivatal
ban. 7242

Ü g y v é d  u r a k !
Irnoki minőségben ajánl
kozom havi 3i) frt fizetés 
mellett. Esetleg félnapra 
is elvállalok alkalmazást. 
Ajánlatok .lm ok" cimen 
a kiadóba ;éretuek. 2716

M agi cár n é m e t
le v e le z ő

II évi gyakorlattal köny
velésben valamint az Összes 
irodai teendőkben teljesen 
Jártas, kitűnő referenciák 
kai azonnali belépésre állást 
kereng Szives megkeresess 
két ,Miinka8zeretö,‘ cjmre 
kér a kiadóhivatalba, hol 
oimo smegtudható

W  a n t e d
an American or English 
Lady who has patiencc to 
teach and amuse a little 
girl of three fór the day. 
Letters per English Lady 
to the offlee.

K ié k e lő
családnál a Kerepesi-ut 
és Muzeum-körut közelé
ben, distingvált hölgy ré
szére csinosan bútorozott 
szoba, esetleg teljes ellá
tással is azonnal kiadó. 
Cim a kiadóhivatalban.

2743

J ó k a i
összes müveit óhajtom 
megvenni olcsó áron. Cim 
a kiadóban. 2729

I r o d a s z o lg a i
vagy portási állást keres 
egy 29 éves erőteljes fia
tal ember, k i ily minő
ségbon már több évig 
alkalmazva volt, a  fővá
rosba 15 évo van és nagy 
ismeretséggel s legkitű

nőbb bizonyítványokkal 
hír. Címe a kiadóhivatal
ban. 2699

B o l t i s z o l g a
vagy más hasonló állást 
keres szorgalmas, 28 éves 
fiatal ember. Cimo a ki- 
adóhivatalban. 2728

G y o r n ir á s z a t ,
M a g y a r, úgyszintén n é 
m e t  g y o rs irá s z a tb a n  
k ik é p e z  o k i. g y o rs írá s -  
ta n á r .  Címe akiadóhiva
talban megtudható. 2714

K is a s s z o n y ,
ki az elemi osztály tan
tárgyainak tanításában va
lamint a nevelésben jártas 
és jó évi bizonyitvány- 
nval rendelkezik azon
nali délutánalkalmaztatást 
keres. Cim a kiadóban.

2704

G ép író n á l
ki a magyar és német 
gyorsirászatot tökéletesen 
érti, ajánlkozik irodába 
kezdő fizetéssel. Cim a 
kiadóhivatalban. 2722

F ő in a p i
foglalkozást keres VIII. 
gymnásiumot végzett fia
tal ember. Ajánlatok a 
kiadóba kéretnek .Félnapi 
foglalkozás* cimen. 2717

E l c g á n i
ruhákat készit kitűnő 
szabónő mérsékelt díja
zásért. Cim a kiadóhiva
talban. 2711

K o s s u t h  F a jo s
éh tnagvságu kitűnő mell
képe (kézfestés) díszes 
aranyozott keretben 60 
írtért eladó. Megtekint
hető e lap kiadóhivatalá
ban. 2685

Ó v a d é k k é p e s
29 éves fiatal ember je 
lenleg egy nagyobb inté
zet hivatalnoka, mintpénz- 
táros, vagy más bizalmi 
állást keres. Ajánlatokat 
kérek .2000—3000 koro
na." 2723

O k i.  I z r . t a n í t ó ,
ki a héberben is jártas, 
gyen go tehetségű gyer
mekeket sikerrel oktat, 
még néhány szabad órá
val rendelkezik. Szives 
megkereséseiket .Tanító 
30.* jeligére kiadóhivatal- 
a kérek. 2718

H á z m e s t e r n e k
ajánlkozik egy jelenleg is 
oly minőségben levő tisz
tességes egyén. Cime 
megtudható a kiadóhiva
talban. 2712

K e r e s k e d e l m i
iskolát végzett könyvelő
nő, ki a könyvelést egy 
nagyobb üzletbon ön
állóan végezte, kitűnő 
írással hír állást keres. 
Cimo a kiadóhivatalban.

2705

H e ly  i  ü g y  n ö k ö k
nagy ismeretséggel azon
nal nyernek alkalmazást. 
Cim a kiadóban. 5633

M e g v e s z e m
az .Universum* és „Gar- 
tenlaube" múlt évi folya
mait. Cim a kiadóhiva
talban. 2730

E g y  Jó  m e n e í e l ü
tejcsarnok kiesebb lakás
sal és gázvilágitással 85 
kr. napi kiadás mollett. 
elutazás végett 120 írtért 
azonnal eladó. Cim a ki- 
adóhivatalban. 2739

K é n y e l m e s
és szépen bútorozott külön- 
bejáratu, tiszta szoba, hölgy
nek vagy urnák (kettőnek 
is) február l-ro kiadó. Cim 
a kiadóhivatalban. 2740

5 0 0 0 0  k o r o n a
2—3 elsőrendű házra, 11-ik 
tétolro kölcsön adatik. 
A jánlatokat „B. S." jelige 
alatt a kiadóhivatal el
fogad.

Éppen most jelent m eg:

A magyar*  
színművészet

Szerkesztette:
II. V ir á g h  G é z a .

Előszóval ollátta:
R á k o s i  J e n ő .

Gyönyörű diszmü 250 
képpel.

A legjelesebb írók cikkei
vel és az összes színészek 
és színésznők önéletraj

zával.
Ára díszes vászonkö- 

tcshen 5 frt. 
Megrendelhető a

.B u d a p e s t i  IVapló* 
kiadóhivatalában 

J ó z s e f - k ö r u t  I S .

A 7 O

2 £  ?  „ 
cy ®  r? Cp

S  /  Jf

B ú to r
A le g j o b b  s z iv a r k a  

h ü v e l y e k e t  
árusítja az U rá n ia  szi- 
varkahiively bizományi 
raktár Budapesten, Kertész
utca 35. Árjegyzékek ingyen
és bérmentve.

A  N  T  I S5<
15 U T Ó I

l'gy grófnőtől mén. 
Kun László királyt áh 
zoló antik kép, Tala,niot 
antik titkári szekrény ' 
másnemű régi ős ui k 
torok, háló-, ebédlő, 
és szalon berendezés, 
bárok, angol és ó-nén 
stylusban, toU bbi nu 
választék különféle 
dern mesterek által j. 
szilolt eredeti olajfe,tnii 
nyekbo n, valamint K 
nyegok. erdélyi kocsz, 
szőrmék, tilggiinviik. ai 
tat- és égyteritök o'c.j 
eladók; úgyszintén has 
nált bútorok megvét?tn< 
vagy újakkal kicseréli, 
nek. Budapest, Kerepesi 
64. I. cm.

Ü z le t h e ly i s é g
a főváros legélénkebb he
lyén azonnal átadó. Ugyan
ott egy kis ház eladó. 
Cim a kiadóhivatalban.

2600

K i a d ó
4—5 szobából álló Inkás. 
egy üzlethelyiség, a  bel
városban. A lakás azonnal 
az üzlethelyiség május 
hó elsejére. Cim a kiadó
hivatalban. 2720

a g y  k é s r p é n z é r t ,  m in  
r é s z le t f iz e té sr e  
le g ju tá n y o sa b b

Ehreiiiren és Fuciis
te s tv é r e k n é l

BUDAPEST,
V!., Teréz-körut 8.

(Andrássy-ut közelében.)

'W
E le g á n s a n

bútorozott utcai szoba kü
lön Lejárattal, a Kerepesi- 
uton, a Nemzeti színház 
közelében 1—2 urnák

azonnal vagy január 
elsejéro kiadó. Cirn a k i
adóhivatalban. 2642

J ó k a i
100 kötetes nemzoti dísz- 
kiadását, „Pallas Lexi
kont*, „Millcnnáris Magyar 
Nemzet* és a „Nagy Ké

pes Világtörténelmet," 
diszraüvoket olcsó havi 
részletre lehet beszerezni. 
Ajánlatokat .Olcsó rész
let- cimen a kiadóhivatal
továbbit.

S z e g e d t ő l  
1O p e r c n y i r e

az országút és vasút
állomás közvetlen köte
lében 300 hold kitűnő ter
mőföld, gazdasági épüle
tekkel, esetleg instrukció
val, kedvező feltételek 
mellett bérbeadó. Cim a 
kiadóhivatalban. Közvetí
tők dijaztatnak. 273e

E g y
nagyobb J/»p expedüora 
keres havi, heti lap vagy 

folyóiratnál beosztani 
valót. Cimo a kiadóban.

2737

Magy. kir. államvasutak.
Igazgatóság.

H ir d e t m é n y .
Nyugotrnagyar-8tiriai vas

úti kötelék.
A szombathelyi taka

rék- és hitelbank rész
vénytársaság szombathe
lyi tárházában betárolt ga
bona stb. szállítmányok 
után fizetendő reexpedi- 
cionális illeték leszállí
tása.

A szombathelyi takarék- 
és hitelbank szombathelyi 
tárházában botárolt ga
bona stb. szállítmányok 
után fizetendő, a Vasúti 
és Közlekedési Közlöny 
1898. évi 120. számában 
128805/98. Cl. szára alatt 
közzétett (hirdetményben 
megszabott 100 kg.-kint 6 
filléres reoxpedicionális 
illeték 100 kg.-kint 3 fil
lérre szállíttatott le, melv 
mérsékelt dij a fentebb 
említett hirdetményben 
megállapított feltételük és 
módozatok épségben ha
gyásával a nyugnt-mney.- 
stiriai vasúti kötelékben 
roexpediált küldemények 
után is alkalmAztatik.

Budapest, 1900. jan. 8. 
Utánnyomás nem dijazt.

Az igazgatóság.

Pré vost K arcéi:

Úri Havelock
7 írttól,

Női Havelock
í) írttól,

F in  Havelock
4 írttól,

Leány Havelock
5 írttól feljebb.

A flegjob b  c s a k

a tireliná
A
á \  SJUöX p x u c
Francia eredetiből fordít.

Br. Podinaniczky Horác. 
Á rn  1 f o r i n t .  

Megrendelhető a
■ B u d a p e s t i  X a p ió '  

kiadóhivatalában 
J ó z s e f - k ö r u t  IS .

Bolthelyiséget 
keresek az

Erzsébet-köruton
a  K irá ly -u tc a  és  K e re p e s i-

ut között, egy nagyobi
kirakattal, esetleg e;v ki-
', ‘hb hátsó li.-ö ti- i vag^
udvari rak tá rra l. Ajtin'n-
tokát „II. ,!.* jeligével e 
lanhoz küldendők. 2713

EREM B -r ó ic
javitott (lakkcrpor remek 
nagy dobozokban 50 kr.- 
ért kaphat** köhögés, ne
héz légzés, hurutos bán- 
talmak ellen. 8929

E lső  b u d a p e s t i
K  á vémagaxint

szétküldési osztálya

clvámolva és bérmentve. 
Postán utánvéttel, vagy a 
pénz clőleges beküldésé

vel
4*/a kg. összeállított ve- 

gyiték kávé ... 7.50
1 4 kg. Csász. kov. tea 1.50 
t/4 kg. Karaván tea 1.40 
V* kg. Törmelék tea —.00

Radó A n ta l:

költők
Jllbnma.
Jelenkori magyar költők 
verseiből. Harmincöt ma
gyar festőművész képei
vel. 28 forint helyett

1H F o r in t .
Megrendelhető a .Buda 
pesti Napló* kiadóhivata

lában József-körut 18.

•A ssx o n y g y ü '"  ő ' u » * v a l ó  
sz e r  . ..  — . .  . . .  — ... 83  ..

•
orrokban ó« iV-r/nk A lakban.

7 ' n n b o lá k n a le  i» t r é fá n  b n .S í
r o k n a k  m c n b n rn  n le tú  o*nxe-

s irn t„ -o r ..
10 d b  20  d b  no db db

ÓrdönKÖsen 
pikáns

t r é f á s 
h o lm i

újdonságok.
A n a r k is ta  

bom ba I'. kr. 
•H át n in cs

l.hO i * frt -i , tri
t  IrA! 

hoiü iik  r»ak u rak n ak  v 
T r é fá n  r i k k r '  tá rl'S .

DefreggeiM
R ix  A n ta l

R-a,t,KÁmlafntr..h.
GrpuUbb képes
i.-.-yZ'K I •’ JS
műi iufryen és 

bőrsionlve.

■lók.

K é s ip é n s
k ö l c s ö n
b ir to k o h r a

é s  h á z u k r a
v  lrtdl b rrsérték h á ro m n n iry o d  
részéire. II. b o ly r e  is  20 -  00 év i  
örlesitósro B irtok os felm ond

hat bárm ikor, p én z in téze t e l
len b en  nem .

L eb o n y o lítá s  14 nap  a latt. K on- 
\ rtilÁ s bélye-r .'s  i l le ték m en 
te s . Sem m i e l ő l e m  költnéar. 
B ekdldondö c s o k is  te lek k ö n y v i  
k iv o n a t, v a la m in t k í.U sz to il  

b irtok ív  m ásolat.

Ingatlan- é s  Jelzá log-  
Forgalm l-Intézet,

Budapest, V!„ Váci-kőrút 39

Igazolhatóan hálás

• r n

iparüzőknek és mngá-| 
nosoknak. Te* -ék.Exis-J 
knz‘ jeligével Schalekl 
H. hirdetési irodájához |  
Becs I. írni.

Justitz Leopold,
lodenruha-specialista

B E C S ,
IX.,Wáhringerstrasse 48.

Telefon 7248. sz.
A tanítók egylete házának 
az osztr. tourista. a touring- 
club es számos kerékpár

egylet stb. szállítója.

L Ó D É N
L Ó D É N  mmcikoffli— 
L Ó D É N  “  ,2._ 
L Ó D É N  
L O D E N  
L O D E N ,  
L Ó D É N '  
L Ó D É N  
L Ó D É N '  
L Ó D É N '  
L Ó D É N  
L Ó D É N  
L Ó D É N  
L Ó D É N  
L Ó D É N  
L Ó D É N  
L Ó D É N  
L Ó D É N  
L Ó D É N  
L Ó D É N  
L Ó D É N  
L Ó D É N  
L Ó D É N  
L Ó D É N  
L Ó D É N  
L Ó D É N  
L Ó D É N  
L Ó D É N  
L Ó D É N  
L Ó D É N
V ftlwnint m indon rlcon d d lh ald  
ru h ad arab  m in d o n íé le  la jta  !o- 
. len b ő i a  lő h e tő  lego lceób b  
n a g y b a n i árak m e l le t t ; m inden  
fe n tn e v e z o tt  c ik k  jo b b  m tnö- 
BétrbcB is  é s  m in d en  árv á lto 
za tb an  k ész lo tb e n  ta r ta t ik , — 
M inták k é p e s  á rjegyzék k el in- 
jryen é s  b ó n n e n tr e .  — V idék i 
m eprendoléH ek a leg job b an  .-I- 
in té z te in e k . N em  tetsző  a kadály
ta la n u l k ic seré lte t ik  v a p y  a 

te lje s  ö e sz e g  v ii9 za a d a tik . 

J a n t l t z  I .e o p o ld ,
lo d en ru h  » -v p ee la lls ta , 

Bécs, IX., Wáhringerstr. 48 
Hivatalnok nadrág, szür

ke, tr ic o t ............ .. 5.50
Hivatalnok zobbeny ál

lamzöld ............... 7.—
Tornanadrág, drap,

tricot  ............... 5.50
Donblé-hólókabát _  7.—

Zálogház
cédulákat voBxek.

E í a t S o k
13 latos ezüst ©vökészl 
teket, grammja 5 kr., ( 
randolokat, gyertyatar. 
kát, haltálakat, tálráki 
grammja 6 kr., 12 dai 
ezüst evőeszköz 6 frt 
kr., teljes 12 személyi 
való teljes evőkészletei 
138 írttól kezdve, dusi

laszték mindennemű 
ezüst müötvös tárgyai 
han, arr.ny ferl.láncdk 
lóggóvaí, grammja 85 
masszív arany gyűrűk 
frt 40 krtól, tula re

toir órák 6 frt
G rü n b e rc p r  Annin 

B éla
örökösei Budapesten. 

IVR Városház-tér 9.. I. em.
Harisbazár.

Képes árjegyzőket I 
moittvo é i iagyen.

K ö h ö g ésn é l,
rekedtsógnéi vegyen 
árért Kéthv- (óla pem 
fücukorkói.

tön y

g ü tö -s itö n y l2 .—
öltön y  n»r

lom-.ulaj-
iln n o so k -
nak 2 .—

erdösx-til*
tö n y 1 3 . -

erd ő k erü 
lő n ek 1 0 .-

▼ lh.irenllér 6.—

p » m .'ir l 2.5L
vlharkó-

p eu y B ._
kerékpA roi

goürr 6 .—
ára sa  nnp-

karn l
m indon
■zinben

t?knla-ol-
tönv 8 .te

Lsknln»k(l-
p en y 4.

flu -öltfinv B.—
fin fe lsők *

M l t>—

u il  ö ltö n y  12.—
aa«!< o é s

m oll uy ?__
Tadrtsr.rtlt. Irt.—
h e g y i kaliá 7..5O
v a léR zk a -

bát

k öp en y 12.—

trodakabát 6 .—
n ád i ág

h ossza B.—
n a d rá c

rövid 4.B0

fe lö ltő 10—

zokekahA t 7 —

180 centiméter hossm 
óriási Lorolev-hajanim* _ 
a magam találmányu p* 
rnáii.'rn 14 havi háMBÓWJ 
kövotkeztöbon nőtt oly** 
nagyra. Ezt a pemádf 
a leghíresebb tekintélye* 
íovetlen szernek ismertéit 
el a haj kihullása o"e"' 
a hajnövesztés elősegi’̂  
sére, uraknál 
a teljes erős szakáll n 
vésót és már rövid has* 
nálat után a hajnak »  t 
szakállnak természete' 
fényt és tömöttséget »“ 
és megóvja a korai m<T 
SszüléstSI » legkésőbb

vénkmrig. ,
I tégely ára: l frt,

3 frt. 5 fr t „
Portat szétküldés nOP® .j.
d . . .  v iiK V  p o r ta t  
m á lló t*  a a  « * '■ >  vU “ ’ „ „  
■ rvérb ó l. a  h o v a  S a p r e n d e i s s o k  küldendők-

C s illa g  Anna,
BÉCS, Seilergnsse 14-J "

Nyomatott a .Pátria irodalmi ós nyomdai vállalat részvénytársaság köríorcó-xécon. Budapest, I X .  Cllő*-ui 25.


